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 من خلال رحلة المستشرق هاليفي لإثيوبيا أدب الفلاشا

  يةأدبدراسة تحليلية 

  )∗( مروة إبراهيم عيد. د

  :مُلخص •
، مـن خـلال مــا )يهـود إثيوبيـا( لفلاشـال يــةدبالأعمـال الأمعظـم تعـرف إلـى يهـدف البحـث 

في هالييحتل و  .القرن التاسع عشر الميلاديفي  المستشرق هاليفي، الذي زار إثيوبياجمعه 
وذلك لأنه من المستشرقين القلائل الـذين اهتمـوا بالبحـث عـن مكانة كبيرة بين المستشرقين، 

لأهميـة  أهميـة اختيـار هـذا البحـث؛ يومـن هنـا تـأت. الفلاشا، وأصـولهم والكشـف عـن آدابهـم
مواكبــة مجــال دراســات الاستشــراق، مــن خــلال تســليط الضــوء علــى رحلــة هــذا المستشــرق، 

  .ووصف الفلاشا وأعمالهم الأدبية وتحليليها ائها،وإبراز الهدف من ور 

حيث إنها تشكل معظم  ؛من أهمية كبيرة عمال الأدبيةالأ ههذلما لوتكمن أهمية البحث؛ 
  . ب بالجعزيةو كتي الملا يتجزأ من الأدب الحبش اجزءً وكذلك تُعد أدب الفلاشا، 

شراق، وصايا السبت، الأدب ، الاست)بيتا إسرائيل(هاليفي، الفلاشا : الكلمات المفتاحية
  ي، الأدب اليهود)الجعزية( يالحبش

                                                           

  جامعة القاهرة -لغات الشرقية بكلية الآداب أستاذ مساعد بقسم ال )∗(
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Falasha Literature   
through The Journey of Orientalist Halévy to Ethiopia 

 A Literary Analytical Study  

Dr. Marwa Ibrahim Eid     

• Abstract 

The research aims to identify most of the literary works of the 
Falasha (Jews of Ethiopia), through the collection of Orientalist 
Joseph Halévy, who visited Ethiopia in the 19th century AD. Halévy 
holds a prominent position among Orientalists, as he is one of the 
few Orientalists who were interested in researching the Falasha, their 
origins, and uncovering their literature. Hence, the importance of 
choosing this research lies in the importance of keeping pace with 
the field of Oriental Studies, by shedding light on the journey of this 
Orientalist, highlighting its purpose, describing the Falasha and their 
literary works, and analyzing them. The importance of the research 
lies in the great importance of these literary works, as they constitute 
most of the Falasha literature, and also represent an integral part of 
Ethiopian literature written in Ge'ez. 

Keywords: Halévy, Orientalism, Falashas (Beta Israel), Te’ezaza 
Sanbat (Sabbath laws), Ethiopic (Geez) literary, Jewish 
literature 
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  مقدمة •
جذبت إثيوبيا عددًا من المستشرقين الأوروبيين البـارزين، الـذين وجهـوا أنظـارهم إليهـا 
في العصور الوسطى والحديثة؛ حيث قاموا بحركـة استكشـافية جغرافيـة لهـذا البلـد، وكـان 

اكتشـاف منـابع : لدى معظمهم، مقاصـد وأهـداف سياسـة ودينيـة للتوجـه إليهـا، مـن أهمهـا
لعمل على إيجاد علاقة وطيدة بملوكها، لفرض السيطرة على التجارة، نهر النيل، كذلك ا

، يأو من أجل مهمة التنصير بـين القبائـل الوثنيـة، أو لمحاولـة فـرض المـذهب الكـاثوليك
نهــا، والكشــف عــن أصــولهم ولغــاتهم قطت يكــذلك تعــرف المجموعــات العرقيــة الكثيــرة التــ

إثيوبيـا، ضـمن هـذه المجموعـات العرقيـة، وآدابهم ومخطوطاتهم، وكانت الفلاشا أو يهود 
  .المستشرق هاليفي: وهدف لزيارة بعض المستشرقين القلائل في إثيوبيا، أبرزهم

، أدبيـة ةتحليليـدراسة تعرف معظم أعمال أدب الفلاشا، ودراستها يهدف هذا البحث؛ 
وتحديــــد الأفكــــار والموضــــوعات الرئيســــة  مضــــامينهاوالكشــــف عــــن أصــــولها وســــماتها و 

لأهميــة مواكبــة مجــال دراســات الاستشــراق،  يــأتى ســبب اختيــار هــذا البحــث؛و. لهابــداخ
 وذلــك مــن خــلال تســليط الضــوء علــى رحلــة هــذا المستشــرق، وإبــراز الهــدف مــن ورائهــا،

، وتعـــرف دوره مـــن خـــلال الوقـــوف علـــى الفلاشـــا وتحليليهـــا ونقـــدهاآرائـــه حـــول ووصـــف 
من أهمية  هذه الأعمال الأدبيةلما ل؛ حثوتكمن أهمية الب .الأعمال الأدبية التي جمعها

لا يتجـزأ مـن الأدب  اجـزءً وكـذلك تُعـد الفلاشـا، يهـود أدب كبيرة، حيث إنها تشكل معظـم 
   .المنهج الوصفي التحليلى الأدبييتبع البحث و . الحبشي المكتوب بالجعزية

ق فبـالرغم مـن أهميـة مجـال الاستشـرا أما عن الدراسات السـابقة فـي هـذا الموضـوع،
فــي تخصــص الأدب الحبشــي وتــاريخ إثيوبيــا عامــة، للكشــف عــن توجهــات المستشــرقين 

، ومــن 1الكثيــرة لهــذا البلــد، فإنــه لــم ينــل نصــيبًا كافيًــا مــن البحــث والدراســة هــذا مــن ناحيــة

                                                           

وصـــف التـــراث الأدبـــي : مـــروة إبـــراهيم عيـــد: هنـــاك بحـــث منشـــور حـــول أحـــد المستشـــرقين، انظـــر - 1
بحــث منشــور فــي مجلــد  ،الحبشــي مــن خــلال رحلــة المستشــرق جــيمس بــروس دراســة تحليليــة أدبيــة

بتاريخ  ،جامعة القاهرة -ة كلية الآدابالمؤتمر الدولى للدراسات البينية لقسم اللغات الشرقيخاص ب
  .2019فبراير  18 -17
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، كــذلك لا 1هنــاك دراســات عــن رحلــة المستشــرق هــاليفي إلــى إثيوبيــاناحيــة أخــرى لــيس 
فـي تحليـل ونقـد بعـض آراء هـذا  تكمن مشكلة البحـث،و. 2يوجد دراسة عن أدب الفلاشـا

 .المستشرق، التى تتسم بالغموض والإبهام، ولا سيما فى وصفه لـبعض الأعمـال الأدبيـة
رحلـة  ',Halevy, 'Travelsيعتمد البحث على بعض الكتـب والمقـالات الأجنبيـة عـن و 

    3.يةونصوص حبش بجانب ما نشره هاليفي نفسه من أعمال  هاليفي،

مـا الأعمــال الأدبيــة  مــا أدب الفلاشــا؟ ومـا مصــدره؟: التســاؤلات الرئيســة للبحــثمـن 
علــى معظــم " تــأزازا ســنبت"التــى نشــرها هــاليفى عــن الفلاشــا؟ لمــاذا أطلــق هــاليفي عنــوان 

هل تتشابه هذه الأعمال فيما بينها؟ وما مضمون هذه الأعمال؟  !الأعمال التى جمعها؟
ومـــا الفِكـــر والأهـــداف والشخصـــيات أدب الفلاشـــا؟ مـــا أســـلوب مـــا أشـــهر هـــذه الأعمـــال؟ 

 أدب هــــل يختلــــف مــــا الســــمة المشــــتركة فــــي هــــذا الأدب؟ و والإشــــارات الرئيســــة بداخلــــه؟ 
  !ما علاقة أدب الفلاشا بإسرائيل؟الأدب الحبشي؟ عن الفلاشا 

من المستشرق هاليفي؟ ما مسار رحلته إلى إثيوبيا؟  :ومن التساؤلات الفرعية للبحث
ما الهدف الحقيقـي مـن ومن هم؟ اهتموا بالفلاشا؟ من المستشرقين الذين  غيره هل هناك

مــــا أصــــولهم و وكيــــف وصــــفهم هــــاليفي؟ مــــن الفلاشــــا؟ وراء رحلــــة هــــاليفي إلــــى إثيوبيــــا؟ 
كيـف  هل يختلف الفلاشا عن اليهود عامـة؟الإثيوبيين؟ أثروا بوعاداتهم وطقوسهم؟ هل ت

  الهجرة؟كانت أحوال الفلاشا في إثيوبيا وبعد 
                                                           

رؤية اليمن بين حبشـوش وهـاليفي، : حبشوش وهاليفي: ، انظربينما اهتم البعض برحلته إلى اليمن -1
  .1992ترجمة، سامية نعيم  ومنير عربش، مركز الدراسات والبحوث اليمنى، صنعاء، 

يهــود : محمــد جــلاء إدريــس: هــود الفلاشــا عامــة، نحــووهنــاك بعــض الأعمــال التــى تحــدثت عــن ي -2
  .1993الفلاشا، أصولهم ومعتقداتهم وعلاقاتهم بإسرائيل، مكتبة مدبولى، القاهرة، 

3 -Joseph Halévy: Excursion Chez Les Falacha En Abyssinie, Bulletin de la 
Societe de Geographie, Cinquieme Serie, Tome. XVII, Au Bureau de La 
Societe, Paris, Juin 1869&Joseph Halévy: ትእዛዘ ፡ሰንበት,Te’ezaza Sanbat, 
Librairie Emile Bouillon, Paris, 1902.&Halévy Joseph: ጸሎታተ፡ ፈላሲያን 
Prières des Falachas, Libraires Editeurs,Paris, 1877& Halevy, Travels, 
Via: Daniel Summerfield: from Falashas to Ethiopian Jews: The External 
Influences Foe Change 1860-1960, School of Oriental and African 
Studies, The university of London, 1997, p. 89-90. 
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ومسـار التعريف بالمستشـرق هـاليفي، : أولاً  :يتناول البحث بالدراسة المحاور الآتيةو 
هــــدف هــــاليفي مــــن رحلتــــه : ثالثــًــا. بالفلاشــــا وأصــــولهم التعريــــف: ثانيــــاً . لإثيوبيــــا رحلتــــه

 :الفلاشــا، وصــف للأعمــال الأدبيــة التــى جمعهــا هــاليفى وتحليليهــاأدب : ، رابعًــالإثيوبيــا
 ዕዝራ نـصو  ،"الآب إليـاس"  አባ፡ ኤልያስنـصو ، "وصـايا السـبت" ትእዛዘ፡ ሰንበትنـص

 نـــصو ، "بـــاروك" ባሮክنـــص و ، "كتـــاب الملائكـــة"و መጽሐፈ፡መላእክት ونـــص ،"عـــزرا"
ጎርጎርዮስ፡ነቢይ "نــص و ، "جورجوريـوس النبــىመጽሐፍ ስብሐቲት تســابيحكتــاب ال"و"، 

ـــــائج البحـــــث وتوصـــــياته، وقائمـــــة . "صـــــلوات الفلاشـــــا" ጸሎታተ፡ፈላሲያን نـــــصو  ـــــم نت ث
  .عوالمراج بالمصادر

  :لإثيوبياومسار رحلته  ،هاليفيالتعريف بالمستشرق : أولاً 
ورحالة مستشرق  )مJoseph Halévy)1827-1917 "  הלוי יוסף جوزيف هاليفي

: بأنـه صـفو و  قضـى معظـم حياتـه فـي فرنسـا،، ، وكاتـب عبـري1ي الديانـةيهود ،ىأوروب
جـــاحظ و ء الوجـــه، بيضـــاء جميـــل الهيئـــة والمظهـــر، بـــارز الـــوجنتين وممتلـــىالبشـــرة الذو "

، وهـو رجـل متميـز مـن نـواحى ثقافيـة "ومزمزم الشـفتين وذو أنـف طويـل مسـتدق ،العينين
كثيــرة، بــدأ حياتــه المهنيــة متخصــص فــي فنــون معرفيــة و متبحــر فــي الــدين، عــدة، إذ إنــه 

ثــم درس فــي بوخارســت فــي رومانيــا،  2فــي تركيــا،" أدريانوبــل"كمــدرس للغــة العبريــة فــي 
فـــي المدرســـة التطبيقيـــة  أيضًـــا العربيـــة، وتعلـــم الجعزيـــة: منهـــا للغـــاتوأجـــاد عـــددًا مـــن ا

عـام  فـي بـاريس Ecole Pratique des Hautes Etudes (EPHE)للدراسات العليـا 
معهــــد الدراســــات ل اوعــــين مــــديرً ثــــم أصــــبح أمــــين الجمعيــــة الآســــيوية الفرنســــية،  ،1879

: تخصــــص الســـاميات منهــــاعـــددًا مـــن الــــدوريات الشـــهيرة فـــي  ســــسوأ. التطبيقيـــة العليـــا
Revue sémitique d'épigraphie et d'histoire ancienne) . المجلـة السـامية

للســفر  ،التحـالف الإسـرائيلى العـالمى هـاليفي مـن قبـل فـوضو ). للتـاريخ والنقـوش القديمـة

                                                           

1-Halevy, Travels, p.215 Via: Daniel Summerfield, p. 89-90. 

ــــة الأســــرار المدفونــــة، المركــــز الــــديمقراط: مجــــدى صــــالح -2 ــــى للدراســــات الاســــتيراتيجية رحل ى العرب
  .19، ص 1919ألمانيا،  –والسياسية والاقتصادية، برلين 
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ــــا عــــام  ــــى إثيوبي ــــانى ،1م1868إل ــــودور الث ــــوبى تي ــــك الإثي ــــرة حكــــم المل ــــك خــــلال فت  وذل
 ،غــادر فرنســا متجهًــا إلــى إثيوبيــاحيــث  الفلاشــا؛تحقــق مــن وضــع ، لل)م1818-1868(

وظـل ، مـن مصـوع الـى كـرينبـدأها  ،اسـتغرقت خمسـة شـهور ،خلال رحلة بحريـة طويلـة
ووثــــق عــــددًا مــــن التقــــارير  الفلاشــــا، وتغلغــــل هــــاليفي بــــين .فــــي إثيوبيــــا قرابــــة إســــبوعين

  2.المهمة

إعاقـــة ســـيره أنـــه أشـــار إلـــى  ا، غيـــراهـــتم هـــاليفي بوصـــف مقاطعـــات إثيوبيـــا وســـكانه
إلـــى عبـــور حـــدود جـــوداوى حتـــى  هاضـــطر ممـــا  الطـــرق القاحلـــة والـــوعرة، بواســـطة بعـــض

 رحلتـه إلـى إثيوبيـا، بعـدهـاليفي ثـم تـابع . 3فلاشـابعـض المقاطعة أرماثيوهو التى يقطنها 
ـــين اتجـــه  حيـــث ؛بلـــدان أخـــرى عبـــر مينـــاء عـــدنالســـفر إلـــى  -1869إلـــى الـــيمن مـــا ب

كـان متخفيًـا فـي صـورة و  ،أوائـل الأوربيـين الـذين زاروا منطقـة نجـران وكان مـن م،1870
ووصـفه  ،جاء مـن القـدس تحـت اسـم يزيـد لبيـب عـاطف ،متسول يمقدس يشخص يهود

دخــل بــلاد الــيمن بهيئــة متســول مــن يهــود أنــه : "الزركلــى، فــذكر: بعــض المــؤرخين، نحــو
فـي غــابر ) المعينيـون(حيـث كــان يقـيم  ،القـدس، فبلـغ نجـران، وطـاف فــي أعـالي الجـوف

   4."العصور، ووصل إلى حدود مأرب
                                                           

  :، راجع1868 –1867 ما بين ثيوبياتاريخ وصوله لإهناك اختلاف بين مصادر عدة في  - 1
- Daniel Summerfield, p. 89. 

ـــه، كمـــا أكـــدت  -2 ـــى حـــد وصـــفه خـــلال رحلت ـــارير عل ـــم ينشـــر هـــاليفي هـــذه التق ـــة ل الموســـوعة اليهودي
أشــار دانيــال إلــى هــذا التقريــر فــي حواشــى مقالــه، غيــر أننــا حاولنــا و . علــى هــذا أيضًــا) الجوديكــا(

، 1873 -1872ثريـــة فـــي الـــيمن ســـنة الأ تـــهعـــن بعثالمنشـــور لـــه تقريـــر الالبحـــث عنـــه، ووجـــدنا 
لفرنســية فــي نشــرت ترجمتهـا ا ،نقشــا مـن كتابــات قديمـة 686 جمــعتتمثـل أهميــة رحلتـه للــيمن فـي و 

&  7حبشـــوش وهـــاليفي، ص : انظـــر ،1874ســـنة  (Journal Asiatigue) الجريـــدة الآســـيوية
  :، انظر أيضًا219ص المستشرقون، الجزء الأول، دار المعارف، مصر، : العقيقىنجيب 

- Joseph Halévy, Excursion Chez Les Falacha, p.281&Hans Jacob Polotsky; 
Encyclopedia Judaica: Vol. 8, p. 271& Kablan, Steven: Joseph Halévy, p. 
976& Daniel Summerfield, p. 92. 

3- Joseph Halévy, Excursion Chez Les Falacha, p.  271 , 281. 

ص  ،1980 ،دار العلـــم للملايـــين، بيـــروت، لبنـــان، 2جموســـوعة الأعـــلام، خيـــر الـــدين الزركلـــي،  -4
  .30مجدى صالح، ص &  147
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بعض المستشرقين الأوربيين الآخرين، الـذين اهتمـوا هاليفي سبق والجدير بالذكر أنه 
، فهنـــاك 1"كـــابلان"بتعـــرف الفلاشـــا، ولـــم يكـــن أول يهـــودي زارهـــم كمـــا ادعـــى المستشـــرق 

ة الـذين زاروا الفلاشــا فــي مــن أوائـل الرحالــ Eldad the Danit" إلـداد"شــهير الالرحالـة 
كــــذلك الرحالــــة جوبــــات  2.أصــــولهم القــــرن التاســــع المــــيلادى، وهــــو أول مــــن كتــــب عــــن

Gobat م، 1846عنـدما عـين أسـقفًا فـي القـدس عـام معرفة أصـولهم؛ وذلـك اهتم ب يالذ
 .Drكــراف. بمرافقــة دو  flad "فــلاد"يســمى  ،حمــلات بقيــادة شــخصإلــيهم حيــث أرســل 

Krapf  ين لمستشـرقمـن ا، و 3معهـم فـي كثيـر مـن الأمـور العقائديـة ااقشوتن، 1855عام
أنطـوان " Antoine Thomson D'Abbadie :البـارزين أيضًـا الـذين اهتمـوا بالفلاشـا

لقـــد : "قــالهـــاليفي فــي وصــفه، حيــث وقــد مدحــه  ،18104)-(1897 "طومســن عبــادى
طعـات قباثـا من خلال نزهتـه فـي مقاودينهم، لفلاشا عادات امن وصف عبادى ل تاستفد

: ومـن المستشـرقين الـذين زاروا إثيوبيـا مـن بعـده، نحـو 5".وولقيات ناحية الجنوب الشرقى
Leslau الفرنســى اليهـــودى المستشـــرقمـــن بعــده كـــذلك تلميــذه و . 6ليســلاوJacques 

Faitlovitch "1)1955 -1881( "يعقوب فيتلوفيتش .  

                                                           

  :، انظر!تشتت ستيفن كابلان من أنه من تركيا أو المجر؟كذلك  - 1
- Kablan, Steven: Joseph Halévy, p. 976. 

 :محمـد عبـد الحلـيم الزينـى :، انظـرولسـون وإدوارد جـلازر: الـذين زاروا إثيوبيـاأيضًـا اليهـود  ومـن
  .110، ص 2011الاستشراق اليهودى رؤية موضوعية، دار اليقين للنشر والتوزيع، مصر، 

2- Jones and Elizabeth Monroe: A History of Ethiopia, p.41  & Trimingham 
J.S: Islam in Ethiopia, Oxford University, London, 1954, p. 19-20. 

  :للمزيد حول هذا المستشرق، وحواره مع الفلاشا، راجع - 3
- Daniel Summerfield: from Falashas to Ethiopian Jews, p. 52. 

كــان مستشــرقًا فرنســيًا مــن أصــل إيرلنــدى، وقــام برحلاتــه إلــى إثيوبيــا فــي النصــف الأول مــن القــرن  -4
للكشف عن الفلاشا وأصولهم، غير أنـه كتـب عـن إثيوبيـا عامـة، وأعـد أعمـالاً كثيـرة التاسع عشر، 

  :يستفيد منها المتخصصون حتى الآن، انظر
- Aescoly Aaron Z: Notices sur les Falacha ou Juifs d'Abyssinie, d'après le 

"Journal de Voyage" d'Antoine d'Abbadie. pp. 84-147; 
5- Joseph Halévy, Excursion Chez Les Falacha, p. 280. 

  :، انظر1947أتى ليسلاو إلى إثيوبيا في عام  - 6
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  :ورؤية هاليفي لهم ،التعريف بالفلاشا: ثانيًا
ـــيهم مصـــطلح  ،يهـــود إثيوبيـــاهـــم  ፈላሻ لفلاشـــاايهـــود  وهـــم لا يفضـــلون أن يطلـــق عل

وربمــــا يعــــود ذلــــك لمعنــــى هــــذا اللقــــب المشــــتق مــــن اللغــــة  .ويعتبــــروه إهانــــة لهــــم ،فلاشــــا
اء كثيــــرة أخــــرى، أهمهــــا ســــمأويشــــتهرون ب. 2"المنفيــــون أو المغتربــــون"الجعزيــــة، ويعنــــى 

 .ביתא ישראלلفظــة فـــي العبريـــة ونفـــس ال ،"بيتــا إســـرائيل" ቤተ፡እስራኤል :بالنســبة لهـــم
  §µYيعرفــون باســم كــذلك  .هــذا الاســم فــي وســط عــائلاتهمهــاليفي أنهــم يســتعملون وأكــد 

، فيـــرى "ييهـــود" xYh#Dأمـــا اســـم  4.شـــمال جونـــدارعـــدد مـــن المقاطعـــات  فـــي 3"كـــايلا"
   1.بينهم ايكن متعارفً  هاليفي أنه لم

                                                                                                                                                      

-Leslau. Wolf: Falasha Anthology, Translated from Ethiopic Sources with an 
Introduction, Brandeis University, London, 1951. 

أحضـر اثنتـى عشـرة ناشط وباحث من تلاميذ هاليفي، وسافر إلى إثيوبيا في عهد منيليك الثانى، و  - 1
  :م، انظر1955مخطوطة تقريبًا إلى مكتبة تل أبيب، واستقر في فلسطين حتى وفاته 

- Kaplan, Steven: Jacques Faitlovitch, p.  484  & Kaplan, Steven: Joseph 
Halévy, p. 976. 

فــي  رفـي الجعـز،  وهـو يُشـبه الجـذ flsمـن الجـذر  (flš) يشـتق مصـطلح الفلاشـا -2
وفـــي ) !f§sفـــي المفـــرد (  f§SÃN وفـــي اللغـــة الجعزيـــة". هـــاجر أو اغتـــرب"العبريـــة، ويعنـــى 

  ".المنفيون أو المغتربون"التى تعنى ، فالاشا  flšالأمهرية 
3- kaïlina  أشار هاليفي إلـى أنهـا تعنـى كلمة كوشية، واختلفت آراء المستشرقين حول معناها، حيث

على حـد " من لم يعبر البحر" :معناهاالمستشرق عبادى وذكر  ،..." عدم تمرير الماء يوم السبت"
، نحــن نعتبــر أن مصــطلح فلاشــا إهانــة: "خــلال رحلتــه حيــث قــال لــه هعنــدما أخبــر  ،وصــف أحــدهم
وأشـارت سـوفيا . عنـى كلمـة فلاشـاسـاوى مت "كـايلا"ذكر ترمينجهام أن كلمة ، و "كايلا"وندعو أنفسنا 

لهم، بينما ينتشر  ا محليًامن خلال رحلتها إلى إثيوبيا أن استعمال مصطلح كايلا لم يكن مصطلحً 
  :انظركيمنت، : في عدد من المقاطعات، نحو

- Joseph Halévy, Excursion Chez Les Falacha, p.286 & Trimingham, p.20 n.2 
& Sophia Dega-Muller & Ruhr-universitat Bochum, p.13 & Weld-
Blundell, Herbert Joseph, p.512 & Abbadie, p.240 & Sophia Dega-Muller 
& Ruhr, p. 6 note.1 

 ،فوجـــارا foggara :هـــا أصـــل تـــاريخى علـــى حـــد وصـــفه، نحـــووأشـــار هـــاليفي إلـــى أســـماء أخـــرى ل -4
يشـرح هـذا فـي موضـع آخـر ولـم يحـدده، وذكر أنه س ، غير أنه لم يذكر معانيهما،فندجا fendjaو

 Ces deux:مما شتت القارى، فنقرأ ما قالـه وهذا ضمن التناقض والغموض الذى اتسم به وصفه
appellations paraissent avoir une origine historique que j'ai cherché à 
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 ،م14القــرن فــي إثيوبيــا قبــل  جــدهموحقيقــة توا الفلاشــا،ل و حــول أصــ الآراء ضــاربتت
للإثيــوبيين مــن الناحيــة  ؛ يؤيــد عــدم انتمــائهم2القســم الأول: ويمكــن تقســيمها إلــى قســمين

الــذين كــانوا ينحــدرون مــن القبائــل العشــرة، ورافقــوا  يعــود بأصــولهم إلــى اليهــود،العرقيــة، و 
ـــك ســـليمان وملكـــة ســـبأ،  ـــن المل ـــر تشـــتتهم وهـــروبهم أواخـــرأو منيليـــك الأول اب القـــرن  إث

السادس قبل الميلاد، حـين ضـرب بختنصـر البـابلى بيـت المقـدس، وشـتت بنـى إسـرائيل، 
الـــوثنيين إلـــى  3الآجـــاو xgWوقـــد هـــاجروا واســـتقروا فـــي إثيوبيـــا، وقـــاموا بتحويـــل قبائـــل 

أمـــا القســـم الآخـــر فيؤيـــد انتســـابهم للإثيـــوبيين مـــن أصـــل كوشـــي، يعـــود إلــــى . اليهوديـــة
 إلى أصولهمنه يعود بي رأيه بين آراء هذين القسمين؛ حيث إف ويتأرجح هاليفي. 4الآجاو
يـة، ثـم ينـاقض رأيـه هـذا فـي موضـع آخـر مـن يهودال اعتنقـواثم  في إثيوبيا، الآجاوقبائل 

هـاجرت مـن الجزيـرة العربيـة بعـد حـروب  ،ينحدرون من أسرة يهوديـة أنهم وصفه، ويؤكد
ثـم تـأقلموا  ،وعاشـوا وراء تكـازى، اإلى جنوب إثيوبي حملات كالبو  في اليمن،الحميريين 

  . 5مع الآجاو واندمجوا فيما بينهم
                                                                                                                                                      

expliquer ailleurs. "التســـميتان لهمـــا أصـــل تـــاريخى، سأشـــرحه فـــي موضـــع  اتـــانهأن بـــدو ي
  ...".آخر

1 - Joseph Halévy, Excursion Chez Les Falacha, p.  286 - 287. 

كان يتم تشبيه من يخالف عقيـدتهم  وربما يفسر حقيقة النظرة العدائية لهم من قبل الإثيوبيين؛ حيث
   :نحو ما نقرأ فى أحد مصادرهموس، الذين لم يسجدوا لأيقونة العذراء، جماعة إسطفان: باليهود، نحو

ወእሙንቱሰ፡ ደቂቀ፡ እስጢፋ፡ በእማን፡ xYh#D፡ እሙንቱ፡ እለ፡ አበዩ፡ ሰጊድ፡ ለማርያም፡
ድንግል፡፡ 

  መጽሐፈ፡ ብርሃን, p.48...".وأما أبناء إسطفانوس حقًا أيهود، فقد رفض هؤلاء السجود لمريم العذراء"
بإثيوبيــا فــي العصــور الوســطى، مســتخرج مــن  الــك الإســلاميةالإســلام والمم: إبــراهيم علــى طرخــان - 2

  :، انظر أيضًا9، ص 1959الثامن، القاهرة،   ، العددمجلة الجمعية المصرية للدراسات التاريخية
 -Jones and Elizabeth Monroe, p. 41& Trimingham: pp. 19-20. 

لاسـتا ووج، وقـد : مـن إثيوبيـا، نحـوكانت تعيش في عدد من المقاطعات الشهيرة هى قبائل حامية،  -3
  .تفرعت منها الأسرة الزاجوية، التى حكمت عرش إثيوبيا فترة لا تقل عن ثلاث قرون ونصف

4 -  Encyclopedia  Judaica , Vol 6 , P. 1143. 
5 -Joseph Halévy, Excursion Chez Les Falacha, p.   & 285 Hirsch Bertrand. 

De Joseph Halévy à Flavius Josèphe.... In: Annales d'Ethiopie. Volume 
16, année 2000.p. P. 371, n.5. 
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ومما لا شك فيه أن ادعاءات هاليفي وغيره من المستشرقين في الرجوع بالفلاشا إلـى 
أنسال بنى إسرائيل القدماء، أو أنهـم تبنـوا اليهوديـة، لا تسـتند إلـى أسـاس علمـى أو واقـع 

برير ما يهدفون إليه مـن إقامـة دولـة وكيـان قـومي ، ويسعون من خلال هذا إلى تيتاريخ
ولا يخــرج هــذا كلــه عــن نطــاق الأســاطير التــى تزعمهــا اليهــود مــن واقــع خســارتهم، لهــم، 

 1 .وانكسار الدولة الحميرية أمام الإثيوبيين، وزعموا أنهم من بقايا أسباط بنى إسرائيل
فــي عــدد مـــن متفرقـــون  وهــم، 70,000–60,000ويبلــغ تعــداد الفلاشــا تقريبًـــا مــا بــين 

نحو مقاطعة شيرى فـي تيجـرى، ومقاطعـة والقايـات فـي  -كما أشار هاليفي-المقاطعات 
هــاجرت معظــم الفلاشــا إلــى القــدس،  1990غيــر أنــه بحلــول عــام  2.وغيــر ذلــكأمهــرة، 

  .3والمتبقي منهم أقلية في إثيوبيا وإريتريا
التقاليـــد، حتـــى أنـــه يصـــعب توافـــق الفلاشـــا مـــع الإثيـــوبيين فـــي كثيـــر مـــن العـــادات و وت

حيث  ؛وأكد هاليفي على هذا. 4، كما أشار المستشرق لوبوثيوبيينالتعرف عليهم بين الإ
كــــذلك ). الآب(ويلقبــــون بــــنفس لقــــبهم  ،المســــيحيينكهنــــة عمــــائم الفلاشــــا يرتــــدى كهنــــة 

                                                                                                                                                      

اتفق هاليفي مع إلداد في أصولهم من اليهود؛ حيث انحدروا من سـبط دان، الـذى انقسـم عـن أسـباط  =
اليهود بعد انقسام المملكة اليهودية بـين رحبعـام بـن سـليمان ويربعـام بـن نـبط، وكـان ينحـدر أصـول 

ان من جارية تسمى بلهة، وهى خادمة راحيل زوجـة يعقـوب عليـه السـلام، وربمـا يفسـر هـذا           سبط د
محمد جـلاء إدريـس، : راجع! الزعم وضع الفلاشا في إسرائيل؛ حيث يقومون بما يقوم به الجوارى؟

  .20، 17ص
أيـة رابطـة جنسـية  ينتمى اليهود في مختلف أنحاء العالم إلى سـلالات وأجنـاس مختلفـة ولا تجمعهـم -1

جتماعيــة دخلتهــا عــدة أجنــاس اليهــود يعــودون إلــى طائفــة دينيــة واوراثيــة، ويــرى يــوجتين بيتــار أن 
متباينة كالفلاشا وغيرهم، ويعود البعض بأصل يهود الجزيرة إلى أنهم لم يكونوا يهودًا في الأصـل، 

تــاريخ اليهـود فـي بــلاد : ولفنسـونإسـرائيل : بـل كـانوا عربًــا وتهـودوا بتـأثير مــن الـدعاة اليهـود، راجــع
، 2003أبحــاث فــي اليهوديــة والصــهيونية، دار الأمــل، الأردن، : أحمــد سوســة&  49العــرب، ص 

  .96-95، 48ص
  .وهذه الإحصائية قبل تهجيرهم إلى فلسطين، وتختلف من مستشرق لآخر -2

-Trimingham J.S, p.21 &Joseph Halévy, Excursion Chez Les Falacha, p.  282 . 
3 -Frederick C. Gamst: Judaism, Vol. 3, p.308. 
4 -Ibid, p.306. 



 مروة إبراھيم عيد. د

    421 
 م  2024يوليو 2) (ج  - )3(عدد  -) 46(مجلد 

يرسـلون أولادهـم ، و ويستعملون نفس الأوانـى ويتحـدثون الأمهريـة ،مثلهم هامساكنهم يبنون
  1.)الدبترا(لى المدارس المسيحية الإثيوبية إ

بعـــض العـــادات والطقـــوس الإثيوبيـــة، وتختلـــف بعـــض أنهـــم يمارســـون يـــرى هـــاليفي و 
طقـس الختــان؛ الـذى يمارســونه فـي اليــوم السـابع بــدلاً : طقوسـهم عـن اليهــود عامـة، نحــو

لة ربمــا يفســر أنهــم مــن الســكان الأصــليين لإثيوبيــا عــن طريــق ســلاو مــن اليــوم الثــامن، 
طبقًـا لـرأى هـاليفي الـذى أقحمـه خـلال  -الآجاو، وقد اعتنقـوا شـريعة موسـى فـي وقـت مـا

، وتتوافــق معظــم الإثيــوبيينأعيــاد شــبه التــى تُ أعيــادهم كــذلك يحتفلــون ب. 2!وصــفه أيضًــا
هــاليفي ثــم ينــاقض . عيــد الفصــح، وعيــد الحصــاد: تواريخهــا مــع التقــويم الإثيــوبى، نحــو

ويختلفـون  3ثمـة فـروق فـي أشـكالهم وهيئـاتهم عـن الإثيـوبيين،رأيه؛ حيث يذكر أن هنـاك 
داخل بـــعقائـــدهم  ونيمارســـ، و 4لا يحتفلـــون بعيـــد المكـــابيين وأســـتيرفـــي أعيـــادهم، حيـــث 

وهـــم لا  ،مقســم إلـــى ثلاثــة أقســام كبنـــاء الملــك ســليمان هــوو  ،)المســجد أو صــلوتا بيـــت(
                                                           

1 -Sophia Dega-Muller: The Manuscript Tradition of the Beta Estra’el, p.11. 
2 -Joseph Halévy, Excursion Chez Les Falacha, p.  285 . 

والجـدير بالـذكر  ذا؟يوبيين فـى هـولم يوضـح هـاليفي طقوسـهم المتبعـة فـى الختـان، وهـل تـأثروا بـالإث
أن طقــس الختــان مــن الطقــوس القديمــة لــدى الإثيــوبيين، وقــد تلقوهــا منــذ زمــن بعيــد واحتفظــوا بطقوســه 

أكـدت هـذا ، و )15: 6رسالة الرسول بولس إلى أهـل غلاطيـة ( :طبقًا لما ورد فى الكتاب المقدس، نحو
  :ضًا مصادرهم كما ورد في سيرة تكلاهيمانوتأي

- ወይቤሎ፡ ለፍሬምናጦስ፡ ግዝረተሰ፡ አምAኡ፡ ለሌዋውያን፡ አበውየ፡ ወእምነተኒ፡ አምAአ፡
ለህንደኬ፡ ንግሥት፡ ወለነሢአ፡ ጥምቀትሰ፡ ወለቀሪበ፡ ቊርባንሰ፡ ኢተፈነወ፡ ሐዋርያ፡ ኅቤነ፡፡ 

الرسـل  غيـر أن ،أبـائى اللاويـين للملكـة هنـدكى مافقـد أحضـره والإيمـان أما الختان: وقال لفريمناطوس"
 :، انظر"ب القربانيقر تالتعميد و ا إلينا م يحضرو ل

- ትክለ፡ሃይማኖት Via: Budge, E. A. Wallis: The Life of Tekla Haymanot, 
Privately Printed for Lady Meux, London, 1906, p.3. 

أغمــق مــنهم وشــعرهم أقصــر وعيــونهم ضــيقة ووجــوههم قصــيرة، وشــبههم هــاليفي بقبائــل إنهــم  حيــث -3
  :، انظرجاو في لاستاحفاد الأأ) Bogos(البوجوس 

-Joseph Halévy, Excursion Chez Les Falacha, p.283 

وهــو مــا يســمى بعيــد البــوريم، الــذى وجــد فــي ســفر أســتير، ولا يحتفلــون بــه كمــا يفعــل ســائر اليهــود،  -4
محمــد جــلاء : ويرجــع ذلــك لمــا لاقــوه مــن اضــطهادات فــي هــذه الأيــام، للمزيــد حــول أعيــادهم راجــع

  .119-115إدريس، ص 
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المنتشــر الــدودة الشــريطية ولا يمرضــون بمــرض الإثيــوبيين،  مثــل 1يــأكلون اللحــم النيــىء
تبلـة مالذرة الرفيعـة المغليـة فـي مـاء مملـح و على تناول الفلاشا  عتمديبين الإثيوبيين، بل 

  . 2الخاص قدسالميتم إعداد الخبز ف ،لأعياداأما في السبوت و . بجذور الزنجبيل
، ولـم ينـل هاليفي في آرائـه حـول وصـف الفلاشـا وأصـولهمما سبق تناقض ونستنتج م

التـى أشـارت  ،، نحـو مـا أوردتـه أبيـر موردخـاى3من قبل بعض المـؤرخينتمامًا ها وصفه
لغيره من قبله وبعده ولم تذكره، وأكدت أن ما وجد من كتابات الرحالـة اليهـود عـن تـاريخ 
الفلاشــا وثقــافتهم وحيــاتهم الاجتماعيــة محــدود جــدًا، ويغلبــه النزعــة الخياليــة، وأكــد أيضًــا 

  .4ليسلاو على هذا
  ثيوبيالإ  تهمن رحلهاليفي هدف : اثالثً 

وأكـدت الموسـوعة ديانة الفلاشـا، حقيقة  كشف ؛اعترف هاليفي أن الغرض من رحلته
بالإضـافة إلـى مـا أشـار هـاليفي  ،الإثيوبية قصده هـذا مـن خـلال مهمـة إصـلاح تهويـدهم

ـــه  ـــا هاهتمامـــمـــن أيضًـــا إلي ـــة والإثنوغرافي ـــالنواحى الجغرافي ـــه فـــي  حيـــث وصـــف ؛ب معانات
 ،الطريـق مـن مصـوع الـى كـرين :نحـوالتـى يسـكنها الفلاشـا، الطرق والمقاطعـات ختراق ا

 5.مثـل البركـاء، وبنـى عـامر، وبعـض القبائـل التيجرينيـة الأخـرى ،ووصف بعض القبائل
مـن  -علـى حـد وصـفه-وكانت الفلاشا متخوفة في البداية من هاليفي، فحاول طمئنـتهم 

                                                           

محمـد جـلاء : ، للمزيـد راجـع)الكاشـير(وراة وهـو الطعـام الحـلال وهـم بـذلك يطبقـون مـا ورد فـي التـ - 1
  .122إدريس، ص 

2 -Joseph Halévy, Excursion Chez Les Falacha, p.284, 286-290. 

بأنــه يــدعى ويبــالغ  ،والحقيقــة أن هــذا المستشــرق قــد وصــفه الــبعض خــلال قــراءتهم لرحلتــه للــيمن - 3
يــة والاجتماعيــة، وصــوّر نفســه بأنــه خــاض البطــولات ف فــي عــرض كثيــر مــن الحقــائق التاريخويزيــ

هنــاك، كمــا كــان مســتهترًا بــالقيم والمبــادىء ونــاكرًا لجهــود الآخــرين نحــو الحاخــام اليهــودى اليمنــى 
الـــذى كـــان برفقتـــه إلـــى رحلـــة الـــيمن، وقـــد أنكـــر دوره بـــالرغم مـــن خبرتـــه بالقبائـــل " حـــاييم حبشـــوش"

مجـــدى : ، انظـــرشـــك وحـــده بطـــلاً فـــي نظـــر الآخـــرينوالأمـــاكن هنـــاك، وذلـــك ليظهـــر هـــاليفي بـــلا 
  .10صالح، ص 

4- Abir, Mordechai: Ethiopia and The Red Sea; The Rise and Decline of the 
Solomonic Dynasty, British Liberery, London, 1980, p.159& Leslau, p.X. 

5- Joseph Halévy, Excursion Chez Les Falacha, p.271 & Frederick C. Gamst: 
Judaism, Vol. 3, p. 306. 
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مــثلكم، وجئــت  1أوروبيًــا فحســب، بــل إســرائيلى أنــا لســت: "خــلال حديثــه؛ حيــث قــال لهــم
يـــا أخـــوتى . إلـــيكم بـــدعوة مـــن جمعيـــة يهوديـــة كبيـــرة فـــي بلـــدى، للاستفســـار عـــن ديـــانتكم

بأيــة شــريعة ســوى  مــنأو ولا " أدونــاى"إلــه غيــر  يكم، ولا أعبــد ألالأعــزاء أنــا فلاشــى مــث
إلـــى الحمـــلات غيــر أن الفلاشـــا لــم تطمـــئن لكلامـــه، وظنــوا أنـــه ينتمــى  2".شــريعة ســـيناء

حيـث أجـابوه طبقًـا  ؛التنصيرية الهادفة إلى تنصيرهم، على نحـو مـا كـان يحـدث مـن قبـل
إلــى الأوروبيــين، الــذين أتــوا إلينــا قبــل مجيئــك بخمــس أو ســت  يربمــا أنــت تنتمــ: "لرحلتــه

ســنوات، وبعــد أن وثقنــا بهــم بــدأوا ينصــروننا بالثــالوث، وحــاولوا أن يبعــدونا عــن وصــايا 
تقريـــر عـــن الفلاشـــا خـــلال وصـــفه أنـــه لـــم ينتـــه بعـــد مـــن كتابـــة ر هـــاليفي وأشـــا 3".الـــرب

ممــا يســتدل أن رحلــة هــذا  4.ســيقدمه إلــى التحــالف الإســرائيلى العــالمى ؛ حيــثوأصــولهم
كمــا هــو أشــار  ي،العــالم يالتحــالف الإســرائيلكانــت مهمــة صــهيونية برعايــة المستشــرق 

وربمـا . ر إليـه بعـد الانتهـاء مـن كتابتـهبنفسه إلى هذا؛ وذلك عندما أكـد أنـه سـيقدم التقريـ
والــدعوة إلــى إيجــاد وطــن يجمــع ، المســاهمة فــي تحقيــق الحلــم الصــهيونىيــنم هــذا عــن 

المتشــتتة مــن خــلال تهجيــرهم إلــى أرض فلســطين، وهــى كمــا يزعمــون جماعــات اليهــود 
 ممـا يؤكـد هـذا أن توقيـت الرحلـة تـم ،وتحقيق أحلامهم ومخـيلاتهم الوهميـةأرض الميعاد 

بزعامـة هرتـزل فـي بـازل عـام  ،فترة الإعداد للمـؤتمر الصـهيونى العـالمى تقريبًا بالمواظبة
الذين يعيشـون فـي  ،فع الروح المعنوية لليهودكذلك هدف هذا المستشرق إلى ر م، 1897

 5،العمل على إحيـاء لغـتهموتجميعهم وتعرفهم و  ،في إثيوبياالمتفرقة عدد من المقاطعات 
، ويجـب مـواجهتم يتهميهـودوتأكيـد  ،العبريـةة أعمالهم إلـى وذلك من خلال ترجم 5،لغتهم

الفلاشــى دانيــال، بهــدف : وقــد رحــل معــه إلــى أوربــا بعضــهم، نحــو للحمــلات التنصــيرية،
  6.تعلم اللغات والعلوم

                                                           

  .قدم هاليفي نفسه لهم بأنه إسرائيلى لأنهم كما ذكر ليس لديهم علم بمصطلح يهودى - 1
2 -Halevy, 'Travels,' p.215 Throught Daniel Summerfield, p. 89-90. 
3 -Ibid, p. 90. 
4 -Joseph Halévy, Excursion Chez Les Falacha, p.281. 

  :وأكد المستشرق دانيال أن هاليفي ذكر هذه المقترحات في تقريره، ولم يتم العمل بها، راجع -5
- Daniel Summerfield, p. 92-93. 
6 -Halevy, 'Travels,' p.250. Throught Tudor Parfitt ، Emanuela Trevisan: The 

Beta Israel in Ethiopia and Israel, p. 34 &Daniel Summerfield, p. 92. 
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والجدير بالذكر أن هناك بعض العوامل التى ساعدت على هجـرة الفلاشـا مـن إثيوبيـا 
رة فــي عزلــة وصــراع مــع الإثيــوبيين، بــل كــان عامــة؛ حيــث إنهــم عاشــوا فــي أوقــات كثيــ

ويمنعــونهم مــن  ينظــر مســيحي أمهــرة للفلاشــا نظــرة احتقــار، ولــم يتنــاولوا الطعــام معهــم
وبـالرغم  1.دخول بيوتهم، وربما يرجع هذا إلى اختلاف عـاداتهم عـن جيـرانهم المسـيحيين

اب الــبلاد وذو مــن محــاولاتهم الكثيــرة فــي إثبــات أصــولهم التــى تعــود بهــم إلــى أنهــم أصــح
، غيـر أنهـا بـاءت بالفشـل، وتعرضـوا فـي العصـور الوسـطى لحـروب 2القـدم الراسـخة فيهـا

: كثيـــرة مـــن قبـــل بعـــض الملـــوك الإثيـــوبيين، الـــذين اضـــطهدوهم وحـــاولوا تنصـــيرهم، نحـــو
ـــك) 1344-1314( عمـــدا صـــهيون ዐምደ፡ጽህዮንالملـــك   -1380(داود  ዳዉድ والمل
م التــى امتـدت خــلال فترتـه، كــذلك الملــك الـذى قضــى علـيهم وأضــعف مـن قــوته) 1409

ዘርእ፡ያዕቆብ "1478-1468(، وبئـــــــــــــــد ماريـــــــــــــــام )م1468–1434(" زرء يعقـــــــــــــــوب (
 همت فـيسـأمـن العوامـل التـى كذلك . 3وغيرهم) 1429-1414(سحق أ  እስሕቅالملكو 

 ،92-1888بـــين مـــا فـــي إثيوبيـــا ) ክፉ፡ቀን"(كفـــوقن"، تســـمى كبيـــرةالمجاعـــة الهجـــرتهم 
 ، غيــــر أن أحــــوالهم4وغيــــر ذلــــكى خــــلال فتــــرة الملــــك تيــــودور تفــــاقم الجــــدل الــــدينكـــذلك 

  . 5، كما أشار كابلان وغيرهازادات سوءًا بعد هجرتهم الاجتماعية، قد
                                                           

1 -Trimingham J.S, p. 21-22. 
ليجعلـــوا لهـــم حـــق الأقدميـــة عـــن الإثيـــوبيين، الـــذين ادعـــوا أنهـــم  أحفـــاد موســـىادعـــى الفلاشـــا أنهـــم  -2

" أبـــو صـــالح الأرمنـــى"ينتســـبون إلـــى الملـــك ســـليمان والملكـــة ســـبأ، وذلـــك مـــن خـــلال روايـــة أوردهـــا 
ملكـة سـبأ كـان بصـحبتها خادماتهـا عنـدما  وهـى أن) عربى مسيحى في القـرن الثالـث عشـر كاتب(

ذهبت إلي أورشليم، وتعرفت هذه الخادمة بسليمان، وفي إحدى الليالى جـاء سـليمان لهـذه الخادمـة 
ت الملكة والخادمة مولودًا ذكرًا فـي نفـس اليـوم،  وضعقبل الملكة ماكدا واضطجع معها، وبعد ذلك 

ويتضــح لنــا الهــدف مــن وراء  ،زاجــا: نهــا بـــ اســم ودعــت الملكــة ولــدها بمينليــك، والخادمــة ســميت اب
أبـو  :انظر .هو إثبات نسلهم من إسرائيل، والآخر أسبقيتهم على نسل سليمان: هاتين الأسطورتين

  :انظر أيضًا 133-132ص صالح الأرمنى،
- Kablan, Steven: EA, vol, 3, p. 1022  & Sergew, p. 241. 
3-Kablan, Steven: The Monastic Holy Man and The Christianiziation, 

p.101 &  Ullendorff, p.70-71. 
4 -Richard Pankhurst: Kefu Qan, EA.3, p. 377& Leslau, p. 39. 

وهنــاك بعــض الدراســات التــي ركــزت علــى أحــوالهم ومعانــاتهم أيضًــا بعــد هجــرتهم، وهنــاك أســباب  -5
بــل الإســرائيليين للتفرقــة العنصــرية فيمــا أنهــم يتعرضــون للعنــف وســوء المعاملــة مــن ق: كثيــرة، منهــا

 :بينهم، كذلك صعوبة تأقلمهم هناك حيث لا يتقنون العبرية، وغير ذلك، راجع
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  الفلاشادب أ: رابعًا
يمتلك الفلاشا مجموعة من الأعمال الأدبية، التى جمـع معظمهـا المستشـرق هـاليفي، 

مجموعــة أدبيــة عــن الفلاشــا، ل أو أنــه نقــل : "حيــث ذكــر ؛وأثنــى عليهــا مــن خــلال وصــفه
، التى لها أثر علـى 1 جرافابإو يديويأمل من خلالها الاهتمام بدراسة الأعمال اليهودية الس

وبالرغم من تأكيد . 2"نشأة المسيحية، والأساطير الحاخامية، وستفيد دراسة تاريخ الأديان
ى نقــل أعمـــالهم هــاليفي فــي أحــد المواضــع؛ أن الفلاشــا لا تعـــرف العبريــة، واعتمــدوا علــ

بأسلوب المدراشـيم  متأثرة وكتبهم المقدسة عن الإثيوبيين، غير أنه ذكر أن هذه الأعمال
هــم أهدافــه حــدد أحــد أوذلــك ليؤكــد قــدم هــذه الأعمــال وأصــلها اليهــودي، وقــد  ،3التلمــودى

وأشـار هــاليفي  4 .قيقـة انتمـاء الفلاشــا لليهـودمـن نشـر أعمالــه؛ مواجهـة المتشـككين فــي ح
                                                                                                                                                      

- Kablan, Steven: Genealogies and Gene-ideologies: The Legitimacy of the 
Beta Israel (Falasha) Social Identities, 12,4, 2006, 447-455 

ـــا Apocryphaو" ديوبإجرفايالســـ" Pseudepigraphaأســـفار  - 1 ، ويقصـــد بهـــا الأســـفار الأبوكريف
ولا يُعـــرف لهـــا فتـــرة زمانيـــة إلـــى بعـــض أنبيـــاء الكتـــاب المقـــدس، مجهولـــة المؤلـــف أو أنهـــا تنســـب 

وربمـا يقصـد هنـا  .الكثير منهـا بجانـب أسـفار الكتـاب المقـدسب محددة، واحتفظت الكنيسة الإثيوبية
كمـــا ســـيأتى -بس أو أدب الرؤيـــا اليهـــودى، الـــذى يتضـــمن موضـــوعات مشـــابهة هـــاليفى بالأبوكـــالي

  . فى وصف أعمال الفلاشا، من نهاية العالم والبعث ووصف أهوال جهنم الروح وغير ذلك -لاحقًا
2 -Joseph Halévy: ትእዛዘ፡ሰንበት Te’ezaza Sanbat, p. XXXV.  

، وهـو يُعـد جـزءًا )م أو الدراسـة أو التفسـيرالتعلـي( תַּלְמוּדوفـي العبريـة   Talmudيعنـى مصـطلح  - 3
مــن أحكــام الديانــة اليهوديــة، وهــو مجموعــة مــن الشــرائع التــى نقلهــا الأحبــار اليهــود تفســيرًا للتــوراة، 

ولــم يشــر هــاليفي إلــى هــذه  .ويقســم إلــى قســمين المشــنة أى الــنص، والجمــارا، أى التفســير والشــرح
مقرا، عندما تكلم الرب عن الوصايا العشـر وتأكيـد راحـة المواضع، وربما يقصد بإشارات التلمود وال

   .7أحمد سوسة، ص: راجع .مما سنراه لاحقًا خلال دراسة نصوص الفلاشا-السبت وغير ذلك
- Joseph Halévy, Excursion Chez Les Falacha, p.  290 -  & Eliezer Berkovits / 

Stephen G. Wald: Encyclopedia Judaica: Vol. 19, Jerusalem, Keter 
publisching House Ltd, 1971, p. 469-470. 

de mon manuscript mettra fin  éLa publication integral: فنقـرأ مـن خـلال وصـفه -4 

éau scepticism le plus obstin"  إن نشـر مخطـوطتى بالكامـل، سيضـع حـدًا لشـكوك كثيـر
  ...".من المتعنتين
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الة وغموض، إلى حقيقة وجود بعض الأسماء والعناصر مـن مصـر بـداخل أدب في عج
 يتجــزأ مــن الأدب ا لاجــزءً ، ممــا يؤكــد لنــا حقيقــة مصــدر أدب الفلاشــا الــذى يُعــد 1الفلاشــا
تـأثر بالنهضـة الكبيـرة التـى شـهدها قد و  ي عامة،مصر الالأدبي والتراث ، ي خاصةالحبش

  .2صاله بالأدب القبطىم، نتيجة ات14ي في القرن الأدب الحبش
أيـة معرفـة  ملـديه أن الفلاشـا لـيس وغيـره؛ 3وذكر كثيـر مـن المستشـرقين، نحـو بـروس

وتــأثرت جهــلاء، الميين و ووصــفوا بــالأ ،العبريــة ونلا يعرفــو  التلمودبالمصــادر اليهوديــة كــ
هـا، ا بو اشـباللغات واللهجات الكثيرة المعروفة في إثيوبيـا حسـب المقاطعـة التـى ع الفلاشا

                                                                                                                                                      

- Joseph Halévy: ትእዛዘ፡ሰንበት Te’ezaza Sanbat, p. ii. 
1 -Joseph Halévy, Excursion Chez Les Falacha, p.  290 . 

لــم يحــدد هــاليفي أيضًــا هــذه العناصــر أو الأســماء، غيــر أننــا نــرى أنــه يقصــد بهــذه العناصــر والفكــر  -
المرتبطــــة بالبعــــث والثــــواب والعقــــاب، وهــــى مــــن أهــــداف هــــذه الأعمــــال كمــــا ســــيأتى فــــي دراســــتها 

  .  تعكس تأثير الحضارة المصرية القديمة، وربما حضارات أخرى كحضارة بلاد الرافدينالتحليلية، و 
2- Trimingham, p. 21& Leslau, p. 34 &  Kaplan, Steven: The Beta Esrael, p. 

552 -558. 

ى بالأدب الأدب الحبش ارتباط: مروة إبراهيم عيد :للمزيد حول ارتباط الأدب الحبشي بالقبطي، راجع -
، رســـالة المشـــرق، جامعـــة القـــاهرة، 2، العـــدد37لقبطـــى، دراســـة وصـــفية تاريخيـــة مقارنـــة، المجلـــد ا

2022.  
تطــورا أنهــم لــيس لــديهم معلمــين، وقــد ) 1772 -1770(أكــد بــروس عنــدما ســافر لإثيوبيــا مــا بــين  -3

تهم وثقافــاتهم، نتيجـــة اتصـــالهم احيــث تغيـــرت بعــض عـــاد-" صـــوفيا"ذكــرت كمـــا - قلــيلاً بعـــد ذلــك
منـذ  -"كـاى كوفـان"اليهود الأوروبيين والمسيحيين في منتصف القـرن التاسـع عشـر، أو كمـا حـدد ب

وبهذا تتشابه الفلاشا في معتقداتهم مع بعض الفرق والطوائف اليهوديـة . 1973حتى  1948عام  
طـار اليهـودى العـام ولـم وهى طوائف خرجت من الإ. القرائيينالأخرى،  كالصدوقيين والسومريين و 

وصف التراث الأدبي الحبشـي مـن خـلال رحلـة  مروة إبراهيم عيد،: ، راجع حول هذاؤمن بالتلمودت
  :، انظر أيضًا103محمد جلاء إدريس، ص  & المستشرق جيمس بروس دراسة تحليلية أدبية

-James Bruce, Vol. II, Chap. V,  p. 129, 399, 402 & Sophia Dega-Muller: 
The Manuscript Tradition of the Beta Estra’el, p. 7 &Jones and Elizabeth 
Monroe, p. 43& Kay Kaufman Shelemay: A Quarter-Century in the Life 
of a Falasha Prayer, International Council for Traditional MusicStable, 
Vol. 10 (1978), p. 85. 
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، الــذين يقدســونها ، بــل إنهــا تُعــد لغــتهم المقدســة كــالإثيوبييننظــام الكتابــة بالجعزيــة واتبنــو 
أنهـــا أجمـــل مـــا أنتجتـــه " :هـــاليفي ، التـــى يـــريالفلاشـــا ، وتتلـــوا بهـــا صـــلوات1حتـــى اليـــوم

ويســـتعملون فـــي تراتيلهـــا بعــض الآلات الموســـيقية المقدســـة، كـــالموجودة فـــي  2".اليهوديــة
واعتمـــدت الفلاشـــا علـــى نســـخ وشـــراء مخطوطـــاتهم مـــن الإثيـــوبيين،  3.الكنيســـة الإثيوبيـــة

ويُعـــد هـــذا ســـمة عامـــة فـــي  ،ويتخللهـــا بعـــض الأجـــزاء بالأمهريـــة وأخـــرى بلهجـــات أجويـــة
كتبـة بعض م، وكان 19إلى  17بعض المخطوطات الحبشية التى تعود ما بين القرنين 

العهد القديم، ومجموعة كتـب : همونقلوا عن. الفلاشا من بين الكتبة المسيحيين الإثيوبيين
ك واليوبيل كتب طوبيت وجوديت وهينو : جرافا، نحوبإو يديالسو قانونية، وأسفار الأبوكريفا 

تاريخ " ፈጠረትكتاب : إلى أعمال دينية أخرى، نحوبالإضافة  .وحكمة يسوع بن سيراخ
ገድለ፡  ،"ســيرة أبرهــام" ገድለ፡አብረሃም: مــن الســير الحبشــيةكبيــر كــذلك عــدد  ،"الخلــق

አስሃቅ "يسحاق سيرة" ገድለ፡የዕቆብ و "يعقوب سيرة"وገድለ፡ሙሴ " 4."موسىسيرة   

كانـت مـن بـين و ، أعمـال ثمانيـة، م1867جمع هـاليفي خـلال رحلتـه إلـى إثيوبيـا عـام 
،  5"قبتــــا" Qabtaالفلاشــــا فــــي مقاطعــــة ديــــر  فــــي مخطــــوطســــبعة بــــداخل  عمــــالالأ ذههـــ

، غيــر أنــه השבת מצוות "وصــايا الســبت"ونشــرها هــاليفي فــي كتــاب خــاص تحــت عنــوان 

                                                           

1 - Stefan Weninger, Geez, EA.2, p. 732. 
2-Joseph Halévy, Excursion Chez Les Falacha, p.289-290 & Sophia Dega-

Muller: The Manuscript Tradition of the Beta Estra’el, p.1 3-4  & 
Ullendorff , p.111. 

3- Kay Kaufman Shelemay, EA, Vol.3, p. 1082. 
4-Kay Kaufman Shelemay, p. 85 &Frederick C. Gamst: Judaism, Vol. 3, p. 

305 &- Aescoly Aaron Z; Notices sur les Falacha ou Juifs d'Abyssinie, p. 
126-127 &Sophia Dega-Muller: The Manuscript Tradition of the Beta 
Estra’el, p. 16, 32& Bruce D. Haynes; People of God, Childern of Ham, 
Journal of Modern Jewish Studies, Vol 8, No. 2, July 2009, p. 246. 

شـــمال إثيوبيـــا، وتحتـــوى هـــذه المخطوطـــة علـــى مائـــة وأربـــع  Walqait "والقيـــات"تقـــع فـــي مقاطعـــة  -5
وأربعين ورقـة مـن الـرق، ومقسـمة علـى عمـودين، وتتميـز بحسـن الخـط الجميـل والواضـح، غيـر أن 

صـححها لضـيق وقتـه علـى حـد وصـفه، ولـم ي-بها أخطاء لغوية كثيرة، وحذف عبـارات وصـفحات 
  .وسوء حالته الصحية

- Joseph Halévy, Introduction, p. I, III-IV. 
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أســفار لأنبيــائهم وقديســيهم؛ وذلــك لتأكيــد أهميــة  ספרوســير حيــاة  גֵדלהشــمل أيضًــا علــى 
تقديس يوم السبت لليهود عامة، التى تفوق بقية الوصايا العشر، وكتب الشريعة، وقـدس 

، كـــذلك أيضًـــا هـــو الهـــدف العـــام الـــذى يصـــبو إليـــه معظـــم نصـــوص الفلاشـــا، 1الأقـــداس
ـــابجانـــب أهـــدا ، تحـــت عنـــوان آخـــر انشـــر هـــاليفي نصًـــ كـــذلك .ف أخـــرى ستكشـــف لاحقً

  .صلوات الفلاشا مع ترجمة عبرية

  :2، على النحو التاليوتحليليهاللفلاشا  يصف للأعمال الأدبية التى جمعها هاليفو  -

   وصايا السبت ትእዛዘ፡ትእዛዘ፡ትእዛዘ፡ትእዛዘ፡    ሰንበትሰንበትሰንበትሰንበት نص -

الأكبر حجمًا هو عبارة عن مواعظ وتعاليم لاتباع وتكرار وصايا السبت، وهو النص 
بين النصوص الأخرى؛ حيث يقع في أربعين صفحة، وربما لهذا قد عنوّن كتابه باسمه، 

 متـــأثر بســـفر -وغيـــره مـــن النصـــوص اللاحقـــة-وأكـــد هـــاليفي أن مضـــمون هـــذا الـــنص 

                                                           

  .111جلاء إدريس، ص : انظر. ويتم تهجير الفلاشا إلى إسرائيل في هذا اليوم -1
وهـو ملـك  ،"رصا دنجـلسحروب " :، نشره في كتاب خاص، تحت عنوانآخر لهاليفي هناك عمل - 2

رصـا سهاليفي بعض أجزاء هذا النص من حوليـة الملـك جمع و . 1597إلى1563إثيوبى حكم من 
مـة بداخلـه لـيس لهـا مـا يقابلهـا فـي وهنـاك أجـزاء أخـرى مقح. 167الجـزء مـا ورد مـن  :نحو ،دنجل

للتأكيـد علـى اهـتم هـاليفي بنشـر هـذا الـنص وقـد ، 161مـا ورد مـن الجـزء  :نحـو ،حولية هذا الملك
الـذى جمعـتهم علاقـات  ،مـن الملـوك الإثيـوبيين "رصـا دنجـلس"ك يهودية الفلاشـا أيضًـا، وكـان الملـ

كثيـرة بالفلاشــا، بخــلاف بعــض محاولاتـه لحــروبهم، غيــر أنــه ارتــبط بعلاقـة غيــر شــرعية مــع إحــدى 
الـــذى كــان وريثـــه، حيـــث لــم ينجـــب مـــن " يعقـــوب"نســائهم تســـمى هـــارجو، وأنجــب منهـــا ابنًـــا اســمه 

لال فتـرة حكمـه وأفسـدت هـذا، وخلـف هـذا صـراعًا مـدويًا التى تدخلت سياسيًا خـ" مريم سينا"زوجته 
ونـــرى أن هـــذا الـــنص لا ينتمـــى إلـــى أدب الفلاشـــا، بـــل يُعـــد ضـــمن . حتـــى زمـــن الملـــك سوســـنيوس

. بالفلاشــامتعلقــة سياســية كثيــرة تاريخيــة و لاشــتماله علــى أحــداث النصــوص والحوليــات الحبشــية، 
النص الحبشى في عصر الملك : مد علىعبير مح: وهناك ترجمة عن حولية سرصا دنجل، انظر

وانظر . 2005وابنه رسالة ماجستير غير منشورة، جامعة القاهرة، ) 1597-1563( رصا دنجلس
  :أيضًا

- Joseph Halévy, La Guerre de Sarsa Dengel Contre Les Falachas, Ernest 
Lexoux, Paris, 1907  & Conti Rossini: Historia Regis Sarsa Dengel, Paris, 
1907. 
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لكثيــــر مــــن الأعمــــال مهمًــــا كــــان مصــــدرًا  ،والجــــدير بالــــذكر أن ســــفر اليوبيــــل 1.اليوبيــــل
وبعــض الأســفار  ،مــا ورد فــي التــوراةعلــى ه صــيضًــا، لمــا ينالحبشــية الأصــل والأمهريــة أ

   2.القانونية الأخرى
، ويقـال إنـه مؤسـس Sabra" سـابرا"للآب  "وصايا السبت"نسبت تقاليد الفلاشا نص و 

بينما ترى الموسوعة الحبشية أنه جزء لا يتجزأ من النص الحبشـى  .3الرهبنة بين الفلاشا
وأما عن تاريخ نقله؛ فيرى ليسلاو أنه  4.)السبتعظ امو (  ድርሳነ፡ሰንበት"درسانا سنبت"

  5.م14نقل خلال مرحلة ازدهار الأدب الحبشي في القرن 
، واتباع أهمية يوم السبتإبراز إلى  -كما هو واضح من عنوانه- هذا النصيهدف و 

الإســبوعي، طبقًــا لاعتقــادهم؛ لأن الــرب  والمحافظــة علــى طقوســه، فهــو عيــدهم وصــاياه،
ويقص النص بعـد الاسـتهلال بالبادئـة الخاصـة . د الانتهاء من خلق العالماستراح فيه بع

؛ وصفًا دقيقًا لعملية الخلق في الأيام الستة، التى بدأها الرب من يـوم 6بنصوص الفلاشا
  : الأحد إلى يوم الجمعة، نحو ما نقرأ

                                                           

1- Joseph Halévy, Introduction, p.I, XIII&Leslau, p. xxvi-Emanuela Trevisan 
& Semi Routledge: The relationship between the Beta Israel tradition and 
the Book of Jubilees, p. 193, 198-200. 

يهودية، لأنه يحتمـل كتابـة سـفر اليوبيـل  ن مصادرع مدهنا أن هذا الأدب مست يوربما ليبرهن هاليف *
  .لم تنقله عن العبرية، بل نقلته عن اليونانية -التى نقل عنها الفلاشا- بالعبرية، غير أن الحبشية

   .استعمل مؤخرًا كمصدر لأدب جماعة الإندمنتا الشهيرة في إثيوبيا -2
- James C. Vanderkam: Book of Jubilees, EA. 3, p. 303-306. 
3 -Ewald Wagner, p.438. 

4- )ድርሳነ፡ሰንበት وهــو عنــوان لعــدد قليــل مــن الأعمــال معظمهــا فــي الأدب الحبشــى ) درســانا ســنبت
أو  19 -18ينسب ليعقـوب سـروج المؤلـف السـريانى الشـهير وتنتمـى أغلـب المخطوطـات للقـرنين 

  ".ان المستقيمالإيم"أى " رتوع هيمانوت"كتاب  :نحوجرافا أوهو أدب سيدوب 17تعود إلى القرن 
-Denis Nosnitsin: ድርሳነ፡፡ሰንበት, EA, Vol.2, p. 142 & Kablan, Steven: ትእዛዘ፡

ሰንበት, EA, Vol.4, p. 855 

أو ربمـــا يعـــود إلـــى فتـــرة نقـــل الكتـــاب المقـــدس إلـــى الحبشـــية، مـــا بـــين القـــرنين الخـــامس والســـادس  -5
 .Leslau, p. 10 -                                                                       :، انظرالميلاديين

ــعِ الْبَشَــرِ ) "22: 16(وهــى إشــارة مســتمدة مــن ســفر العــدد  - 6 ــهَ أَرْوَاحِ جَمِي ــم، إِل كــذلك يعتمــد ". اللّهُ
) 3 -1: 2(الــنص هنــا علــى مــا ورد فــي كثيــر مــن العبــارات فــي العهــد القــديم فــي ســفر التكــوين 

    ).15-12: 5(والتثنية ) 11-8: 20(والخروج 
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ይትባረክ፡ይትባረክ፡ይትባረክ፡ይትባረክ፡    እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡    አምላክ፡አምላክ፡አምላክ፡አምላክ፡    እስራኤል፡፡እስራኤል፡፡እስራኤል፡፡እስራኤል፡፡    አምላክ፡አምላክ፡አምላክ፡አምላክ፡    ለኲሉ፡ለኲሉ፡ለኲሉ፡ለኲሉ፡    መንፈስ፡መንፈስ፡መንፈስ፡መንፈስ፡    ወለኲሉ፡ወለኲሉ፡ወለኲሉ፡ወለኲሉ፡

ዘሥጋ።ዘሥጋ።ዘሥጋ።ዘሥጋ።     ... ወኮነ፡ወኮነ፡ወኮነ፡ወኮነ፡    ስድስተ፡ስድስተ፡ስድስተ፡ስድስተ፡    ዕለተ።ዕለተ።ዕለተ።ዕለተ።    ወተፈጸመ፡ወተፈጸመ፡ወተፈጸመ፡ወተፈጸመ፡    ኲሉ፡ኲሉ፡ኲሉ፡ኲሉ፡    ግብሩ።ግብሩ።ግብሩ።ግብሩ።    በዕለተ፡በዕለተ፡በዕለተ፡በዕለተ፡    እሑድ፡እሑድ፡እሑድ፡እሑድ፡    ፈጠረ፡ፈጠረ፡ፈጠረ፡ፈጠረ፡

ብርሃነ።ብርሃነ።ብርሃነ።ብርሃነ።    …………    ወበዕለተ፡ወበዕለተ፡ወበዕለተ፡ወበዕለተ፡    ሰንበት፡ሰንበት፡ሰንበት፡ሰንበት፡    ፈጸመ፡ፈጸመ፡ፈጸመ፡ፈጸመ፡    ወአዕረፈ።ወአዕረፈ።ወአዕረፈ።ወአዕረፈ።1111    

وكـــان قـــد أتـــم كـــل عملـــه فـــي اليـــوم ...يبـــارك الـــرب إلـــه إســـرائيل، إلـــه أرواح جميـــع البشـــر"
  ...".، وأنهى واستراح في يوم السبت)ليكن نور(السادس، وفي يوم الأحد خلق النور 

خــروج بنــى إســرائيل مــن قصــة لكــون، وكــذلك بوقــد تــم ربــط يــوم الســبت بعمليــة خلــق ا
ويؤكـد  .في هـذا اليـوم ة تخليصهم من العبوديةوتذكر نعم ،مصر، من أجل تمجيد الرب

  .النص إتمام جميع الأعمال في اليوم السادس، لبدء الاستعداد للراحة في اليوم السابع

ـــذي  واشـــتمل الـــنص بعـــض الإشـــارات لاســـتعدادات الفلاشـــا وتجهيـــزهم لهـــذا اليـــوم، ال
يتهيئون لاستقباله من ظهـر الجمعـة، مـن اسـتحمام واغتسـال وارتـداء الملابـس وتحضـير 

 መዋሥዕትأو موشـعت  "البركـة" باراكـات በረከትالطعام، ويـتم إعـداد خبـز خـاص يسـمى
 :فنقرأ ما ورد 2.خلال السبت لا عمل ولا إشعال نار، ويتم الاستراحة "قربانال"بمعنى 

በዕለተ፡በዕለተ፡በዕለተ፡በዕለተ፡    ዓርብ፡ዓርብ፡ዓርብ፡ዓርብ፡    ግበሩ፡ግበሩ፡ግበሩ፡ግበሩ፡    ግብረ፡ግብረ፡ግብረ፡ግብረ፡    ለቤትክሙ።ለቤትክሙ።ለቤትክሙ።ለቤትክሙ።    ወኅብስትኒ፡ወኅብስትኒ፡ወኅብስትኒ፡ወኅብስትኒ፡    ዘይሠውዕ፡ዘይሠውዕ፡ዘይሠውዕ፡ዘይሠውዕ፡    ቅድመ፡ቅድመ፡ቅድመ፡ቅድመ፡    
እግዚአብሔር፡፡እግዚአብሔር፡፡እግዚአብሔር፡፡እግዚአብሔር፡፡3333    

  ...".لربمن أجل اوفي يوم الجمعة، أعدوا مهام منزلكم، وأيضًا الخبز المحروق "

حيــث أرســل الــرب ملاكًــا لأخــذ التــراب  ؛-عليــه الســلام-وأشــار الــنص إلــى خلــق آدم 
مــن الأرض، وتتوافــق هنــا روايــة الــنص إلــى حــد كبيــر مــع بعــض المصــادر العربيــة فــى 

  :، كما نقرأ4خلق آدم
በዓርብ፡በዓርብ፡በዓርብ፡በዓርብ፡    ዕለት፡ዕለት፡ዕለት፡ዕለት፡    ጊዜ፡ጊዜ፡ጊዜ፡ጊዜ፡    ቀትር፡፡ቀትር፡፡ቀትር፡፡ቀትር፡፡    ወሐለየ፡ወሐለየ፡ወሐለየ፡ወሐለየ፡    እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡    ይግበሮ፡ይግበሮ፡ይግበሮ፡ይግበሮ፡    ለአዳም፡ለአዳም፡ለአዳም፡ለአዳም፡    ወፈነወ፡ወፈነወ፡ወፈነወ፡ወፈነወ፡    
ለሊሁ፡ለሊሁ፡ለሊሁ፡ለሊሁ፡    መልአክ፡መልአክ፡መልአክ፡መልአክ፡    ወአኀዘ፡ወአኀዘ፡ወአኀዘ፡ወአኀዘ፡    መልአከ፡መልአከ፡መልአከ፡መልአከ፡    እግዚአብሔር፡፡እግዚአብሔር፡፡እግዚአብሔር፡፡እግዚአብሔር፡፡    እምድር፡እምድር፡እምድር፡እምድር፡    ሐመደሐመደሐመደሐመደ5555።።።። 

                                                           

1 -Joseph Halévy: ትእዛዘ፡ሰንበት, P. 1. 
2- Kablan, Steven: EA, Vol.4, p. 433. 
3 -Joseph Halévy: ትእዛዘ፡ሰንበት, P.  30 . 

فلمـا أراد االله عـز وجـل أن يخلـق ( 86ص اريخ الأمـم والملـوك، الجـزء الأول،تـ: ابن جرير الطبـرى - 4
بالــذكر نلحــظ هنـا تشــابه مـع بعــض النصــوص والجـدير  ،.)..آدم أمـر بتربتــه أن تؤخـذ مــن الأرض

الجعزية الأخرى التى تصف عملية الخلق، كما ورد فى سيرة الإسكندر الأكبـر وغيرهـا عـن عمليـة 
ــالَ االلهُ ) 26: 1(وهــذا يخــالف مــا ورد فــي ســفر التكــوين . خلــق آدم مــن التــراب أيضًــا نَعْمَــلُ «: وَقَ

  . الإِنْسَانَ عَلَى صُورَتِنَا كَشَبَهِنَا
5 -Joseph Halévy: ትእዛዘ፡ሰንበት, P.1-2. 
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رسل ملاكًا، وأخـذ مـلاك أفي منتصف النهار من يوم الجمعة، فكر الرب أن يخلق آدم، ف"
  ...".الرب تراباً من الأرض

جُســد يــوم الســبت، كأنــه ئكــة، و وتــدور أحــداث الــنص فــي الجنــة وســط حشــد مــن الملا
حيث يقدسونها لاعتقادهم  ؛، وتحتل أهمية كبيرة من بينهم"سبت أو سانبات"تسمى أميرة 

أنها ابنة الرب، والوسيط بين الرب والإنسان، كما أنها تتحكم في السموات، ويقدمون لها 
رة حــوار الوصــايا فــي صــو و  يأمرهــا الــرب بعــدد مــن الأوامــرو . 1الطعــام ويحرقــون البخــور

  :نحو، 2بينهما والملائكة كما هو مكتوب في التوراة
ወነበበ፡ወነበበ፡ወነበበ፡ወነበበ፡    እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡    ለስንበት፡ለስንበት፡ለስንበት፡ለስንበት፡    ወነበበት፡ወነበበት፡ወነበበት፡ወነበበት፡    ስንበት፡ስንበት፡ስንበት፡ስንበት፡    ለእግዚአብሔር፡ለእግዚአብሔር፡ለእግዚአብሔር፡ለእግዚአብሔር፡    ትቤሎሙትቤሎሙትቤሎሙትቤሎሙ    

ሰንበት፡ሰንበት፡ሰንበት፡ሰንበት፡    ለሚካኤል፡ለሚካኤል፡ለሚካኤል፡ለሚካኤል፡    ወለገብርኤል፡ወለገብርኤል፡ወለገብርኤል፡ወለገብርኤል፡    ...    በከመ፡በከመ፡በከመ፡በከመ፡    ጽሑፍ፡ጽሑፍ፡ጽሑፍ፡ጽሑፍ፡    ውስተ፡ውስተ፡ውስተ፡ውስተ፡    ኦሪተ፡ኦሪተ፡ኦሪተ፡ኦሪተ፡    ሙሴ።ሙሴ።ሙሴ።ሙሴ።3333 

كمـا هـو ...أجابت سنبت الرب، والملكـين جبرائيـل وميكائيـلف... وتحدث الرب لسنبت"
  ...". مكتوب في توراة موسى

وهناك كثير من التكرار في النص، لتأكيد وصايا حفظ تعاليم السبت، كما ورد ذكرها 
ويصـــف الـــنص عنـــدما انتهـــى اجتمـــاع الـــرب بســـنبت والملائكـــة، أذن الـــرب فـــي التـــوراة، 

لسنبت بنزولها إلى الأرض، لتتبع أعمالها ووصاياها وشرائعها، والجدير بالذكر أن وقت 
دخول السبت عامة عنـد اليهـود، وذلـك يـوم الجمعـة بعـد  صلاةنزولها، يتناص مع بداية 

  :كما نقرأ 4غروب الشمس،

                                                           

أن مـريم هـى وسـيط،  -كما ذكر عبادى-يتشابه تجسيد السبت عندهم بتقديس المسيحيين للعذراء  - 1
اعتقــاد الفلاشــا حــول الأميــرة ســمبت فــي الإثيــوبيين، واعترضــت وقــد أثــر  ".وأمــا نحــن فلنــا الســبت

، بشــدة علــى هــذا الاعتقــاد -يعقــوبالملــك عمــدا صــهيون وزرء : بعــض الملــوك، نحــوو -الكنيســة 
مسـيحى لـدى لسـبت اأن تقـديس ه مـن الممكـن غيـر أنـ. وأصدرت قرارًا بإلغـاء السـبت والاحتفـال بـه

ـــا ـــى أهميـــ، إثيوبي ـــد هـــذا يعـــود إل كتـــاب : فـــي الكتـــاب المقـــدس وبعـــض كتـــب الشـــريعة، نحـــوة تأكي
  :راجع .الدسقولية وغير ذلك من المصادر التشريعية والقانونية لديهم

- Kablan, Steven: ትእዛዘ፡ሰንበት, p.855 &Atiya, Aziz. S, p.71, 985 &  Frederick 
C. Gamst: Judaism, Vol.3, p.305-306 & Trimingham, p.21 & Weld-
Blundell, p.  512 . 

  . 30إشارة لحوار الرب مع الملائكة في القرآن الكريم، نحو سورة البقرة الآية  وحوار الرب هنا - 2
3 -Joseph Halévy: ትእዛዘ፡ሰንበት, P. 28-30 

الفلاشـا، : قشانى، رئـوبين: أى سبت شالوم، انظر" سنبات سلم": ادلون التحية فيما بينهم بمقولةويتب -4
  .1هامش 112جلاء إدريس، ص: عننقلاً  23ت، ص.التقاليد، القدس، دالتاريخ والعادات و 
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በከመ፡በከመ፡በከመ፡በከመ፡    ይቤ፡ይቤ፡ይቤ፡ይቤ፡    እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡    በመጽሐፈ፡በመጽሐፈ፡በመጽሐፈ፡በመጽሐፈ፡    ሕጉ፡ሕጉ፡ሕጉ፡ሕጉ፡    ወኲሎሙ፡ወኲሎሙ፡ወኲሎሙ፡ወኲሎሙ፡    እለ፡እለ፡እለ፡እለ፡    የዓቅቡ፡የዓቅቡ፡የዓቅቡ፡የዓቅቡ፡    ሰንበታትየሰንበታትየሰንበታትየሰንበታትየ    

ወኢያረኲሱ፡ወኢያረኲሱ፡ወኢያረኲሱ፡ወኢያረኲሱ፡...    ወትቤሎ፡ወትቤሎ፡ወትቤሎ፡ወትቤሎ፡    ሰንበት፡ሰንበት፡ሰንበት፡ሰንበት፡    ለእግዚአብሔር፡፡ለእግዚአብሔር፡፡ለእግዚአብሔር፡፡ለእግዚአብሔር፡፡    እግዚእየ፡እግዚእየ፡እግዚእየ፡እግዚእየ፡    ፈጣሪየ፡ፈጣሪየ፡ፈጣሪየ፡ፈጣሪየ፡    አብሐኒ፡አብሐኒ፡አብሐኒ፡አብሐኒ፡    

ሊተ፡ሊተ፡ሊተ፡ሊተ፡    መፍቀርየ፡መፍቀርየ፡መፍቀርየ፡መፍቀርየ፡    ወይቤላ፡ወይቤላ፡ወይቤላ፡ወይቤላ፡    እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡    ለስንበት፡ለስንበት፡ለስንበት፡ለስንበት፡    አባሕኩኪ፡አባሕኩኪ፡አባሕኩኪ፡አባሕኩኪ፡    ለኪ፡ለኪ፡ለኪ፡ለኪ፡    ኵሎ፡ኵሎ፡ኵሎ፡ኵሎ፡    ዚአኪ፡ዚአኪ፡ዚአኪ፡ዚአኪ፡    
በከመ፡በከመ፡በከመ፡በከመ፡    ትቤልኒ።ትቤልኒ።ትቤልኒ።ትቤልኒ።    ወዝንቱ፡ወዝንቱ፡ወዝንቱ፡ወዝንቱ፡    ትእዛዘ፡ትእዛዘ፡ትእዛዘ፡ትእዛዘ፡    ሰነንሰነንሰነንሰነንበት፡በት፡በት፡በት፡    እለ፡እለ፡እለ፡እለ፡    የዓቅቡ፡የዓቅቡ፡የዓቅቡ፡የዓቅቡ፡    እለ፡እለ፡እለ፡እለ፡    ኢየዓቅቡ፡ኢየዓቅቡ፡ኢየዓቅቡ፡ኢየዓቅቡ፡    ወወረደት፡ወወረደት፡ወወረደት፡ወወረደት፡    
ሰንበት፡ሰንበት፡ሰንበት፡ሰንበት፡    እምሰማይ፡እምሰማይ፡እምሰማይ፡እምሰማይ፡    ዲበ፡ዲበ፡ዲበ፡ዲበ፡    ምድር፡ምድር፡ምድር፡ምድር፡    በዕለተ፡በዕለተ፡በዕለተ፡በዕለተ፡    ዓርብ፡ዓርብ፡ዓርብ፡ዓርብ፡    በጊዜ፡በጊዜ፡በጊዜ፡በጊዜ፡    ፱ሰዓት፡፱ሰዓት፡፱ሰዓት፡፱ሰዓት፡    እስከ፡እስከ፡እስከ፡እስከ፡    ዕለተ፡ዕለተ፡ዕለተ፡ዕለተ፡    እሑድ፡እሑድ፡እሑድ፡እሑድ፡    
እስከ፡እስከ፡እስከ፡እስከ፡    ይወፅእ፡ይወፅእ፡ይወፅእ፡ይወፅእ፡    ፀሐይ፡ፀሐይ፡ፀሐይ፡ፀሐይ፡    ውስተ፡ውስተ፡ውስተ፡ውስተ፡    ምድር፡ምድር፡ምድር፡ምድር፡    ከመ፡ከመ፡ከመ፡ከመ፡    ይርአይ፡ይርአይ፡ይርአይ፡ይርአይ፡    ምግባራቲሃ።ምግባራቲሃ።ምግባራቲሃ።ምግባራቲሃ።    ወትእዛዘቲሃ፡ወትእዛዘቲሃ፡ወትእዛዘቲሃ፡ወትእዛዘቲሃ፡    
ወሕገጊሃ።ወሕገጊሃ።ወሕገጊሃ።ወሕገጊሃ።1111    

" سنبت"وقالت ...كما يقول الرب في كتاب الشريعة، فالجميع يحفظ سبوتى ولا يدنسها"
أذنــت لــك بكــل مــا ": فقــال الــرب لســنبت... "ى لرغبتــىيــا ســيدى وخــالقى آذن لــ": للــرب

وهبطــت ...وهــذه وصــايا الســبت لكــل الــذين يحفظــون، ومــن لا يحفظــون أيضًــا. "تقــولين
من السـماء إلـى الأرض فـي يـوم الجمعـة، وتلـك السـاعة التاسـعة حتـى يـوم الأحـد " سنبت"

  ."...زهاء غروب الشمس، لكى ترى أعمالها وشرائعها ووصاياها في الأرض

ويمدح النص الرب ويمجده بأسماء كثيرة، ويؤكـد أنـه أبـوهم، وملكهـم، وحـاكمهم علـى 
  :هذا التمجيد بكلمة هللويا، كما نقرأدومًا كل ما يفعلونه، ويستهل 

ሂሌሉ፡ሂሌሉ፡ሂሌሉ፡ሂሌሉ፡    እኩት፡እኩት፡እኩት፡እኩት፡    እኩት፡እኩት፡እኩት፡እኩት፡    ስምከ፡ስምከ፡ስምከ፡ስምከ፡    እግዚኦ፡እግዚኦ፡እግዚኦ፡እግዚኦ፡    በግርማ፡በግርማ፡በግርማ፡በግርማ፡    ስብሐቲከ፡ስብሐቲከ፡ስብሐቲከ፡ስብሐቲከ፡    አድኅነነ፡አድኅነነ፡አድኅነነ፡አድኅነነ፡    ሂሌሉ፡ሂሌሉ፡ሂሌሉ፡ሂሌሉ፡    ግሩም፡ግሩም፡ግሩም፡ግሩም፡    
ግሩም፡ግሩም፡ግሩም፡ግሩም፡    ሰምከ፡ሰምከ፡ሰምከ፡ሰምከ፡    ብንዳኤል፡ብንዳኤል፡ብንዳኤል፡ብንዳኤል፡    ወብርናኤል፡ወብርናኤል፡ወብርናኤል፡ወብርናኤል፡    ወብርስባሔል።ወብርስባሔል።ወብርስባሔል።ወብርስባሔል።    ወተፈሥሐ፡ወተፈሥሐ፡ወተፈሥሐ፡ወተፈሥሐ፡    እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡    
በጽውዖተ፡በጽውዖተ፡በጽውዖተ፡በጽውዖተ፡    ስሙስሙስሙስሙ፡፡፡፡    ወውእቱ፡ወውእቱ፡ወውእቱ፡ወውእቱ፡    አቡነ፡አቡነ፡አቡነ፡አቡነ፡    ወነጋሤ፡ወነጋሤ፡ወነጋሤ፡ወነጋሤ፡    ኵሉ፡ኵሉ፡ኵሉ፡ኵሉ፡    ዘይነግስ፡ዘይነግስ፡ዘይነግስ፡ዘይነግስ፡    ላዕለ፡ላዕለ፡ላዕለ፡ላዕለ፡    ዘገብረ፡ዘገብረ፡ዘገብረ፡ዘገብረ፡    ወወሀቦሙ፡ወወሀቦሙ፡ወወሀቦሙ፡ወወሀቦሙ፡    
እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡    ምሳሒሆሙ፡ምሳሒሆሙ፡ምሳሒሆሙ፡ምሳሒሆሙ፡    ለመላእክቲሁ፡ለመላእክቲሁ፡ለመላእክቲሁ፡ለመላእክቲሁ፡    ወበልዑ፡ወበልዑ፡ወበልዑ፡ወበልዑ፡    መና፡መና፡መና፡መና፡    መሥፈርተ።መሥፈርተ።መሥፈርተ።መሥፈርተ።2222    

هللويا المجد والشكر لاسمك يا سيدى، نجنا بهبة تسـابيحك، هللـوا بأسـمائك العظيمـة "
ــا 3والمهيبــة؛ بنــدائيل، وبرنائيــل ، وبرســباحيل، وقــد فــرح الــرب بالتهليــل بأســمائه، لأنــه أبون

 ...." 4ا، ويحكم على ما خلق، وأعطى الرب وليمة للملائكة، فتناولوا من آنية المنوملكن

 -التــى تحتــل الشخصــية الرئيســة فــى الــنص-" ســنبت"ثــم يكــرر الــنص نــزول الأميــرة 
إلــى الأرض مــرة أخــرى، ولكنهــا متوجهــة هــذه المــرة إلــى أورشــليم لمقابلــة بعــض الملائكــة 

  :والكهنة لتتويجها، كما نقرأ
                                                           

1 -Joseph Halévy:ትእዛዘ ፡ሰንበት, P. 16, 30, 31. 
2 -Ibid, P. 34. 

وورد اسم برنائيل فى كتاب الملائكة، ليشير إلى الملاك المسئول على كتابة الأفعال الشريرة، وأكد  -3
  ! فكيف استعمل كاسم للرب هنا؟ليسلاو على أنه ملاك الشر عند الفلاشا، 

- Leslau, P. 154, n.271. 

، وهنـا ملمــح عـام فــي )20 :16(المـن أو الســلوى هـو طعــام الملائكـة كمــا ذكـر فــي حكمـة ســليمان  -4
نصوص الفلاشا، ورود عبارة وصف الـرب بأنـه أبـوهم، ومقابـل هـذا فـي النصـوص الحبشـية السـيد 

  .المسيح
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ይቤ፡ይቤ፡ይቤ፡ይቤ፡    እእእእግዚአብሔር፡ግዚአብሔር፡ግዚአብሔር፡ግዚአብሔር፡    ለስንበት፡ለስንበት፡ለስንበት፡ለስንበት፡    ሑሪ፡ሑሪ፡ሑሪ፡ሑሪ፡    ወረዲ፡ወረዲ፡ወረዲ፡ወረዲ፡    ውስተ፡ውስተ፡ውስተ፡ውስተ፡    ምድር፡ምድር፡ምድር፡ምድር፡    ወወረደት፡ወወረደት፡ወወረደት፡ወወረደት፡    ሰንበት፡ሰንበት፡ሰንበት፡ሰንበት፡    
እምአርያም፡እምአርያም፡እምአርያም፡እምአርያም፡    ሰማይ፡ሰማይ፡ሰማይ፡ሰማይ፡    ውስተ፡ውስተ፡ውስተ፡ውስተ፡    ምድር፡ምድር፡ምድር፡ምድር፡    ማእከለ፡ማእከለ፡ማእከለ፡ማእከለ፡    ኢየሩሳሌም፡ኢየሩሳሌም፡ኢየሩሳሌም፡ኢየሩሳሌም፡    ወተቀበልዋ፡ወተቀበልዋ፡ወተቀበልዋ፡ወተቀበልዋ፡    አቤል፡አቤል፡አቤል፡አቤል፡    
ወሂኖክ፡ወሂኖክ፡ወሂኖክ፡ወሂኖክ፡    ወመልከ፡ወመልከ፡ወመልከ፡ወመልከ፡    ጼዴቅ፡ጼዴቅ፡ጼዴቅ፡ጼዴቅ፡    ካህን፡ካህን፡ካህን፡ካህን፡    ዓቢይ፡ዓቢይ፡ዓቢይ፡ዓቢይ፡    ወይኬልልዋ፡ወይኬልልዋ፡ወይኬልልዋ፡ወይኬልልዋ፡    ኲሎሙ፡ኲሎሙ፡ኲሎሙ፡ኲሎሙ፡    መላእክተ፡መላእክተ፡መላእክተ፡መላእክተ፡    
እግዚአብሔር፡፡እግዚአብሔር፡፡እግዚአብሔር፡፡እግዚአብሔር፡፡1111    

ويقــول الــرب لســنبت، اذهبــى لتهبطــى إلــى الأرض؛ فنزلــت ســنبت مــن أعــالى الســماء إلــى "
ها أبيــل وهينــوك والمــلاك الصــادق الكــاهن الكبيــر، ولقــد الأرض وســط أورشــليم، واســتقبلو 

  ."...توجها جميع ملائكة الرب

وينتهى النص بوصف الراوى قيام الملائكة في يوم السبت، ووقوفهم نحو يمين الرب 
  :وشماله، وبتصريح إلهي بحبه لبعض الأنبياء كإبراهيم وبذرته المباركة، نحو

ወንሥኡ፡ወንሥኡ፡ወንሥኡ፡ወንሥኡ፡    ወቆሙ፡ወቆሙ፡ወቆሙ፡ወቆሙ፡    መላእክተ፡መላእክተ፡መላእክተ፡መላእክተ፡    እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡    በዕለተ፡በዕለተ፡በዕለተ፡በዕለተ፡    ሰንበተ፡ሰንበተ፡ሰንበተ፡ሰንበተ፡    እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡    ወቆሙ፡ወቆሙ፡ወቆሙ፡ወቆሙ፡    

...    በየማነ፡በየማነ፡በየማነ፡በየማነ፡    እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡    ወበፀጋመ፡ወበፀጋመ፡ወበፀጋመ፡ወበፀጋመ፡    እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡    ...    ወይቤሎ፡ወይቤሎ፡ወይቤሎ፡ወይቤሎ፡    እግዚአብሔር፡፡እግዚአብሔር፡፡እግዚአብሔር፡፡እግዚአብሔር፡፡    

ለአብርሃም፡ለአብርሃም፡ለአብርሃም፡ለአብርሃም፡    አፍቀርኩ፡አፍቀርኩ፡አፍቀርኩ፡አፍቀርኩ፡    ኪያከ፡ኪያከ፡ኪያከ፡ኪያከ፡    ወለዘርእከ፡ወለዘርእከ፡ወለዘርእከ፡ወለዘርእከ፡    ለዓለም፡ለዓለም፡ለዓለም፡ለዓለም፡    ዓለም።ዓለም።ዓለም።ዓለም።2222 
... وقامت ملائكة الرب مستعدة فـي يـوم سـبت الـرب، ووقفـوا ناحيـة يمـين الـرب وشـماله"

 ...."أحببتك ونسلك إلى أبد الآبدين: وقال الرب لإبراهيم

  الآب إلياس  አባ፡ኤልያስአባ፡ኤልያስአባ፡ኤልያስአባ፡ኤልያስنص -
وهــــو الشخصــــية الآب إليــــاس،  يقـــع الــــنص فــــي عشـــر صــــفحات فقــــط، وينســــب إلـــى

 Aescoliوصـف فـي بدايـة الـنص؛ بأنـه قسـيس مـن رومـا، ويـرى الرئيسة لهذا العمـل، و 
أنه أقرب إلى أبوكريفا إيليا العبرية، لما ورد بداخلها الآب إيليا من مدينـة رومـا،  ؛أشولى

لقب الآب شائع بين رهبان الفلاشا هب من الفلاشا، حيث إن غير أن ليسلاو يرى أنه را
هــدف هــذا الــنص يختلــف ، بالإضــافة إلــى أن -كمــا وصــفهم هــاليفي أيضًــا-كــالإثيوبيين 

عـن أبوكريفــا إيليــا العبريــة، التــى تُعــد نبــؤة زمـن المســيح عليــه الســلام، وتصــف مــا أرســله 
فيـدور حـول  ،ا نـص الآب إليـاسأمـ 3 .الرب من آلام ومصائب للبشرية فـي نهايـة العـالم

أهمية اتباع وصايا السبت، وربطها بوصف : نحوالخطوط الرئيسة لأدب الفلاشا عامة، 
عمليـة الخلـق، وعقـاب مـن يخـالف وصـايا الـرب، والعظـة مـن قصـة الخـروج مـن مصـر، 

   .وتمجيد الرب في مواضع كثيرة

                                                           

1 -Joseph Halévy: ትእዛዘ ፡ሰንበት, P. 35-36. 
2 -Ibid, P. 39. 
3 -Joseph Halévy, Te’ezaza Sanbat, p. XIII & Leslau, p. xxvi, 41, 156. 



  يةأدبدراسة تحليلية : خ�ل رحلة المستشرق ھاليفي �ثيوبيا من أدب الف�شا 

  
434 

  مجلة الدراسات ا�فريقية
  

ا لعمليــة الخلـــق فـــي الشـــعب، ويقــدم وصـــفًا دقيقًـــويبــدأ الـــنص بنـــداء الآب إليــاس إلـــى 
 ،1وبعـض أسـفار الأبوكريفـا الأيام الستة الأولى، وبه تأثيرات كثيـرة مـن الكتـاب المقـدس،

  : نحو
ይትባረክ፡ይትባረክ፡ይትባረክ፡ይትባረክ፡    እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡    አምላክ፡አምላክ፡አምላክ፡አምላክ፡    እስራኤል፡፡እስራኤል፡፡እስራኤል፡፡እስራኤል፡፡    አምላክ፡አምላክ፡አምላክ፡አምላክ፡    ለኲሉ፡ለኲሉ፡ለኲሉ፡ለኲሉ፡    መንፈስ፡መንፈስ፡መንፈስ፡መንፈስ፡    ወለኲሉ፡ወለኲሉ፡ወለኲሉ፡ወለኲሉ፡    
ዘሥጋ።ዘሥጋ።ዘሥጋ።ዘሥጋ።    ይቤ፡ይቤ፡ይቤ፡ይቤ፡    መክብብ፡መክብብ፡መክብብ፡መክብብ፡    አባ፡አባ፡አባ፡አባ፡    ኤልያስ፡ኤልያስ፡ኤልያስ፡ኤልያስ፡    ዘሮሜ፡ዘሮሜ፡ዘሮሜ፡ዘሮሜ፡    ሀገር።ሀገር።ሀገር።ሀገር።    ስምዑ፡ስምዑ፡ስምዑ፡ስምዑ፡    አኃዊነ፡አኃዊነ፡አኃዊነ፡አኃዊነ፡    ዘአፍቀረነ፡ዘአፍቀረነ፡ዘአፍቀረነ፡ዘአፍቀረነ፡    
ኲልክሙ፡ኲልክሙ፡ኲልክሙ፡ኲልክሙ፡    ሕዝብ፡ሕዝብ፡ሕዝብ፡ሕዝብ፡    ወርእዩ፡ወርእዩ፡ወርእዩ፡ወርእዩ፡    ዘገብረ፡ዘገብረ፡ዘገብረ፡ዘገብረ፡    መንክረ፡መንክረ፡መንክረ፡መንክረ፡    እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡    አብ፡አብ፡አብ፡አብ፡    ለለለለኲሉ፡ኲሉ፡ኲሉ፡ኲሉ፡    ዘገብረ፡ዘገብረ፡ዘገብረ፡ዘገብረ፡    
በጥበቢሁ፡በጥበቢሁ፡በጥበቢሁ፡በጥበቢሁ፡    ቀዲሙ፡ቀዲሙ፡ቀዲሙ፡ቀዲሙ፡    ተፈጥረ፡ተፈጥረ፡ተፈጥረ፡ተፈጥረ፡    ባሕቲቱ፡ባሕቲቱ፡ባሕቲቱ፡ባሕቲቱ፡    ወፈጠሮሙ፡ወፈጠሮሙ፡ወፈጠሮሙ፡ወፈጠሮሙ፡    ለመላእክቲሁ።ለመላእክቲሁ።ለመላእክቲሁ።ለመላእክቲሁ።2222 

يقـول الــواعظ الآب إليــاس  ...يبـارك الــرب إلـه إســرائيل، إلــه جميـع الأرواح وجميــع البشــر"
اسـمعوا أيهـا الأخـوة الأحبـاء مـن جميـع الشـعب، وانظـروا إلـى مـا صــنعه  ...مـن مدينـة رومـا

   ...."خلق ملائكتهثم وحده، لق الذى خلق بحكمته أولاً، خُ  -أبو الجميع-الرب 

الراحـــة، والتســـبيح والتمجيـــد، وتنـــاول : ويؤكـــد هـــذا الـــنص أيضًـــا تعـــاليم الســـبت، منهـــا
  : نحو، 3الطعام، ويذكر عددًا من أسمائه المعروفة

፯ዕለት፡፯ዕለት፡፯ዕለት፡፯ዕለት፡    ፈጠረ፡ፈጠረ፡ፈጠረ፡ፈጠረ፡    ሰንበታት፡ሰንበታት፡ሰንበታት፡ሰንበታት፡    ለስብሐት፡ለስብሐት፡ለስብሐት፡ለስብሐት፡    ወፍሥሓ፡ወፍሥሓ፡ወፍሥሓ፡ወፍሥሓ፡    ለበሊዕ፡ለበሊዕ፡ለበሊዕ፡ለበሊዕ፡    ወሰቲይ፡ወሰቲይ፡ወሰቲይ፡ወሰቲይ፡    ወለዕረፍት፡ወለዕረፍት፡ወለዕረፍት፡ወለዕረፍት፡    
ወለስእለት፡ወለስእለት፡ወለስእለት፡ወለስእለት፡    ወለምሕረት፡ወለምሕረት፡ወለምሕረት፡ወለምሕረት፡    ወዘንተ፡ወዘንተ፡ወዘንተ፡ወዘንተ፡    ፈጺሞ፡ፈጺሞ፡ፈጺሞ፡ፈጺሞ፡    አዕረፈ፡አዕረፈ፡አዕረፈ፡አዕረፈ፡    ለሊሁ፡ለሊሁ፡ለሊሁ፡ለሊሁ፡    እምኲሉ፡እምኲሉ፡እምኲሉ፡እምኲሉ፡    ግብሩ፡ግብሩ፡ግብሩ፡ግብሩ፡    በዛቲ፡በዛቲ፡በዛቲ፡በዛቲ፡    
ዕለዕለዕለዕለት።ት።ት።ት።    ወሰመየ፡ወሰመየ፡ወሰመየ፡ወሰመየ፡    እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡    ስማ፡ስማ፡ስማ፡ስማ፡    ለስንበት፡ለስንበት፡ለስንበት፡ለስንበት፡    ብርህት፡ብርህት፡ብርህት፡ብርህት፡    ወስብህት፡ወስብህት፡ወስብህት፡ወስብህት፡    ወክብርት።ወክብርት።ወክብርት።ወክብርት።4444     

وخلــق الســبوت فــي ســابع يــوم، مــن أجــل التســبيح والســعادة والطعــام والشــراب والراحــة "
: لسبتاوسمى الرب أسماء  ،من كل عمل استراح تمامًاوالشفاعة والرحمة وفي هذا اليوم 

  ...".الفرحة والمجد والعظمة

الفلاشا المتبعة لغفران الذنوب، إثر ارتكاب ونستشف من النص بعض عادات 
  :خطايا وآثام، منها تقديم القرابين، كما نقرأ

                                                           

ـــل : ســـلاومـــا حـــدده لينحـــو  -1 ـــانى )2:2(ســـفر اليوبي ـــوك الث ـــانى ) 29:3(، وهين ـــاروخ الث ، )21:6(وب
  .Leslau, p.156 -                                                                                    :انظر

2 -Joseph Halévy: ትእዛዘ፡ሰንበት, P. 41. 

ويـين لاكمـا ورد فـي ال) حـافظ –حـارس -نيـرواضـح م –فرحـة  -مضىء( لسبتهناك أسماء كثيرة ل -3
ــدسٌ  )23-3( ــلٌ مُقَ ــهِ سَــبْتُ عُطْلـَـةٍ مَحْفَ ــابعُ فَفِي ــوْمُ الس ــا الْيَ ــلٌ، وَأَم ــلُ عَمَ ــامٍ يُعْمَ ةَ أَيــلاً مَــا لاَ . سِــت عَمَ

راجــع . يبــة ابنــة العلــىفــي العبريــة ســبات مؤنــث الحب. إِنــهُ سَــبْتٌ لِلــرب فِــي جَمِيــعِ مَسَــاكِنِكُمْ . تَعْمَلُــوا
-19صالســبت والجمعــة فــي اليهوديــة والإســلام، : محمــد الهــوارى: معنــى كلمــة الســبت ومرادفاتهــا

25.  
4 -Joseph Halévy: ትእዛዘ ፡ሰንበት, P. 41 



 مروة إبراھيم عيد. د

    435 
 م  2024يوليو 2) (ج  - )3(عدد  -) 46(مجلد 

ይትኃደግ፡ይትኃደግ፡ይትኃደግ፡ይትኃደግ፡    ሎቱ፡ሎቱ፡ሎቱ፡ሎቱ፡    ኲሉ፡ኲሉ፡ኲሉ፡ኲሉ፡    ኃጢአቱ፡ኃጢአቱ፡ኃጢአቱ፡ኃጢአቱ፡    ወዘፈቀደ፡ወዘፈቀደ፡ወዘፈቀደ፡ወዘፈቀደ፡    ይግበር፡ይግበር፡ይግበር፡ይግበር፡    ምጽዋተ፡ምጽዋተ፡ምጽዋተ፡ምጽዋተ፡    ወየዓርግ፡ወየዓርግ፡ወየዓርግ፡ወየዓርግ፡    ምሥዋዕተ፡ምሥዋዕተ፡ምሥዋዕተ፡ምሥዋዕተ፡
ወይግብር፡ወይግብር፡ወይግብር፡ወይግብር፡    ኀበ፡ኀበ፡ኀበ፡ኀበ፡    ዘፈቀደ፡ዘፈቀደ፡ዘፈቀደ፡ዘፈቀደ፡    በዛቲ፡በዛቲ፡በዛቲ፡በዛቲ፡    ዕለት።ዕለት።ዕለት።ዕለት።1111    

إذا أراد أن يغفر له كل الخطايا، يصنع حسنات، ويوقد القرابين، ويصنع إذا أراد في هذا "
 .."..اليوم

ويصف الـنص أيضًـا عمليـة خلـق الـرب آدم مـن التـراب، ويؤكـد عبـادة الإنسـان للـرب 
وهـــى مـــن  يســـعى الكاتـــب هنـــا فـــي التشــبه بـــالرب فـــي هيئتـــه وشـــكله،المحــي والمميـــت، و 

  :نحو، ، كما يسعى في التشبه في راحته بعد الخلق2 عناصر الأنثروبولوجيا المسيحية
ወይቤ፡ወይቤ፡ወይቤ፡ወይቤ፡    እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡    አነ፡አነ፡አነ፡አነ፡    በሰማይኒ፡በሰማይኒ፡በሰማይኒ፡በሰማይኒ፡    አነ፡አነ፡አነ፡አነ፡    ወበምወበምወበምወበምድርኒ፡ድርኒ፡ድርኒ፡ድርኒ፡    አልቦ፡አልቦ፡አልቦ፡አልቦ፡    ባዕለ፡ባዕለ፡ባዕለ፡ባዕለ፡    አምላክ።አምላክ።አምላክ።አምላክ።    

ዘእንበሌየ፡ዘእንበሌየ፡ዘእንበሌየ፡ዘእንበሌየ፡    አን፡አን፡አን፡አን፡    እቀትል፡እቀትል፡እቀትል፡እቀትል፡    ወአነ፡ወአነ፡ወአነ፡ወአነ፡    አሐዩአሐዩአሐዩአሐዩ  ... ዘነሣዕክሙ፡ዘነሣዕክሙ፡ዘነሣዕክሙ፡ዘነሣዕክሙ፡    መሬተ፡መሬተ፡መሬተ፡መሬተ፡    ምድር፡ምድር፡ምድር፡ምድር፡    ወለሐኲዎ፡ወለሐኲዎ፡ወለሐኲዎ፡ወለሐኲዎ፡    

ለአቡክሙ፡ለአቡክሙ፡ለአቡክሙ፡ለአቡክሙ፡    አዳም፡አዳም፡አዳም፡አዳም፡    በአፃብዕየ፡በአፃብዕየ፡በአፃብዕየ፡በአፃብዕየ፡    ቅዱስ፡ቅዱስ፡ቅዱስ፡ቅዱስ፡    በአርያየ፡በአርያየ፡በአርያየ፡በአርያየ፡    ወበአምሳልየ።ወበአምሳልየ።ወበአምሳልየ።ወበአምሳልየ።    ወትትዔበዩ፡ወትትዔበዩ፡ወትትዔበዩ፡ወትትዔበዩ፡    ምንተ፡ምንተ፡ምንተ፡ምንተ፡    
እጓለ፡እጓለ፡እጓለ፡እጓለ፡    እመሕያው፡እመሕያው፡እመሕያው፡እመሕያው፡    ዮምኬ፡ዮምኬ፡ዮምኬ፡ዮምኬ፡    ሰብእ፡ሰብእ፡ሰብእ፡ሰብእ፡    አንትሙ፡አንትሙ፡አንትሙ፡አንትሙ፡    ወጌሠመ፡ወጌሠመ፡ወጌሠመ፡ወጌሠመ፡    መሬት።መሬት።መሬት።መሬት።3333    

 ...أنا في السماء والأرض، ولا يوجد إله آخر غيرى، أنا المحيـي والمميـت: ويقول الرب"
فلمــاذا . تــراب الأرض، لخلــق أبــيكم آدم بأصــابعى المقدســة علــى هيئتــى وشــبهىوأخــذت 

 ". 4أنتم بشر وغدًا ترابفاليوم ، إذًا !تتعجرف أيها الإنسان؟

ويستطرد النص أيضًا في الحديث عن قصة خروج بنى إسرائيل من مصـر، لتـذكرهم 
مــع مــا ورد فــي بعبــوديتهم وخــلاص الــرب لهــم، والتأكيــد علــى الوصــايا العشــر، وتتنــاص 

  :، كما نقرأ5الكتاب المقدس
እምድኅረ፡እምድኅረ፡እምድኅረ፡እምድኅረ፡    ኅልቁ፡ኅልቁ፡ኅልቁ፡ኅልቁ፡    እስራኤል፡እስራኤል፡እስራኤል፡እስራኤል፡    በእንተ፡በእንተ፡በእንተ፡በእንተ፡    ፈርዖን፡ፈርዖን፡ፈርዖን፡ፈርዖን፡    ንጉሡ፡ንጉሡ፡ንጉሡ፡ንጉሡ፡    ግብጽ።ግብጽ።ግብጽ።ግብጽ።    ...    ናሁ፡ናሁ፡ናሁ፡ናሁ፡    ይእዜ፡ይእዜ፡ይእዜ፡ይእዜ፡    

እሁበከ፡እሁበከ፡እሁበከ፡እሁበከ፡    መድኃኒተ፡መድኃኒተ፡መድኃኒተ፡መድኃኒተ፡    ፲ቃላት፡፲ቃላት፡፲ቃላት፡፲ቃላት፡    እንተ፡እንተ፡እንተ፡እንተ፡    ጽሑፍ፡ጽሑፍ፡ጽሑፍ፡ጽሑፍ፡    በእዴየ።በእዴየ።በእዴየ።በእዴየ።6666 
                                                           

1 -Ibid, P. 42. 

والجــدير بالــذكر هنــا أن التشــبه بالإلــه مــن عناصــر الأنثروبولوجيــا المســيحية، وهــى تعنــى أن االله  - 2
نتيجـة لزلـة الإنسـان، والأمـل  ،نسان على صورته، ولكن هذه الصورة الأصلية قـد تحطمـتخلق الإ

فـى اسـتعادة الصـفة الإلهيــة، طبقًـا لتعـاليم المســيحية، يتمثـل فـى يسـوع المســيح بتجسـيده فـى صــورة 
 The Scientific Lexicon of Religious:انظر. بشرية، وموته وقيامه وتغلبه على الخطيئة

Beliefes  "251، ص "المعجم العلمى للمعتقدات الدينية.  
3 -Joseph Halévy: ትእዛዘ፡ሰንበት, P.43-44. 

كذلك هنا تأثر بالإسلام وبما ورد فى القرآن الكريم على قدرة الـرب الخـالق القـادر، وخلـق آدم مـن  - 4
  ".تَشِرُونَ ثمُ إِذَا أَنتُمْ بَشَرٌ تَن" 20 ا، وما ورد فى سورة الروم الآيهتراب والبشر جميعً 

   ).15 -14: 5(التثنية و ، )11 -8، 3: 20(الخروج  ،)3 -1: 2(تكوين ال -5
6 -Joseph Halévy: ትእዛዘ፡ሰንበት, P. 42. 
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ها أنـا ذا أهبـك الآن الوصـايا العشـر  ...بسبب فرعون ملك مصر ،إسرائيل كهلامن بعد "
  ...."المخلصة المكتوبة بيدى

لــى حــد مــا مــع نهايــات معظــم النصــوص الدينيــة الحبشــية، وتتفــق نهايــة هــذا الــنص إ
  :، كما نقرأوتمجيده نسخ النصذكر من قام بب

ተፈጸመ፡ተፈጸመ፡ተፈጸመ፡ተፈጸመ፡    ዝንቱ፡ዝንቱ፡ዝንቱ፡ዝንቱ፡    መጽሐፍ፡መጽሐፍ፡መጽሐፍ፡መጽሐፍ፡    በሰላመ፡በሰላመ፡በሰላመ፡በሰላመ፡    እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡    አብ፡አብ፡አብ፡አብ፡    አሜን፡አሜን፡አሜን፡አሜን፡    ወለዘጸሐፎ።ወለዘጸሐፎ።ወለዘጸሐፎ።ወለዘጸሐፎ።    
ወለዘጸሐፎ፡ወለዘጸሐፎ፡ወለዘጸሐፎ፡ወለዘጸሐፎ፡    አባ፡አባ፡አባ፡አባ፡    ዋሳ፡ዋሳ፡ዋሳ፡ዋሳ፡    ፍቁረ፡ፍቁረ፡ፍቁረ፡ፍቁረ፡    እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡    በንዋዩ፡በንዋዩ፡በንዋዩ፡በንዋዩ፡    ኢትርስዓኒ፡ኢትርስዓኒ፡ኢትርስዓኒ፡ኢትርስዓኒ፡    በጸሎትከ።በጸሎትከ።በጸሎትከ።በጸሎትከ።1111 

لرب بأمواله لا حبيب ا" واشا"تم هذا الكتاب بسلام الرب الآب آمين، للذى كتبه الآب أ"
  "تنسانى في صلاتك

  كتاب الملائكة መጽሐፈ፡መላእክትመጽሐፈ፡መላእክትመጽሐፈ፡መላእክትመጽሐፈ፡መላእክት نص -
يُعـد هــذا الــنص مــن الأعمـال المهمــة والرئيســة لــدى الفلاشـا، وقــد عنونــه هــاليفي بهــذا 

، ولا ســيما ملائكــةالحــديث عــن الإيمــان بالدور حــول يــحيــث  ؛الاســم ليعبــر عــن محتــواه
، وهم ملازمون له عن اليمين وعـن شرخير و  الملائكة الموكلة بكتابة عمل الإنسان من

ويهـدف هـذا  .بعـد المـوتأرواح الأبـرار والخطـاة مصير وفقًا لكتابتهم؛ تحدد ، وي2الشمال
الثـــواب والعقـــاب، : الكتـــاب عامـــة إلـــى تأكيـــد معتقـــدات رئيســـة لـــدى اليهـــود عامـــة، نحـــو

ي سـت يقع ف، و مواعظالو  ويةعمال الرؤيهذا النص ضمن الأ ويندرج .والبعث والخلاص
فقـــط، وبـــالرغم مـــن صـــغر حجمـــه هـــذا، إلا أنـــه احتـــل أهميـــة كبيـــرة بـــين أدب صـــفحات 

كتـــاب : الفلاشـــا، كمـــا أنـــه أثـــر فـــي أحـــداث نصـــين آخـــرين مـــن نصـــوص الفلاشـــا، همـــا
وهـو مسـتقى مـن كتـب وأسـفار مسـيحية، . كمـا سـنرى لاحقـًا-جيورجيوس، وكتاب باروخ 

، ونقلــت ضــمن التــراث الأدبــى 3يانيةالمكتوبــة بالســر " رؤيــا بــول" Visio Pauli: نحــو
القبطى، ما يستدل من خلاله على تأثر الفلاشا بالأعمال الرؤيوية الحبشية المنقولة عن 

   4.الكنيسة المصرية

                                                           

1- Ibid, P. 50. 

  .17، وفي سورة الانفطار الآية 18فى سورة ق الآية ) رقيب عتيد(كما ورد في القرآن الكريم  - 2
3- Justin Perkins: The Revelation of the Blessed Apostle Paul, JAOS, 8, 

1864-1866, P. 183-212. 
4- Kaplan, Steven: መጽሐፈ፡መላእክት, Malaekt, p. 688 & Leslau, p.51, 62. 
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، مــلاك النــور ومــلاك الظلمــةبــدأ الــنص بالحــديث عــن الملكــين علــى لســان الــراوى، وي
ير مصــمــن خلالهــا يتحــدد  التــيووصــف مهمتهمــا فــي كتابــة الأفعــال الحســنة والشــريرة، 

  :فنقرأ ما ورد، وفقًا لما سجلاه بعد الموتالإنسان روح 
ይትባረክ፡ይትባረክ፡ይትባረክ፡ይትባረክ፡    እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡    አምላክ፡አምላክ፡አምላክ፡አምላክ፡    እስራኤል፡፡እስራኤል፡፡እስራኤል፡፡እስራኤል፡፡    አምላክ፡አምላክ፡አምላክ፡አምላክ፡    ለኲሉ፡ለኲሉ፡ለኲሉ፡ለኲሉ፡    መንፈስ፡መንፈስ፡መንፈስ፡መንፈስ፡    ወለኲሉ፡ወለኲሉ፡ወለኲሉ፡ወለኲሉ፡    
ዘሥጋ።ዘሥጋ።ዘሥጋ።ዘሥጋ።    ስምዑ፡ስምዑ፡ስምዑ፡ስምዑ፡    ፍቁራንየ፡ፍቁራንየ፡ፍቁራንየ፡ፍቁራንየ፡    ቃለ፡ቃለ፡ቃለ፡ቃለ፡    ዝንቱ፡ዝንቱ፡ዝንቱ፡ዝንቱ፡    መጽሐፍ፡መጽሐፍ፡መጽሐፍ፡መጽሐፍ፡    ዘሀለዉ፡ዘሀለዉ፡ዘሀለዉ፡ዘሀለዉ፡    ኀቤነ፡ኀቤነ፡ኀቤነ፡ኀቤነ፡    ፪መላእክት፡፪መላእክት፡፪መላእክት፡፪መላእክት፡    
፩በየማንነ፡፩በየማንነ፡፩በየማንነ፡፩በየማንነ፡    ወ፩በፀጋምነ፡ወ፩በፀጋምነ፡ወ፩በፀጋምነ፡ወ፩በፀጋምነ፡    እንዘ፡እንዘ፡እንዘ፡እንዘ፡    ይጽህፉ፡ይጽህፉ፡ይጽህፉ፡ይጽህፉ፡    ኵሎ፡ኵሎ፡ኵሎ፡ኵሎ፡    ዘገበርነ።ዘገበርነ።ዘገበርነ።ዘገበርነ።    እመሂ፡እመሂ፡እመሂ፡እመሂ፡    ሠናይ፡ሠናይ፡ሠናይ፡ሠናይ፡    ወእመሂ፡ወእመሂ፡ወእመሂ፡ወእመሂ፡    
እኩይ።እኩይ።እኩይ።እኩይ።    ወመልአከ፡ወመልአከ፡ወመልአከ፡ወመልአከ፡    ብርሃንሰ፡ብርሃንሰ፡ብርሃንሰ፡ብርሃንሰ፡    እንዘ፡እንዘ፡እንዘ፡እንዘ፡    ይጽሕፍ፡ይጽሕፍ፡ይጽሕፍ፡ይጽሕፍ፡    ሠናየ።ሠናየ።ሠናየ።ሠናየ።    ወመልአከ፡ወመልአከ፡ወመልአከ፡ወመልአከ፡    ጽልመት፡ጽልመት፡ጽልመት፡ጽልመት፡    እንዘ፡እንዘ፡እንዘ፡እንዘ፡    
ይጽሕፍ፡ይጽሕፍ፡ይጽሕፍ፡ይጽሕፍ፡    ኵሎ፡ኵሎ፡ኵሎ፡ኵሎ፡    ዘገበርነ፡ዘገበርነ፡ዘገበርነ፡ዘገበርነ፡    እኩይ፡እኩይ፡እኩይ፡እኩይ፡    እንዘ፡እንዘ፡እንዘ፡እንዘ፡    ይትባደሩ፡ይትባደሩ፡ይትባደሩ፡ይትባደሩ፡    ፪ሆሙ፡፪ሆሙ፡፪ሆሙ፡፪ሆሙ፡    እስከ፡እስከ፡እስከ፡እስከ፡    ለመዊት።ለመዊት።ለመዊት።ለመዊት።1111    

يبارك الرب إله إسرائيل وإله كل روح وجميع البشر، اسمعوا يا أحبائي قول هذا الكتـاب؛ "
فلــدينا ملكــان، أحــدهما فــي اليمــين والآخــر فــي الشــمال، ويقومــان بتســجيل كــل مــا نفعلــه، 

م سـيئًا؛ حيــث يكتــب مـلاك النــور كــل مـا هــو حســن، وأمـا مــلاك الظلمــة سـواء كــان حســنًا أ
  ."فيكتب كل ما فعلناه سيئًا، ويتسابقان كلاهما حتى الموت

ويصـــف الـــراوى عنـــدما تصـــعد الـــروح مـــن جســـد الإنســـان، ســـيأتى بهـــا مـــلاك النـــور، 
 ومــــلاك الظلمــــة للــــرب ولرؤســــاء الملائكــــة، كــــالملاك ميكائيــــل والمــــلاك برنائيــــل ليتحــــدد
ـــروح، ويفـــرح لهـــا جميـــع الملائكـــة،  مصـــيرها، فـــإذا كانـــت أعمالهـــا طيبـــة؛ فتســـعد تلـــك ال

  .وترتدى لباسًا أبيض، وتسكن مع القديسين في جنة الخلد

وتـــأثر الـــنص هنـــا بـــبعض الأفكـــار الــــواردة فـــي ســـفر هينـــوك، حـــول أرواح الأبــــرار  
ود بعــــض ، وأوصــــاف ملائكــــة النــــور، كــــذلك ور )38:2) (22:9(والأخيــــار ومصــــيرهم 

  :، كما نقرأ2شجرة الحياة: العبارات، نحو
ወይቤ፡ወይቤ፡ወይቤ፡ወይቤ፡    መጽሐፍ፡መጽሐፍ፡መጽሐፍ፡መጽሐፍ፡    ወስዶሙ፡ወስዶሙ፡ወስዶሙ፡ወስዶሙ፡    ቅድመ፡ቅድመ፡ቅድመ፡ቅድመ፡    እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡    ወይመጽኡ፡ወይመጽኡ፡ወይመጽኡ፡ወይመጽኡ፡    ሚካኤል፡ሚካኤል፡ሚካኤል፡ሚካኤል፡    
ወብርናኤል፡ወብርናኤል፡ወብርናኤል፡ወብርናኤል፡    አምጽኣ፡አምጽኣ፡አምጽኣ፡አምጽኣ፡    ለዛቲ፡ለዛቲ፡ለዛቲ፡ለዛቲ፡    ነፍስ፡ነፍስ፡ነፍስ፡ነፍስ፡    ንጽሕትንጽሕትንጽሕትንጽሕት    ወብርህት፡ወብርህት፡ወብርህት፡ወብርህት፡    በሕይወታ፡በሕይወታ፡በሕይወታ፡በሕይወታ፡    ለዕረፍት፡ለዕረፍት፡ለዕረፍት፡ለዕረፍት፡            
ወይበጽሕዋ፡ወይበጽሕዋ፡ወይበጽሕዋ፡ወይበጽሕዋ፡    ለይእቲ፡ለይእቲ፡ለይእቲ፡ለይእቲ፡    ነፍስ፡ነፍስ፡ነፍስ፡ነፍስ፡    ኀበ፡ኀበ፡ኀበ፡ኀበ፡    እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡    ወአልበስዋ፡ወአልበስዋ፡ወአልበስዋ፡ወአልበስዋ፡    ለይእቲ፡ለይእቲ፡ለይእቲ፡ለይእቲ፡    ልብሰ፡ልብሰ፡ልብሰ፡ልብሰ፡    ፀዓዳ፡ፀዓዳ፡ፀዓዳ፡ፀዓዳ፡    
ወይቤላ፡ወይቤላ፡ወይቤላ፡ወይቤላ፡    ባኢ፡ባኢ፡ባኢ፡ባኢ፡    ኀበቅዱሳን፡ኀበቅዱሳን፡ኀበቅዱሳን፡ኀበቅዱሳን፡    አበዊኪ፡አበዊኪ፡አበዊኪ፡አበዊኪ፡    ወይወስዱኪ፡ወይወስዱኪ፡ወይወስዱኪ፡ወይወስዱኪ፡    ውስተ፡ውስተ፡ውስተ፡ውስተ፡    ገነተ፡ገነተ፡ገነተ፡ገነተ፡    ትፍሥሕት።ትፍሥሕት።ትፍሥሕት።ትፍሥሕት።    
ወተፈሥሑ፡ወተፈሥሑ፡ወተፈሥሑ፡ወተፈሥሑ፡    መላመላመላመላእክተ፡እክተ፡እክተ፡እክተ፡    ሰማያትሰማያትሰማያትሰማያት::::::::    ኦብርህት፡ኦብርህት፡ኦብርህት፡ኦብርህት፡    ወንጽህት፡ወንጽህት፡ወንጽህት፡ወንጽህት፡    ነፍስ፡ነፍስ፡ነፍስ፡ነፍስ፡    ወመዓዛኪ፡ወመዓዛኪ፡ወመዓዛኪ፡ወመዓዛኪ፡    ከመ፡ከመ፡ከመ፡ከመ፡    ዕፀ፡ዕፀ፡ዕፀ፡ዕፀ፡    
ሕይወት፡ሕይወት፡ሕይወት፡ሕይወት፡    ዘያበርህ፡ዘያበርህ፡ዘያበርህ፡ዘያበርህ፡    ማእከለ፡ማእከለ፡ማእከለ፡ማእከለ፡    ገነት።ገነት።ገነት።ገነት።    3333    

                                                           

1 -Joseph Halévy:ትእዛዘ፡ሰንበት, pp. 51. 

منـال عبـد الفتـاح  :راجع ترجمة هذا السفر، مـن خـلال) 5-4: 25(عبارة مستمدة من سفر هينوك  -2
  .2009 القاهرة، ، مكتبة النصر،)أخنوخ(هينوك  سفر: محمود

3  - Joseph Halévy: ትእዛዘ፡ሰንበት, P. 51-52 
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  مجلة الدراسات ا�فريقية
  

، وحضــرت هــذه الــروح ...وقادوهمــا أمــام الــرب، وأتــى ميكائيــل وبرنائيــل: ويقــول الكتــاب"
ا، بيضًـأوقادوا تلك الروح إلـى الـرب، وألبسـوها لباسًـا ... الطاهرة والنقية في حياتها للراحة

وفرحــت ملائكــة ... أبائــك القديســين ليقودونــك إلــى جنــة الســعادةادخلــى إلــى : وقيــل لهــا
  ...".ورائحتك كشجرة الحياة الوامضة وسط الجنة... السماء، أيتها الروح الطاهرة النقية

، )8: 41(كــذلك تــأثر الــنص بســفر هينــوخ فــي تحديــد مصــير أرواح الخطــاة الشــريرة 
سبب دخولها جهنم، لانتهاكهـا  ،"برنائيل"ويكشف النص على لسان ملاك الظلمة والشر 

  : وصايا السبت، وينتهى النص بوصية كاتبه لفعل الخير والتقوى، كما نقرأ
ወይቤሎ፡ወይቤሎ፡ወይቤሎ፡ወይቤሎ፡    ብርናኤል፡ብርናኤል፡ብርናኤል፡ብርናኤል፡    በስዒረ፡በስዒረ፡በስዒረ፡በስዒረ፡    ሰንበት፡ሰንበት፡ሰንበት፡ሰንበት፡    ወበኀዲገ፡ወበኀዲገ፡ወበኀዲገ፡ወበኀዲገ፡    ጸሎት።ጸሎት።ጸሎት።ጸሎት።    ...    ይወስድዋ፡ይወስድዋ፡ይወስድዋ፡ይወስድዋ፡    ለይእቲ፡ለይእቲ፡ለይእቲ፡ለይእቲ፡    

ነፍስ፡በዓቢይ፡ነፍስ፡በዓቢይ፡ነፍስ፡በዓቢይ፡ነፍስ፡በዓቢይ፡    ገዓር፡ገዓር፡ገዓር፡ገዓር፡    ወብካይ።ወብካይ።ወብካይ።ወብካይ።    ወይቤላ፡ወይቤላ፡ወይቤላ፡ወይቤላ፡    እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡    ለይእቲ፡ለይእቲ፡ለይእቲ፡ለይእቲ፡    ነፍስ፡ነፍስ፡ነፍስ፡ነፍስ፡    ውስድዋ፡ውስድዋ፡ውስድዋ፡ውስድዋ፡    
ውስተ፡ውስተ፡ውስተ፡ውስተ፡    ሲኦል፡ሲኦል፡ሲኦል፡ሲኦል፡    ወሐቅየ፡ወሐቅየ፡ወሐቅየ፡ወሐቅየ፡    ስነን፡ስነን፡ስነን፡ስነን፡    ትነብር፡ትነብር፡ትነብር፡ትነብር፡    ለዓለም።ለዓለም።ለዓለም።ለዓለም።    ወይእዜኒ፡ወይእዜኒ፡ወይእዜኒ፡ወይእዜኒ፡    ኩኑ፡ኩኑ፡ኩኑ፡ኩኑ፡    ፈራህየነ፡ፈራህየነ፡ፈራህየነ፡ፈራህየነ፡    
እግእግእግእግዚአብሔርዚአብሔርዚአብሔርዚአብሔር    ኢትግበሩ፡ኢትግበሩ፡ኢትግበሩ፡ኢትግበሩ፡    ግብረ፡ግብረ፡ግብረ፡ግብረ፡    ዘእንበለ፡ዘእንበለ፡ዘእንበለ፡ዘእንበለ፡    ምክር፡ምክር፡ምክር፡ምክር፡    ወጥበበ፡ወጥበበ፡ወጥበበ፡ወጥበበ፡    እግዚአብሔር።እግዚአብሔር።እግዚአብሔር።እግዚአብሔር።1111    

حيــث يقــود تلــك الــنفس بعويــل  ...بســبب انتهــاك الســبت وتــرك الصــلاة" برنائيــل"ويقــول "
قــدوها إلــى جهــنم، وصــرت بالأســنان، ومكثــت : وقــال الــرب لتلــك الــروح ...وبكــاء شــديد

  ...".الرب وحكمته ولا تفعلوا عملاً غير مشورة ...والآن كونوا خاشعين للرب ...للأبد

 عزرا ዕዝራዕዝራዕዝራዕዝራ نص -
يتضـــح مـــن عنـــوان هـــذا الـــنص ومضـــمونه صـــلته بســـفر عـــزرا، الـــذى حفظتـــه اللغـــة  

ليســـلاو هـــذا : ، ولـــم يـــذكر بعـــض المستشـــرقين، نحـــو2الحبشـــية ضـــمن أعمـــال الأبوكريفـــا
، ويـدور صفحة ينعشر و  ثلاثيقع النص في و !  النص ضمن الأدب المنسوب للفلاشا؟

، وبعــــث 3لنبــــى عــــزرا، وحــــوار الــــرب معــــه عــــن المحاكمــــة الأخيــــرةمعظمــــه حــــول رؤيــــا ا
  :الأموات، ووصف أهوال يوم البعث، كما نقرأ

ይትባረክ፡ይትባረክ፡ይትባረክ፡ይትባረክ፡    እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡    አምላክ፡አምላክ፡አምላክ፡አምላክ፡    እስራኤል፡እስራኤል፡እስራኤል፡እስራኤል፡    አምላክ፡አምላክ፡አምላክ፡አምላክ፡    ለኲሉ፡ለኲሉ፡ለኲሉ፡ለኲሉ፡    መንፈስ፡መንፈስ፡መንፈስ፡መንፈስ፡    ወለኲሉ፡ወለኲሉ፡ወለኲሉ፡ወለኲሉ፡    
ዘሥጋ።ዘሥጋ።ዘሥጋ።ዘሥጋ።    ዘተናገሮ፡ዘተናገሮ፡ዘተናገሮ፡ዘተናገሮ፡    እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡    ለዕዝራ፡ለዕዝራ፡ለዕዝራ፡ለዕዝራ፡    ወይቤሎ፡ወይቤሎ፡ወይቤሎ፡ወይቤሎ፡    እእምር፡እእምር፡እእምር፡እእምር፡    ወጠይቅ፡ወጠይቅ፡ወጠይቅ፡ወጠይቅ፡    በመንግሥተየ፡በመንግሥተየ፡በመንግሥተየ፡በመንግሥተየ፡    
አመ፡አመ፡አመ፡አመ፡    እመጽእ፡እመጽእ፡እመጽእ፡እመጽእ፡    ከመ፡ከመ፡ከመ፡ከመ፡    እኰንን፡እኰንን፡እኰንን፡እኰንን፡    ሕይዋነ፡ሕይዋነ፡ሕይዋነ፡ሕይዋነ፡    ወሙታነ፡ወሙታነ፡ወሙታነ፡ወሙታነ፡    ውእተ፡ውእተ፡ውእተ፡ውእተ፡    አሚረ፡አሚረ፡አሚረ፡አሚረ፡    ዘይበጽሕ፡ዘይበጽሕ፡ዘይበጽሕ፡ዘይበጽሕ፡    ቀል፡ቀል፡ቀል፡ቀል፡    
ዘተብዘተብዘተብዘተብህለ፡ህለ፡ህለ፡ህለ፡    እስመ፡እስመ፡እስመ፡እስመ፡    ከመ፡ከመ፡ከመ፡ከመ፡    መብረቅ፡መብረቅ፡መብረቅ፡መብረቅ፡    ዘይወፅእ፡ዘይወፅእ፡ዘይወፅእ፡ዘይወፅእ፡    እምጽባሕ።እምጽባሕ።እምጽባሕ።እምጽባሕ።4444 

                                                           

1-Ibid, P. 53-  56 . 
2 -Wright, W, p.21. 

هنا رؤية النبـى عـزرا ومشـاهداته وحـواره، إشـارات مـن قصـة الإسـراء والمعـراج، كـذلك حـوار الـرب  - 3
  . مع الأنبياء فى القرآن الكريم

4 -Joseph Halévy: ትእዛዘ፡ሰንበት, P. 57. 
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اعـرف : وتحـدث الـرب لعـزرا، قـائلاً . يبارك الرب إله إسرائيل وإلـه كـل روح وجميـع البشـر"
ــاء والأمــوات فــي ذلــك اليــوم، وسيصــل  واســأل عــن مملكتــى، عنــدما ســآتى وأحكــم الأحي

 ...".، لأنه كالبرق الذى يومض منذ الصباح1الكلمة القائلة

لــى عــذاب مــن تــرك وصــايا الــرب فــي يــوم الســبت؛ حيــث يكــون كــذلك يركــز الــنص ع
ـــار، كمـــا ورد أيضًـــا هـــذا التشـــبيه فـــي ســـفر  مصـــيره جهـــنم، وســـيحاكم فـــي بحـــر مـــن الن

فــي مواضــع كثيــرة، لتأكيــد " فــي ذلــك اليــوم" ውእተ፡ አሚረ፡ وتكــررت عبــارة. 2هينــوك
  :نحو ،أهوال اليوم الآخر

ወውእተ፡አሚረወውእተ፡አሚረወውእተ፡አሚረወውእተ፡አሚረ፡፡፡፡    ይከውን፡ይከውን፡ይከውን፡ይከውን፡    ዕለታት፡ዕለታት፡ዕለታት፡ዕለታት፡    ወቅስት፡ወቅስት፡ወቅስት፡ወቅስት፡    ወካዕበ፡ወካዕበ፡ወካዕበ፡ወካዕበ፡    ለኲሉ፡ለኲሉ፡ለኲሉ፡ለኲሉ፡    ዘሥጋ፡ዘሥጋ፡ዘሥጋ፡ዘሥጋ፡    ለሕያዋን፡ለሕያዋን፡ለሕያዋን፡ለሕያዋን፡    
ወለምውታን፡ወለምውታን፡ወለምውታን፡ወለምውታን፡    ወአስተቱ፡ወአስተቱ፡ወአስተቱ፡ወአስተቱ፡    ሕጎ፡ሕጎ፡ሕጎ፡ሕጎ፡    ወኀደጉ፡ወኀደጉ፡ወኀደጉ፡ወኀደጉ፡    ሥርዓቶ፡ሥርዓቶ፡ሥርዓቶ፡ሥርዓቶ፡    ዘወሀቦሙ፡ዘወሀቦሙ፡ዘወሀቦሙ፡ዘወሀቦሙ፡    ዕረፍተ፡ዕረፍተ፡ዕረፍተ፡ዕረፍተ፡    ኢዓቀቡ፡ኢዓቀቡ፡ኢዓቀቡ፡ኢዓቀቡ፡    
ሰንበቶ።ሰንበቶ።ሰንበቶ።ሰንበቶ።    ወበዓላት፡ወበዓላት፡ወበዓላት፡ወበዓላት፡    ወእሙንቱኒ፡ወእሙንቱኒ፡ወእሙንቱኒ፡ወእሙንቱኒ፡    ይነብሩ፡ይነብሩ፡ይነብሩ፡ይነብሩ፡    ውስተ፡ውስተ፡ውስተ፡ውስተ፡    ገሃነም፡ገሃነም፡ገሃነም፡ገሃነም፡    ፲ ፻ዓመት፡፲ ፻ዓመት፡፲ ፻ዓመት፡፲ ፻ዓመት፡    እንዘ፡እንዘ፡እንዘ፡እንዘ፡    ይትኴነኑ፡ይትኴነኑ፡ይትኴነኑ፡ይትኴነኑ፡    
በባሕረ፡በባሕረ፡በባሕረ፡በባሕረ፡    እሳት።እሳት።እሳት።እሳት።3333    

سيكون هناك أهوال ومحاكمة أيضًا، لكل جسد مـن الأحيـاء والأمـوات،  وفي ذلك اليوم" 
ولــم يحفظــوا ل الراحــة، لمــن تناســى وصــاياه، وتخلــى عــن شــريعته التــى وهبــت لهــم مــن أجــ

  ...".في بحر النار ويتعذبون، وفي هذا اليوم؛ سيمكث هؤلاء في جهنم ألف عام، سبته

ويصف النص رحيل عزرا إلى الصحراء وتزهده، ثم تلقى عـزرا وصـايا الـرب وكشـف 
له الأسرار، بعد تصريحه بضلاله منذ تيه بنى إسـرائيل، حيـث يتنـاص الـراوى هنـا أيضًـا 

  :هم من مصر، على نحو ما نقرأمع قصة خروج
ወሖርኩ፡ወሖርኩ፡ወሖርኩ፡ወሖርኩ፡    ውስተ፡ውስተ፡ውስተ፡ውስተ፡    ገዳም፡ገዳም፡ገዳም፡ገዳም፡    ወሰብሑ፡ወሰብሑ፡ወሰብሑ፡ወሰብሑ፡    ወአእኰቱ፡ወአእኰቱ፡ወአእኰቱ፡ወአእኰቱ፡    ለእግዚአብሔር፡ለእግዚአብሔር፡ለእግዚአብሔር፡ለእግዚአብሔር፡    በእንተ፡በእንተ፡በእንተ፡በእንተ፡    ኲሉ፡ኲሉ፡ኲሉ፡ኲሉ፡    ዘገብረ፡ዘገብረ፡ዘገብረ፡ዘገብረ፡    
በበመዋዕሊሁ፡በበመዋዕሊሁ፡በበመዋዕሊሁ፡በበመዋዕሊሁ፡    ዘከመ፡ዘከመ፡ዘከመ፡ዘከመ፡    ሥርዖሙ፡ሥርዖሙ፡ሥርዖሙ፡ሥርዖሙ፡    ለዓለማትለዓለማትለዓለማትለዓለማት    ወእምዝ፡ወእምዝ፡ወእምዝ፡ወእምዝ፡    በከይኩ፡በከይኩ፡በከይኩ፡በከይኩ፡    እስከ፡እስከ፡እስከ፡እስከ፡    ሳኒታ፡ሳኒታ፡ሳኒታ፡ሳኒታ፡    ውስተውስተውስተውስተ    
ገዳም፡ገዳም፡ገዳም፡ገዳም፡    እንዘ፡እንዘ፡እንዘ፡እንዘ፡    ኢይበልዕ፡ኢይበልዕ፡ኢይበልዕ፡ኢይበልዕ፡    ወኢይሰቲ።ወኢይሰቲ።ወኢይሰቲ።ወኢይሰቲ።...    ውእቱ፡ውእቱ፡ውእቱ፡ውእቱ፡    እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡    ይክሥት፡ይክሥት፡ይክሥት፡ይክሥት፡    ለክሙ፡ለክሙ፡ለክሙ፡ለክሙ፡    
ዘንተ፡ዘንተ፡ዘንተ፡ዘንተ፡    መንክራተ፡መንክራተ፡መንክራተ፡መንክራተ፡    ስብሐት፡ስብሐት፡ስብሐት፡ስብሐት፡    ለእግዚአብሔር፡ለእግዚአብሔር፡ለእግዚአብሔር፡ለእግዚአብሔር፡    ለዘከሡተ፡ለዘከሡተ፡ለዘከሡተ፡ለዘከሡተ፡    ለነ፡ለነ፡ለነ፡ለነ፡    ኅቡአተ፡ኅቡአተ፡ኅቡአተ፡ኅቡአተ፡    ዘበሰማያት፡ዘበሰማያት፡ዘበሰማያት፡ዘበሰማያት፡    
ወምድር።ወምድር።ወምድር።ወምድር።    ዛቲ፡ዛቲ፡ዛቲ፡ዛቲ፡    ይእቲ፡ይእቲ፡ይእቲ፡ይእቲ፡    ፍፍፍፍኖተ፡ኖተ፡ኖተ፡ኖተ፡    አማን፡አማን፡አማን፡አማን፡    ሀለዉ፡ሀለዉ፡ሀለዉ፡ሀለዉ፡    ዘጸሐፍክዋ፡ዘጸሐፍክዋ፡ዘጸሐፍክዋ፡ዘጸሐፍክዋ፡    አነ፡አነ፡አነ፡አነ፡    ዕዝራ፡ዕዝራ፡ዕዝራ፡ዕዝራ፡    በኊልቁ፡በኊልቁ፡በኊልቁ፡በኊልቁ፡    
ዓመታት፡ዓመታት፡ዓመታት፡ዓመታት፡    በመዋዕለ፡በመዋዕለ፡በመዋዕለ፡በመዋዕለ፡    ንስተተ፡ንስተተ፡ንስተተ፡ንስተተ፡    ኢየሩሳሌም፡ኢየሩሳሌም፡ኢየሩሳሌም፡ኢየሩሳሌም፡    በቀዳሜ፡በቀዳሜ፡በቀዳሜ፡በቀዳሜ፡    ወርኅ።ወርኅ።ወርኅ።ወርኅ።4444    

 وذهبت إلى الصحراء ممجدًا وشاكرًا الرب، عما فعل فـي كـل أيامـه منـذ أن شـرع العـوالم"
هــو الــرب ...  ثـم بكيــت حتـى اليــوم التـالى فــي الصـحراء، ولــم أتنـاول طعامًــا ولا شـراباً... 

                                                           

وقد  تأثر النص هنا أيضًا بالفكر المسيحى، في وصف المسيح بالكلمة للبرهان على سر التجسد، - 1
، متــــى )1:14(كمــــا ورد فــــي يوحنــــا الأول وصــــف هنــــا بأنــــه النــــور المتجســــد الــــذى ينيــــر العــــالم، 

)24:27.(  
  .من سفر هينوك 17الفصل -2

3 -Joseph Halévy: ትእዛዘ፡ሰንበት, P.60. 
4 -Ibid, P. 63, 64, 67-68. 
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  مجلة الدراسات ا�فريقية
  

. المجـد للـرب كاشـف لنـا الخبايـا فـي السـماء والأرض. معجـزاتالذى كشف لكم هـذه ال
قـــد كتبتهـــا بمجمـــوع الأعـــوام، منـــذ أن ضـــللنا  أنـــا عـــزرا حقًـــا هـــذه هـــى الطريقـــة التـــى كنـــت

  ...". أورشليم في بداية أيام الشهر

والجــدير بالــذكر أنــه أقحــم بــداخل الــنص بعــض الإشــارات بصــورة مبهمــة، إلــى فتــرات 
فترة اعتلاء الأسرة الزاجويـة عـرش إثيوبيـا فـي القـرن : لإثيوبى، نحوتاريخية من التاريخ ا

ومـدح الـراوى هـذه الأسـرة؛ . الحادى عشر المـيلادى، التـى تجـاوزت ثلاثـة قـرون ونصـف
ــــة،  ــــراتهم التاريخي ــــق فت ــــك مــــن ملوكهــــا، ووث ــــة الحــــرف الأول لكــــل مل حيــــث أشــــار بكتاب

، الـــذى يرمـــز إلـــى الملـــك )ሊ(حرف الأول مـــن اســـمه الوبـــالأخص للملـــك المشـــار إليـــه بـــ
لاليبــــالا لبنائــــه الكنــــائس المحفــــورة فــــي الصــــخر، مــــا يعكــــس الــــرأى القائــــل بكتابــــة هــــذه 
النصـــوص مــــن قبــــل الكتبــــة الإثيــــوبيين كمــــا أشـــرنا ســــابقًا، وذلــــك لطبيعــــة كتابــــة بعــــض 
النصـــوص الحبشـــية، التـــى توثـــق فتـــرات أشـــهر الملـــوك وأعمـــالهم، مـــن ضـــمنهم الملـــك 

ـــوك  لاليبـــالا، لبنائـــه الكنـــائس الشـــهيرة، كـــذلك ذكـــر الـــنص الحـــرف الأول مـــن أســـماء مل
  :ذم بعضهم، نحو ما نقرأ وأآخرين بعد الأسرة الزاجوية، ومدح 

ወድኀረ፡ወድኀረ፡ወድኀረ፡ወድኀረ፡    ትፈልስ፡ትፈልስ፡ትፈልስ፡ትፈልስ፡    መንግሥቱ፡መንግሥቱ፡መንግሥቱ፡መንግሥቱ፡    ኀበ፡ኀበ፡ኀበ፡ኀበ፡    ባዕዳን፡ባዕዳን፡ባዕዳን፡ባዕዳን፡    አሕዛብ፡አሕዛብ፡አሕዛብ፡አሕዛብ፡    ትሑታን፡ትሑታን፡ትሑታን፡ትሑታን፡    እለ፡እለ፡እለ፡እለ፡    አልቦሙ፡አልቦሙ፡አልቦሙ፡አልቦሙ፡    እከይ፡እከይ፡እከይ፡እከይ፡    

...ወሳምን፡ወሳምን፡ወሳምን፡ወሳምን፡    ዘስሙ፡ዘስሙ፡ዘስሙ፡ዘስሙ፡    ሊ።ሊ።ሊ።ሊ።    ወውእቱሰ፡ወውእቱሰ፡ወውእቱሰ፡ወውእቱሰ፡    ኃያል፡ኃያል፡ኃያል፡ኃያል፡    ወየዋህ፡ወየዋህ፡ወየዋህ፡ወየዋህ፡    ወፈራሂ፡ወፈራሂ፡ወፈራሂ፡ወፈራሂ፡    እግዚአብሔርእግዚአብሔርእግዚአብሔርእግዚአብሔር...    
በመዋዕሊሁ፡በመዋዕሊሁ፡በመዋዕሊሁ፡በመዋዕሊሁ፡    ይትሐነፃ፡ይትሐነፃ፡ይትሐነፃ፡ይትሐነፃ፡    አብያተ፡አብያተ፡አብያተ፡አብያተ፡    ክርስቲያናትክርስቲያናትክርስቲያናትክርስቲያናት ብዙኅብዙኅብዙኅብዙኅ፡፡፡፡    እም፩ኰኲሕ፡እም፩ኰኲሕ፡እም፩ኰኲሕ፡እም፩ኰኲሕ፡    ወእም፩እብን።ወእም፩እብን።ወእም፩እብን።ወእም፩እብን።    

...ወይነግሥ፡ወይነግሥ፡ወይነግሥ፡ወይነግሥ፡    ዘስሙ፡ዘስሙ፡ዘስሙ፡ዘስሙ፡    ወ፡በመዋዕሊሁ፡ወ፡በመዋዕሊሁ፡ወ፡በመዋዕሊሁ፡ወ፡በመዋዕሊሁ፡    ይበዝኅ፡ይበዝኅ፡ይበዝኅ፡ይበዝኅ፡    እኪት፡እኪት፡እኪት፡እኪት፡    ወይትመዘበር፡ወይትመዘበር፡ወይትመዘበር፡ወይትመዘበር፡    አብያተ፡አብያተ፡አብያተ፡አብያተ፡    

ክርስቲያናት፡ክርስቲያናት፡ክርስቲያናት፡ክርስቲያናት፡1111    

والثــامن اســمه  ...وبعــد ذلــك انتقلــت مملكتــه إلــى شــعوب أخــرى متواضــعة لــيس بهــم شــر"
وفي أيامه بنيت كنائس كثيرة من حجر وصخر  ...، وهو قوي ومتواضع وخاضع للرب"ل"

  ...".أيامه كثر الفساد وهدمت الكنائسوفي ) و(وحكم من يسمى  ...واحد

ويتضــح أيضًــا مــن خــلال بعــض الإشــارات والرمــوز الغامضــة والمتفرقــة فــي الــنص، 
مدح ملوك إثيوبيا وشعبها، والإشارة إلى أنه سوف يتحقق علـى أيـديهم نبـوءة سـيدنا داود 

ونستشـــف مـــن خـــلال هـــذا إشـــارة إلـــى إحـــدى . لأرض العـــرب، وملـــك اثيوبيـــا، وصـــهيون
والحكـم، كات الدينيـة التـى شـاعت فـي إثيوبيـا، ورمـت إلـى تمكـنهم يومًـا مـن السـلطة الحر 

                                                           

1-Ibid, P.  -71 72. 
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إحــدى ، والجــدير بالــذكر أنهــا )31: 68(علــى مــا ورد فــي ســفر المزاميــر  تاعتمــدقــد و 
  :نحو ."1إثيوبيا يديها إلى الربتبسط ": ، وتنادى بـشعارات إثيوبيا حاليًا

ወየሐውር፡ወየሐውር፡ወየሐውር፡ወየሐውር፡    ውእቱሂ፡ውእቱሂ፡ውእቱሂ፡ውእቱሂ፡    ወብዙኅ፡ወብዙኅ፡ወብዙኅ፡ወብዙኅ፡    ግርማ፡ግርማ፡ግርማ፡ግርማ፡    ወኃይለ፡ወኃይለ፡ወኃይለ፡ወኃይለ፡    ቅዱስ፡ቅዱስ፡ቅዱስ፡ቅዱስ፡    ዘላዕዘላዕዘላዕዘላዕሌሁ፡ሌሁ፡ሌሁ፡ሌሁ፡    ወይሐውረ፡ወይሐውረ፡ወይሐውረ፡ወይሐውረ፡    ቅድመ፡ቅድመ፡ቅድመ፡ቅድመ፡    
ገጹ፡ገጹ፡ገጹ፡ገጹ፡    ወይበዝኅ፡ወይበዝኅ፡ወይበዝኅ፡ወይበዝኅ፡    ብሔረ፡ብሔረ፡ብሔረ፡ብሔረ፡    ዓረብ፡ዓረብ፡ዓረብ፡ዓረብ፡    ወድኅረዝ፡ወድኅረዝ፡ወድኅረዝ፡ወድኅረዝ፡    የሐውር፡የሐውር፡የሐውር፡የሐውር፡    ኀቢሁ፡ኀቢሁ፡ኀቢሁ፡ኀቢሁ፡    ንጉሠ፡ንጉሠ፡ንጉሠ፡ንጉሠ፡    ኢትዮጵያ፡ኢትዮጵያ፡ኢትዮጵያ፡ኢትዮጵያ፡    ምስለ፡ምስለ፡ምስለ፡ምስለ፡    

ብዙኅ፡ብዙኅ፡ብዙኅ፡ብዙኅ፡    አምኃ።አምኃ።አምኃ።አምኃ።...ወፈድፋደሰ፡ወፈድፋደሰ፡ወፈድፋደሰ፡ወፈድፋደሰ፡    ይከውን፡ይከውን፡ይከውን፡ይከውን፡    ፍሥሓ፡ፍሥሓ፡ፍሥሓ፡ፍሥሓ፡    ለሕዝበ፡ለሕዝበ፡ለሕዝበ፡ለሕዝበ፡    ኢትዮጵያ፡፡ኢትዮጵያ፡፡ኢትዮጵያ፡፡ኢትዮጵያ፡፡    ውእተ፡ውእተ፡ውእተ፡ውእተ፡    አሚረ፡አሚረ፡አሚረ፡አሚረ፡    

ይበዝኅ፡ይበዝኅ፡ይበዝኅ፡ይበዝኅ፡    ሎሙ፡ሎሙ፡ሎሙ፡ሎሙ፡    ትንቢተ፡ትንቢተ፡ትንቢተ፡ትንቢተ፡    ዳዊት፡ዳዊት፡ዳዊት፡ዳዊት፡    ዘይቤ፡ዘይቤ፡ዘይቤ፡ዘይቤ፡    ኢትዮጵያ፡ኢትዮጵያ፡ኢትዮጵያ፡ኢትዮጵያ፡    ታበጽሕታበጽሕታበጽሕታበጽሕ:    እደዊሃ፡እደዊሃ፡እደዊሃ፡እደዊሃ፡    ኀበ፡ኀበ፡ኀበ፡ኀበ፡

እግዚአብሔርእግዚአብሔርእግዚአብሔርእግዚአብሔር፡፡፡፡...    ይፌኑ፡ይፌኑ፡ይፌኑ፡ይፌኑ፡    ለከ፡ለከ፡ለከ፡ለከ፡    እምጽዮን።እምጽዮን።እምጽዮን።እምጽዮን።2222...    

دم أمامــه، وتتزايــد أرض العــرب، ويســير بهيبــة شــديدة؛ حيــث تطوقــه القــوة المقدســة، وتتقــ"
وتعم الفرحة جميع شعب إثيوبيـا، وفـي  ، ...وبعد ذلك يسير إليها ملك إثيوبيا بهدايا كثيرة

، ويرسـلون ... إثيوبيـا يـديها إلـى الـرب تبسـطس: ذلك اليوم تتحقق لهـم نبـوءة داود القائلـة
 ..."لك من صهيون

وصـف أهـوال ، و فـي نهايـة الـنص ثم يعود الراوى مرة أخرى إلى اسـتكمال رؤيـة عـزرا
المسـيح  الحسـاب ومجـىءاليوم الآخر، وينذر بأقصى عقاب لمن ارتكب خطايا فـي يـوم 

 الدجال، ولا يفرق في هذا اليوم بين ملك وحاكم، ويؤكد على كتابة الـنص مـن قبـل عـزرا
  :، كما نقرأضمير المتكلم أكيدبت

አሌ፡አሌ፡አሌ፡አሌ፡    ሎሙ፡ሎሙ፡ሎሙ፡ሎሙ፡    ለእለ፡ለእለ፡ለእለ፡ለእለ፡    ይሂልዉ፡ይሂልዉ፡ይሂልዉ፡ይሂልዉ፡    በውእቱ፡በውእቱ፡በውእቱ፡በውእቱ፡    መዋዕል፡መዋዕል፡መዋዕል፡መዋዕል፡    ውእቱ፡ውእቱ፡ውእቱ፡ውእቱ፡    አሚረ፡አሚረ፡አሚረ፡አሚረ፡    አልቦ፡አልቦ፡አልቦ፡አልቦ፡    ንንንንጉሥ፡ጉሥ፡ጉሥ፡ጉሥ፡    
ወመኰንን።ወመኰንን።ወመኰንን።ወመኰንን።    ወእምድኅረዝ፡ወእምድኅረዝ፡ወእምድኅረዝ፡ወእምድኅረዝ፡    ይመጽእ፡ይመጽእ፡ይመጽእ፡ይመጽእ፡    ሐሳዌ፡መሰህ፡ሐሳዌ፡መሰህ፡ሐሳዌ፡መሰህ፡ሐሳዌ፡መሰህ፡    ወይብል፡ወይብል፡ወይብል፡ወይብል፡    ውእቱ፡ውእቱ፡ውእቱ፡ውእቱ፡    አነ።አነ።አነ።አነ።    አነአነአነአነ፡፡፡፡    ዕዝረ፡ዕዝረ፡ዕዝረ፡ዕዝረ፡    

ጸሐፍክዎ፡ጸሐፍክዎ፡ጸሐፍክዎ፡ጸሐፍክዎ፡    ዘአጽሐፈኒ፡ዘአጽሐፈኒ፡ዘአጽሐፈኒ፡ዘአጽሐፈኒ፡    እግዚእየ፡እግዚእየ፡እግዚእየ፡እግዚእየ፡    ከመ፡ከመ፡ከመ፡ከመ፡    ያእምሩ፡ያእምሩ፡ያእምሩ፡ያእምሩ፡    መሃይምናን፡መሃይምናን፡መሃይምናን፡መሃይምናን፡    እለ፡እለ፡እለ፡እለ፡    እምድኅሬየእምድኅሬየእምድኅሬየእምድኅሬየ...    
እስከ፡እስከ፡እስከ፡እስከ፡    ለዓለመ፡ለዓለመ፡ለዓለመ፡ለዓለመ፡    ዓለም፡ዓለም፡ዓለም፡ዓለም፡    አሜን፡አሜን፡አሜን፡አሜን፡    ወአሜን።ወአሜን።ወአሜን።ወአሜን።3333    

                                                           

  :راجع .كُوشُ تُسْرِعُ بِيَدَيْهَا إِلَى االلهِ . يَأْتِي شُرَفَاءُ مِنْ مِصْرَ ")31: 68(سفر المزامير  -1
https://www.blackpast.org/global-african-history/ethiopianism/ 

نزعـــة الكاتــب الإثيـــوبي لحـــاكم بلـــده إثيوبيــا؛ حيـــث نلمحهـــا بكثــرة فـــى النصـــوص الحبشـــية يتبــين هنـــا  -
ســمة عامـــة للـــرواة الإثيــوبيين، نحـــو مـــا ورد فــى ســـيرة الإســـكندر، وخضــوع العـــالم لــه، ويبـــدو أنهـــا 

   :انظر
- Budge, E. A. Wallis: ሑረቱ፡ለእስክንድር, p.137. 

  :وكذلك نزعتهم التى تتضح من خلال السيطرة على مياه نهر النيل في العصور الوسطى، انظر
أثر التراث الحضـاري المصـري علـى الحبشـة فـي العصـور الوسـطى، مجلـة وادي : مروة إبراهيم عيد -

  .2023، جامعة القاهرة، 40النيل للدراسات والبحوث الإنسانية والاجتماعية والتربوية، المجلد 
2-Joseph Halévy: ትእዛዘ፡ሰንበት, P. 76-77. 
3 -ibid, P. 79. 
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الويل لهم، للذين يكونون في هذه الأيام، وليس هناك فرق بين الحاكم والملك في ذلك "
أنـا عـزرا كتبـت كمـا أرشـدنى سـيدى،  ".أنـا"ول إنه ، ثم يأتى المسيح الكاذب، ويق...اليوم

  ...".إلى أبد الأبدين آمين آمين... حتى يعرف المؤمنون من بعدى

  باروك  ባሮክባሮክባሮክባሮክنص  -

فـي المتحـف البريطـانى، ووصـفها  503نشر هاليفي هذا النص طبقًا لمخطوطـة رقـم 
ولـة في ست عشرة صفحة، وهو نسخة منق يويقع النص الحبش .247عبادى تحت رقم 

عــن الــنص الحبشــى لبــاروخ الخــامس، ويعــود أصــل هــذا الــنص إلــى بدايــة القــرن الثالــث 
اليونانيــة، ثــم  عــن هنقلتــ الحبشــيةغيــر أن المــيلادى، وربمــا كتــب بالعبريــة أو اليونانيــة، 

   1.ه الفلاشانسخت
حيـث  ؛"سوتوئيل"بواسطة الملاك  ،ويدور النص حول رؤيا صعود باروخ إلى السماء

راه أسـرار مدينـة أورشـليم السـماوية، وذلـك عنـدما بلـغ أ، و 2المـذنبين عقـابب كشف له الر 
 ،وقدمــه إلــى رئــيس الكهنــة إســكندروس ،عامًــا، حيــث أخــذه والــده إلــى القــدس 35بــاروخ 

ملــه وهــو يســقى المــاء ويغطــى البئــر بــأوراق ، بينمــا كــان فــي وقــت عوبعــد خمــس ســنوات
ر نبوخذ نصر القدس، وسبى جميع سكانها، ثم وفي أثناء هذا دم ،التين، نام نومًا عميقًا

قد إلى أورشليم السماوية، و  أتى بهوي من هذا الدمار، باروخ نتشلأتى الملاك سوتوئيل لي
 :خبايا السرية والمعلنة، كما نقرأراه الأ

ይትባረክ፡ይትባረክ፡ይትባረክ፡ይትባረክ፡    እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡    አምላክ፡አምላክ፡አምላክ፡አምላክ፡    እስራኤል፡እስራኤል፡እስራኤል፡እስራኤል፡    አምላክ፡አምላክ፡አምላክ፡አምላክ፡    ለኲሉ፡ለኲሉ፡ለኲሉ፡ለኲሉ፡    መንፈስ፡መንፈስ፡መንፈስ፡መንፈስ፡    ወለኲሉ፡ወለኲሉ፡ወለኲሉ፡ወለኲሉ፡    
ዘሥጋ።ዘሥጋ።ዘሥጋ።ዘሥጋ።    ንጽሕፍ፡ንጽሕፍ፡ንጽሕፍ፡ንጽሕፍ፡    ዘከመ፡ዘከመ፡ዘከመ፡ዘከመ፡    ከሠተ፡ከሠተ፡ከሠተ፡ከሠተ፡    ሎቱ፡ሎቱ፡ሎቱ፡ሎቱ፡    እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡    ለብፁዕ፡ለብፁዕ፡ለብፁዕ፡ለብፁዕ፡    ወለወለወለወለቅዱስ፡ቅዱስ፡ቅዱስ፡ቅዱስ፡    ወቡሩክ፡ወቡሩክ፡ወቡሩክ፡ወቡሩክ፡    
አባ፡አባ፡አባ፡አባ፡    ባሮክ።ባሮክ።ባሮክ።ባሮክ።    ወእምድኅረ፡ወእምድኅረ፡ወእምድኅረ፡ወእምድኅረ፡    ኮነ፡ኮነ፡ኮነ፡ኮነ፡    ሉቱ፡ሉቱ፡ሉቱ፡ሉቱ፡    ፴ወ፭ዓመት፡፴ወ፭ዓመት፡፴ወ፭ዓመት፡፴ወ፭ዓመት፡    ወሰድዎ፡ወሰድዎ፡ወሰድዎ፡ወሰድዎ፡    አቡሁ፡አቡሁ፡አቡሁ፡አቡሁ፡    ወእሙ፡ወእሙ፡ወእሙ፡ወእሙ፡    

ለኢየሩሳሌም።ለኢየሩሳሌም።ለኢየሩሳሌም።ለኢየሩሳሌም።...    ወመጽአ፡ወመጽአ፡ወመጽአ፡ወመጽአ፡    ዓቢይ፡ዓቢይ፡ዓቢይ፡ዓቢይ፡    መልአክ፡መልአክ፡መልአክ፡መልአክ፡    ዘስሙ፡ዘስሙ፡ዘስሙ፡ዘስሙ፡    ሱቱኤል።ሱቱኤል።ሱቱኤል።ሱቱኤል።    ወነሥኦ፡ወነሥኦ፡ወነሥኦ፡ወነሥኦ፡    ለብፁዕ፡ለብፁዕ፡ለብፁዕ፡ለብፁዕ፡    

ባሮክ፡ባሮክ፡ባሮክ፡ባሮክ፡    ወአዕረጎ፡ወአዕረጎ፡ወአዕረጎ፡ወአዕረጎ፡    ውስተ፡ውስተ፡ውስተ፡ውስተ፡    ሰማያት፡ሰማያት፡ሰማያት፡ሰማያት፡    ወአርአዮ፡ወአርአዮ፡ወአርአዮ፡ወአርአዮ፡    ኲሎ፡ኲሎ፡ኲሎ፡ኲሎ፡    ኅቡአተ፡ኅቡአተ፡ኅቡአተ፡ኅቡአተ፡    ዘኅቡእ፡ዘኅቡእ፡ዘኅቡእ፡ዘኅቡእ፡    ወዘክሡት፡ወዘክሡት፡ወዘክሡት፡ወዘክሡት፡    
ወአብኦ፡ወአብኦ፡ወአብኦ፡ወአብኦ፡    ውስተ፡ውስተ፡ውስተ፡ውስተ፡    ኢየሩሳሌም፡ኢየሩሳሌም፡ኢየሩሳሌም፡ኢየሩሳሌም፡    ሰማያዊት።ሰማያዊት።ሰማያዊት።ሰማያዊት።3333 

الـرب للمبـارك  يبارك الرب إله إسرائيل وإله كل روح وجميع البشـر، نكتـب كمـا كشـف لـه"
، وعنــدما بلــغ خمســـة وثلاثــين عامًــا، قـــاده أبــوه إلـــى ...والقــديس والطوبــاوى الآب بـــاروخ
                                                           

1 -Wright, W, p.20-21 &  Joseph Halévy, ትእዛዘ፡ ሰንበት, p. XXII &  Leslau, 
p.63-64. 

  .إشارة أيضًا هنا إلى رحلة الإسراء والمعراج - 2
3 -Joseph Halévy: ትእዛዘ፡ሰንበት, P. 80. 
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؛ فأخذ المبارك باروك وأصـعده "سوتوئيل"ثم أتى الملاك العظيم، الذى يسمى  ...أورشليم
 ...". إلى السموات، وأراه جميع الخبايا السرية والمعلنة، ثم قاده إلى أورشليم السماوية

ويكشــف الــنص عــن آمــال الفلاشــا فــي هجــرتهم لإورشــليم، وذلــك عنــدما ســأل بــاروك 
وذلـــك لأنهـــم أوفيـــاء فـــي عبـــادتهم ، فأجابـــه للفلاشـــا؛ !لمـــن مدينـــة أورشـــليم؟: مـــلاك الـــرب

  :نحوللرب، 
ወተስእልክዎ፡ወተስእልክዎ፡ወተስእልክዎ፡ወተስእልክዎ፡    ለውእቱ፡ለውእቱ፡ለውእቱ፡ለውእቱ፡    መልአክ፡መልአክ፡መልአክ፡መልአክ፡    ዘይመርሐኒ፡ዘይመርሐኒ፡ዘይመርሐኒ፡ዘይመርሐኒ፡    ወእቤሎ፡ወእቤሎ፡ወእቤሎ፡ወእቤሎ፡    እንዘ፡እንዘ፡እንዘ፡እንዘ፡    አኀዝን፡አኀዝን፡አኀዝን፡አኀዝን፡    ለመኑ፡ለመኑ፡ለመኑ፡ለመኑ፡    
ዝሀገር፡ዝሀገር፡ዝሀገር፡ዝሀገር፡    ወእለ፡ወእለ፡ወእለ፡ወእለ፡    መኑ፡መኑ፡መኑ፡መኑ፡    ሰብእ።ሰብእ።ሰብእ።ሰብእ።    ወአውሥአ፡ወአውሥአ፡ወአውሥአ፡ወአውሥአ፡    ወይቤለኒ፡ወይቤለኒ፡ወይቤለኒ፡ወይቤለኒ፡    ዝሰ፡ዝሰ፡ዝሰ፡ዝሰ፡    ሀገር፡ሀገር፡ሀገር፡ሀገር፡    ለፈላስያንለፈላስያንለፈላስያንለፈላስያን፡፡፡፡    ለእሉ፡ለእሉ፡ለእሉ፡ለእሉ፡
ፈላስያን፡ፈላስያን፡ፈላስያን፡ፈላስያን፡    ወጾምሂ፡ወጾምሂ፡ወጾምሂ፡ወጾምሂ፡    ፍጹማን፡ፍጹማን፡ፍጹማን፡ፍጹማን፡    ወበሰጊድሂ፡ወበሰጊድሂ፡ወበሰጊድሂ፡ወበሰጊድሂ፡    ፍጹማን፡ፍጹማን፡ፍጹማን፡ፍጹማን፡    ወበጸሎትሂ፡ወበጸሎትሂ፡ወበጸሎትሂ፡ወበጸሎትሂ፡    ፍጹማን፡ፍጹማን፡ፍጹማን፡ፍጹማን፡    ወንጽሐ፡ወንጽሐ፡ወንጽሐ፡ወንጽሐ፡    
ሥጋ፡ሥጋ፡ሥጋ፡ሥጋ፡    ፍጹማን፡ፍጹማን፡ፍጹማን፡ፍጹማን፡    ፍጹማን፡ፍጹማን፡ፍጹማን፡ፍጹማን፡1111    

لمن تلك المدينة ولأي شـعب؟، فأجـابنى : وسألت الملاك الذى يقودنى، وقلت له بحزن"
الذين هاجروا، وهم كاملون في الصوم والسجود، ) الفلاشا(تلك المدينة للمهاجرين : قائلاً 

  . 2..." املون في طهارة الجسد، كاملون كاملونوكاملون في الصلاة، وك

تـأثير (النص بهلاك كل من خالف وصايا الرب في بحر ونهر من النـار كذلك ينذر 
وينتهى النص بدعاء للراهب الذى نقله ويتوسل للرب بأن يحميه فـي ). أيضًا من هينوك

  :اليوم الآخر، كما نقرأ
ወድኅሬሁ፡ወድኅሬሁ፡ወድኅሬሁ፡ወድኅሬሁ፡    አርአየኒ፡አርአየኒ፡አርአየኒ፡አርአየኒ፡    ባሕረ፡ባሕረ፡ባሕረ፡ባሕረ፡    እሳት፡እሳት፡እሳት፡እሳት፡    ዓቢይ፡ዓቢይ፡ዓቢይ፡ዓቢይ፡    እንዘ፡እንዘ፡እንዘ፡እንዘ፡    ይነብሩ፡ይነብሩ፡ይነብሩ፡ይነብሩ፡    ውውውውስታቱ፡ስታቱ፡ስታቱ፡ስታቱ፡    እንዘይእንዘይእንዘይእንዘይ፡፡፡፡
ውኅጦሙ፡ውኅጦሙ፡ውኅጦሙ፡ውኅጦሙ፡    ፈለገ፡ፈለገ፡ፈለገ፡ፈለገ፡    እሳት።እሳት።እሳት።እሳት።    ኦእግዚእየ፡ኦእግዚእየ፡ኦእግዚእየ፡ኦእግዚእየ፡    እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡    በከመ፡በከመ፡በከመ፡በከመ፡    ኃረይኩ፡ኃረይኩ፡ኃረይኩ፡ኃረይኩ፡    ወሠመርኮ፡ወሠመርኮ፡ወሠመርኮ፡ወሠመርኮ፡    
ወአፍቀርኮ፡ወአፍቀርኮ፡ወአፍቀርኮ፡ወአፍቀርኮ፡    ለባሮክ፡ለባሮክ፡ለባሮክ፡ለባሮክ፡    ገበርከ፡ገበርከ፡ገበርከ፡ገበርከ፡    ይእዜኒ፡ይእዜኒ፡ይእዜኒ፡ይእዜኒ፡    ሀበኒ፡ሀበኒ፡ሀበኒ፡ሀበኒ፡    ኵሎ፡ኵሎ፡ኵሎ፡ኵሎ፡    ተምኔትየ፡ተምኔትየ፡ተምኔትየ፡ተምኔትየ፡    ለገብረከ፡ለገብረከ፡ለገብረከ፡ለገብረከ፡    አባ፡አባ፡አባ፡አባ፡    ዋሳ፡ዋሳ፡ዋሳ፡ዋሳ፡
ይእዜኒ፡ይእዜኒ፡ይእዜኒ፡ይእዜኒ፡    ሠውረኒ፡ሠውረኒ፡ሠውረኒ፡ሠውረኒ፡    እምረኀብ፡እምረኀብ፡እምረኀብ፡እምረኀብ፡    ዕርቃን፡ዕርቃን፡ዕርቃን፡ዕርቃን፡    ዳግም፡ዳግም፡ዳግም፡ዳግም፡    ሞት፡ሞት፡ሞት፡ሞት፡    በደኃሪት፡በደኃሪት፡በደኃሪት፡በደኃሪት፡    ዕለት፡ዕለት፡ዕለት፡ዕለት፡    ሥውረኒ፡ሥውረኒ፡ሥውረኒ፡ሥውረኒ፡    
አሜን።አሜን።አሜን።አሜን።3333    

أيها ... وأرانى بعد ذلك بحرًا من النار الهائلة؛ حيث يمكثون فيها، ويسيلون في نهر النار"
الـرب إلهــي؛ فكمـا اختــرت ورضــيت وأحببـت بــاروك عبـدك، فــالآن هــب كـل رغبــات عبــدك 

الآن مــن الجــوع والصــحراء الجــرداء، والمــوت فــي اليــوم الآخــر،  يوأنقــذن"... واســا"الآب 
  ."، آمينيأحمين

                                                           

1 -ibid,P. 86. 

طُــوبَى لِلْكَــامِلِينَ ) "5 -1: 119(ســفر المزاميــر  كــذلك ).48: 5(لمقــدس، متــى تـأثر هنــا بالكتــاب ا -2
 بــالِكِينَ فِــي شَــرِيعَةِ الــر ــهُ . طُــوبَى لِحَــافِظِي شَــهَادَاتِهِ . طَرِيقًــا، الس ــوبِهِمْ يَطْلُبُونَ أَيْضًــا لاَ . مِــنْ كُــل قُلُ

  . تَ أَوْصَيْتَ بِوَصَايَاكَ أَنْ تُحْفَظَ تَمَامًاأَنْ . فِي طُرُقِهِ يَسْلُكُونَ . يَرْتَكِبُونَ إِثْمًا
3-ትእዛዘ፡ ሰንበት, P. -88 96. 
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  مجلة الدراسات ا�فريقية
  

  جورجوريوس النبى  ጎርጎርዮስ፡ጎርጎርዮስ፡ጎርጎርዮስ፡ጎርጎርዮስ፡    ነቢይነቢይነቢይነቢይ نص -
، ورقـة ةعشـر  ىحـدإ يويقـع فـ ،1مـن أشـهر نصـوص الفلاشـا الرؤيويـة الـنص يُعد هـذا

والجــدير بالــذكر أن . ويــدور الــنص حــول فكــرة رحيــل أرواح الأنقيــاء والخطــاة مــن العــالم
أبوكريفــا بــولس : هـذه الفكــرة شــائعة بــين عـدد مــن أســفار الأبوكريفــا والبسـيدوبجرافيا، نحــو

كذلك تتضمن هذا النص بعض الأحـداث المتشـابه فـي نصـي رؤيـا بـاروخ . 132الفصل 
وبـالرغم مـن أنـه لا يوجـد نـص حبشـى مسـيحى بهـذا العنـوان، . كة السـابقينوكتاب الملائ

غيــــر أن بداخلــــه بعــــض الرمــــوز والعناصــــر المســــيحية، منهــــا تكــــرار تأكيــــد رؤيــــة النبــــى 
أشياء خفية، التى هى سمة مشتركة بـين نصـوص حبشـية أخـرى، كمـا أكـد  جورجوريوس

، جورجوريـوسبل يرى أن النبـى تأثر هذا النص برؤية العذراء مريم،  ؛المستشرق أشولى
  3.ربما كان مسيحيًا

، الـذى ائيلكالملاك ميحول العالم الآخر مع  جورجوريوسويبدأ النص بحديث النبى 
عقــاب المــذنبين فــي نهــر مــن النــار، وتســابيح الأنقيــاء حيــث أراه  صــاحبه خــلال رحلتــه،

  :كما نقرأ، 4للرب الممجد
ይትባረክ፡ይትባረክ፡ይትባረክ፡ይትባረክ፡    እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡    አምላክ፡አምላክ፡አምላክ፡አምላክ፡    እስራኤል፡እስራኤል፡እስራኤል፡እስራኤል፡    ጎርጎርዮስ፡ጎርጎርዮስ፡ጎርጎርዮስ፡ጎርጎርዮስ፡    ነቢይነቢይነቢይነቢይ...    እቤሎ፡እቤሎ፡እቤሎ፡እቤሎ፡    ለመልአክ፡ለመልአክ፡ለመልአክ፡ለመልአክ፡    
ሚካኤል፡ሚካኤል፡ሚካኤል፡ሚካኤል፡    ንግረኒ፡ንግረኒ፡ንግረኒ፡ንግረኒ፡    እፎ፡እፎ፡እፎ፡እፎ፡    ሞት፡ሞት፡ሞት፡ሞት፡    ወፀአተ፡ወፀአተ፡ወፀአተ፡ወፀአተ፡    ነፍስ፡ነፍስ፡ነፍስ፡ነፍስ፡    እምሥጋእምሥጋእምሥጋእምሥጋ::::    ወርኢኩ፡ወርኢኩ፡ወርኢኩ፡ወርኢኩ፡    ስብሐተ፡ስብሐተ፡ስብሐተ፡ስብሐተ፡        
እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡    ልዑል፡ልዑል፡ልዑል፡ልዑል፡    ዘይነብር፡ዘይነብር፡ዘይነብር፡ዘይነብር፡    ዲበ፡ዲበ፡ዲበ፡ዲበ፡    ልዑላንልዑላንልዑላንልዑላን    ...    ወናሁ፡ወናሁ፡ወናሁ፡ወናሁ፡    ፈለግ፡ፈለግ፡ፈለግ፡ፈለግ፡    ዓቢይወዓቢይወዓቢይወዓቢይወ፡፡፡፡    ይውኀዝ፡ይውኀዝ፡ይውኀዝ፡ይውኀዝ፡    
እሳት፡እሳት፡እሳት፡እሳት፡    ወርኢኩ፡ወርኢኩ፡ወርኢኩ፡ወርኢኩ፡    ናሁ፡ናሁ፡ናሁ፡ናሁ፡    ጽልመተ፡ጽልመተ፡ጽልመተ፡ጽልመተ፡    ዓቢየ፡ዓቢየ፡ዓቢየ፡ዓቢየ፡    ውስቴታ፡ውስቴታ፡ውስቴታ፡ውስቴታ፡    ብካይ፡፡ብካይ፡፡ብካይ፡፡ብካይ፡፡5555    

حـــدثنى عـــن : أقـــول للمـــلاك ميكائيـــل ... يبـــارك الـــرب إلـــه إســـرائيل، جورجوريـــوس النبـــى"
رأيـــت تســـابيح الـــرب العلـــى الجـــالس فـــوق ف! ؟الـــروح مـــن الجســـدالمـــوت، وكيـــف تخـــرج 

 يصـاحبهمنه النيران، ورأيت أيضًا ظلامًـا هـائلاً  دفقرأيت أيضًا نهرًا كبيرًا، تثم ، ...الأعالى
  ".لعوي

                                                           

1-Witold Witakowski; Psudepigrapha and Apocrypha, EA, Vol.4,2005. P.234 
2-Leslau, p. 173, n.14. 
3 - ibid, p. 77, 80, 173, n.9. 

أصـله  ، وتـذكر تقاليـدهم أنالفلاشـا دنـمكانـة كبيـرة عالتى تحتل هذه الشخصية وتتعدد الآراء حول  
ورحــل إلــى الصــحراء وعــاش هنــاك فــي حيــاة زهــد  ،وبعــد زواجــه بقليــل انفصــل عــن زوجتــه ،مــن القــدس

بينما تذكر تقاليد أخرى أنه مؤسس قـوانين الزهـد والنسـك فـي مقاطعـة . وتقشف وصنع بعض المعجزات
  .14والقيات في القرن 

  .  حلة الإسراء والمعراجكذلك أيضًا يتضح التناص مع ر  - 4
5 -Joseph Halévy: ትእዛዘ፡ሰንበት, P. 97፣100. 
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؛ ثم يصور النص رؤية النبى جورجوريـوس لإورشـليم السـماوية، حيـث صـورها الـراوى
لا تســتطيع العــين رؤيتهــا مــن إشــعاع بريقهــا، وهنــا نهــا عبــارة عــن امــرأة ترتــدى حريــرًا، و إ

  :، نحو1تتناص هذه العبارة مع ما ورد في رؤيا عزرا الرابع
ወናሁ፡ወናሁ፡ወናሁ፡ወናሁ፡    ርኢኩ፡ርኢኩ፡ርኢኩ፡ርኢኩ፡    ብእሲተ፡ብእሲተ፡ብእሲተ፡ብእሲተ፡    ትለብስ፡ትለብስ፡ትለብስ፡ትለብስ፡    ሜላተ፡ሜላተ፡ሜላተ፡ሜላተ፡    ዘኢይክል፡ዘኢይክል፡ዘኢይክል፡ዘኢይክል፡    ዓይን፡ዓይን፡ዓይን፡ዓይን፡    ርእዮታ፡ርእዮታ፡ርእዮታ፡ርእዮታ፡    እምአብርሆታ።እምአብርሆታ።እምአብርሆታ።እምአብርሆታ።    

ወአንከርኩ፡ወአንከርኩ፡ወአንከርኩ፡ወአንከርኩ፡    ወሰብሕዎ፡ወሰብሕዎ፡ወሰብሕዎ፡ወሰብሕዎ፡    ለእግዚአብሔር፡ለእግዚአብሔር፡ለእግዚአብሔር፡ለእግዚአብሔር፡    ...    ወይቤሎሙ፡ወይቤሎሙ፡ወይቤሎሙ፡ወይቤሎሙ፡    መልአክ፡መልአክ፡መልአክ፡መልአክ፡    ውእቱዝ፡ውእቱዝ፡ውእቱዝ፡ውእቱዝ፡    መካን፡መካን፡መካን፡መካን፡    

ወይቤለኒ፡ወይቤለኒ፡ወይቤለኒ፡ወይቤለኒ፡    ይእቲ፡ይእቲ፡ይእቲ፡ይእቲ፡    ኢየሩሳሌም፡ኢየሩሳሌም፡ኢየሩሳሌም፡ኢየሩሳሌም፡    ሳማዊት።ሳማዊት።ሳማዊት።ሳማዊት።2222 
تــدى حريــرًا، لــم تســتطع العــين رؤيتهــا مــن بريقــه، وتعجبــت ممجــدًا وهــا أنــا رأيــت امــرأة تر "

  ...".هى أورشليم السماوية: هذا هو المكان، فأجابته: ثم قال له الملاك ...الرب

اة، كتـب الصـديقين والخطـ وبعد رؤية النبى جورجوريوس لما شـاهده مـن رحيـل أرواح
إلـى الخضـوع للـرب، كمـا ومجـد الـرب، ودعـا  -كمـا وصـفه-خبر هذا الكتـاب الروحـانى 

  : نقرأ
ወእምዝ፡ወእምዝ፡ወእምዝ፡ወእምዝ፡    ይቤለኒ፡ይቤለኒ፡ይቤለኒ፡ይቤለኒ፡    መልአክ፡መልአክ፡መልአክ፡መልአክ፡    ሚካኤል፡ሚካኤል፡ሚካኤል፡ሚካኤል፡    ናሁ፡ናሁ፡ናሁ፡ናሁ፡    ርኢኩ፡ርኢኩ፡ርኢኩ፡ርኢኩ፡    ፍልሰተ፡ፍልሰተ፡ፍልሰተ፡ፍልሰተ፡    ሥጋሆሙ፡ሥጋሆሙ፡ሥጋሆሙ፡ሥጋሆሙ፡    ለኃጥኣን፡ለኃጥኣን፡ለኃጥኣን፡ለኃጥኣን፡    

ወለጻድቃን።ወለጻድቃን።ወለጻድቃን።ወለጻድቃን።    ወእምዝ፡ወእምዝ፡ወእምዝ፡ወእምዝ፡    ጸሐፍኩ፡ጸሐፍኩ፡ጸሐፍኩ፡ጸሐፍኩ፡    ዝንተ፡ዝንተ፡ዝንተ፡ዝንተ፡    ዜና፡ዜና፡ዜና፡ዜና፡    መጽሐፍ፡መጽሐፍ፡መጽሐፍ፡መጽሐፍ፡    መንፈሳዊትመንፈሳዊትመንፈሳዊትመንፈሳዊት፡፡፡፡    ...    ይቤ፡ይቤ፡ይቤ፡ይቤ፡    

ጎርጎርዮስ፡ጎርጎርዮስ፡ጎርጎርዮስ፡ጎርጎርዮስ፡    ኦአኃውየ፡ኦአኃውየ፡ኦአኃውየ፡ኦአኃውየ፡    ንዑ፡ንዑ፡ንዑ፡ንዑ፡    ንግነይ፡ንግነይ፡ንግነይ፡ንግነይ፡    ለአምላከ፡ለአምላከ፡ለአምላከ፡ለአምላከ፡    ሰማይ፡ሰማይ፡ሰማይ፡ሰማይ፡    ወምድር፡ወምድር፡ወምድር፡ወምድር፡3333    

وهكــذا   ...وهكــذا قــال لــى المــلاك ميكائيــل، وهــا أنــا رأيــت رحيــل أرواح الخطــاة والأبــرار"
هيـــا يـــا أخـــوتى نخضـــع لإلـــه : يقـــول جورجوريـــوس... بـــت قصـــة هـــذا الكتـــاب الروحـــانىكت

  ..."السماء والأرض

  تسابيح كتاب ال  ስብሐቲትስብሐቲትስብሐቲትስብሐቲት  መጽሐፍመጽሐፍመጽሐፍመጽሐፍنص  -
يقع النص الحبشى في ثلاث وعشرين صفحة، وهو عبارة عن مجموعة من الفقرات  

وتهـــا مـــن قبـــل الدينيـــة والمـــواعظ، يتخللهـــا كثيـــر مـــن التماجيـــد والتســـابيح للـــرب، ويـــتم تلا
  :نحوالرب وتمجيده وطلب شفاعته، مدح الأطفال من أجل التعليم والوعظ، و 

ይትባረክ፡ይትባረክ፡ይትባረክ፡ይትባረክ፡    እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡    አምላክ፡አምላክ፡አምላክ፡አምላክ፡    እስራኤል፡እስራኤል፡እስራኤል፡እስራኤል፡    በእንተ፡በእንተ፡በእንተ፡በእንተ፡    ስብሐት፡ስብሐት፡ስብሐት፡ስብሐት፡    በእንተ፡በእንተ፡በእንተ፡በእንተ፡    ሕፃናት፡ሕፃናት፡ሕፃናት፡ሕፃናት፡    
አእምሩ፡አእምሩ፡አእምሩ፡አእምሩ፡    ስብሐትየ፡ስብሐትየ፡ስብሐትየ፡ስብሐትየ፡    ዝንቱ፡ዝንቱ፡ዝንቱ፡ዝንቱ፡    መጽሐፍ።መጽሐፍ።መጽሐፍ።መጽሐፍ።    እግዚአየ፡እግዚአየ፡እግዚአየ፡እግዚአየ፡    እግዚአየ፡እግዚአየ፡እግዚአየ፡እግዚአየ፡    በእንተ፡በእንተ፡በእንተ፡በእንተ፡    ስምከ፡ስምከ፡ስምከ፡ስምከ፡    መሐረኒ።መሐረኒ።መሐረኒ።መሐረኒ።    
አዶናይ፡አዶናይ፡አዶናይ፡አዶናይ፡    አንተ፡አንተ፡አንተ፡አንተ፡    እግዚኦ፡እግዚኦ፡እግዚኦ፡እግዚኦ፡    ዘአልቦ፡ዘአልቦ፡ዘአልቦ፡ዘአልቦ፡    ኊልቍ፡ኊልቍ፡ኊልቍ፡ኊልቍ፡    ጥበቢሁ፡ጥበቢሁ፡ጥበቢሁ፡ጥበቢሁ፡    ወበጥበብከሂ፡ወበጥበብከሂ፡ወበጥበብከሂ፡ወበጥበብከሂ፡    ምላዕ፡ምላዕ፡ምላዕ፡ምላዕ፡    አፋየ፡አፋየ፡አፋየ፡አፋየ፡    

ስብሐቲከ፡ስብሐቲከ፡ስብሐቲከ፡ስብሐቲከ፡    ከመ፡ከመ፡ከመ፡ከመ፡    እሴብሕ፡እሴብሕ፡እሴብሕ፡እሴብሕ፡    አኰቴተከ።አኰቴተከ።አኰቴተከ።አኰቴተከ።...    ንዑ፡ንዑ፡ንዑ፡ንዑ፡    ንሑር፡ንሑር፡ንሑር፡ንሑር፡    በብርሃነ፡በብርሃነ፡በብርሃነ፡በብርሃነ፡    እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡    

ብርሃነ፡ብርሃነ፡ብርሃነ፡ብርሃነ፡    ስብሐቲሁ፡ስብሐቲሁ፡ስብሐቲሁ፡ስብሐቲሁ፡    በምሕረቱ።በምሕረቱ።በምሕረቱ።በምሕረቱ።4444    

                                                           

1 -)10 :29-57(- Leslau, p.174, n.59. 
2 -Joseph Halévy: ትእዛዘ፡ሰንበት, P. 99. 
3 -Ibid, P. 103-105 . 
4-Joseph Halévy: ትእዛዘ፡ሰንበት, P. 108- 111, 116. 
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  مجلة الدراسات ا�فريقية
  

. ، هذه تسـابيح مـن أجـل الأطفـال، اعرفـوا تسـابيح هـذا الكتـاب1مبارك الرب إله إسرائيل"
يا إلهي فأنت سيدى الذى لا تُحصى حكمته، وها  ...سيدى سيدى ارحمنى بشأن اسمك

هيــا نســير فــي نـــور  ...2هــو فمــى ممتلــىء بحكمتـــك وبتمجيــدك، كــى أســبحك وأمـــدحك
  ...".الرب، نور تمجيده ورحمته

وكما كانـت أهـداف النصـوص السـابقة فـي الحـديث عـن مدينـة أورشـيم، كـذلك شـغلت 
  :نحوحيزًا كبيرًا في هذا النص من خلال تمجيدها ومدحها والحث على الاستيطان بها، 
ትነብሩ፡ትነብሩ፡ትነብሩ፡ትነብሩ፡    ኢየሩሳሌም፡ኢየሩሳሌም፡ኢየሩሳሌም፡ኢየሩሳሌም፡    ሰምዑ፡ሰምዑ፡ሰምዑ፡ሰምዑ፡    ኢየሩሳሌም፡ኢየሩሳሌም፡ኢየሩሳሌም፡ኢየሩሳሌም፡    እከየ፡እከየ፡እከየ፡እከየ፡    ልብከ፡ልብከ፡ልብከ፡ልብከ፡    ኢየሩሳሌም፡ኢየሩሳሌም፡ኢየሩሳሌም፡ኢየሩሳሌም፡    አመ፡አመ፡አመ፡አመ፡    ተጼወዉ፡ተጼወዉ፡ተጼወዉ፡ተጼወዉ፡

ኢየሩሳሌም።ኢየሩሳሌም።ኢየሩሳሌም።ኢየሩሳሌም።    ሰብሑ፡ሰብሑ፡ሰብሑ፡ሰብሑ፡    ኢየሩሳሌም፡ኢየሩሳሌም፡ኢየሩሳሌም፡ኢየሩሳሌም፡    ወቦእነ፡ወቦእነ፡ወቦእነ፡ወቦእነ፡    ኢየሩሳሌም፡ኢየሩሳሌም፡ኢየሩሳሌም፡ኢየሩሳሌም፡    ኀቤከ፡ኀቤከ፡ኀቤከ፡ኀቤከ፡    ኢየሩሳሌም፡ኢየሩሳሌም፡ኢየሩሳሌም፡ኢየሩሳሌም፡...።።።።3333    

امكثــوا فــي أورشــليم، اســمعوا أورشــليم، قــوى قلبــك لأورشــليم، أســروا أورشــليم، مجــدوا "
  ".ودخلنا أورشليم، إليك يا أورشليم ...أورشليم

وينـذر الـنص فـي كذلك من أهداف هذا النص؛ تأكيد أهمية تقديس السـبت وتمجيـده، 
ل لكل من خـالف وصـايا الـرب، وللـنفس الشـهوانية التـى تـؤمن بالحيـاة فقرات كثيرة؛ بالوي

  :ولم تذكر الآخرة، كما نقرأ
ሃሌ፡ሃሌ፡ሃሌ፡ሃሌ፡    ሉያ፡ሉያ፡ሉያ፡ሉያ፡    ስብሐት፡ስብሐት፡ስብሐት፡ስብሐት፡    ለእግዚአብሔር፡ለእግዚአብሔር፡ለእግዚአብሔር፡ለእግዚአብሔር፡    ሀበኒ፡ሀበኒ፡ሀበኒ፡ሀበኒ፡    ሊተ፡ሊተ፡ሊተ፡ሊተ፡    ሰንበትከ፡ሰንበትከ፡ሰንበትከ፡ሰንበትከ፡    ቅድስት፡ቅድስት፡ቅድስት፡ቅድስት፡    ወነበበት፡ወነበበት፡ወነበበት፡ወነበበት፡        
ሰንበት፡ሰንበት፡ሰንበት፡ሰንበት፡    በአፍ፡በአፍ፡በአፍ፡በአፍ፡    ሙሴ።ሙሴ።ሙሴ።ሙሴ።    ወይ፡ወይ፡ወይ፡ወይ፡    ለየ፡ለየ፡ለየ፡ለየ፡    አሌ፡አሌ፡አሌ፡አሌ፡    ለየ፡ለየ፡ለየ፡ለየ፡    ኲሉ፡ኲሉ፡ኲሉ፡ኲሉ፡    ለነፍስየ፡ለነፍስየ፡ለነፍስየ፡ለነፍስየ፡    ወለሥጋየ፡ወለሥጋየ፡ወለሥጋየ፡ወለሥጋየ፡    እለ፡እለ፡እለ፡እለ፡    ተአመና፡ተአመና፡ተአመና፡ተአመና፡    
እንከ፡እንከ፡እንከ፡እንከ፡    በሕይወቶሙ፡በሕይወቶሙ፡በሕይወቶሙ፡በሕይወቶሙ፡    ወላዕለ፡ወላዕለ፡ወላዕለ፡ወላዕለ፡    ኢዘከራ፡ኢዘከራ፡ኢዘከራ፡ኢዘከራ፡    እንከ፡እንከ፡እንከ፡እንከ፡    ደኃሪቶሙ።ደኃሪቶሙ።ደኃሪቶሙ።ደኃሪቶሙ።4444    

ويلـى، ... لـرب، هـب لـى سـبتك المقـدس، وتحـدث السـبت بفـاه موسـىهللويا التمجيـد ل"
  ...."الويل لى، والويل لنفسى ولجسدى، إذا رغبا الحياة، ولم يتذكرا آخرتهما

  :واشتمل النص بعض الإشارات للصلوات في الليل والنهار، كما نقرأ
ተዘከርኩ፡ተዘከርኩ፡ተዘከርኩ፡ተዘከርኩ፡    በሌሊት፡በሌሊት፡በሌሊት፡በሌሊት፡    ስመከ፡ስመከ፡ስመከ፡ስመከ፡    እግዚኦ፡እግዚኦ፡እግዚኦ፡እግዚኦ፡    መንፈቀ፡መንፈቀ፡መንፈቀ፡መንፈቀ፡    ሌሊት፡ሌሊት፡ሌሊት፡ሌሊት፡    እትነሣእ፡እትነሣእ፡እትነሣእ፡እትነሣእ፡    ከመ፡ከመ፡ከመ፡ከመ፡    እግነይ፡እግነይ፡እግነይ፡እግነይ፡    ለከ፡ለከ፡ለከ፡ለከ፡ 
...ሃሌ፡ሉያ፡ሃሌ፡ሉያ፡ሃሌ፡ሉያ፡ሃሌ፡ሉያ፡    ስብስብስብስብሐት፡ሐት፡ሐት፡ሐት፡    ለእግዚአብሔር፡ለእግዚአብሔር፡ለእግዚአብሔር፡ለእግዚአብሔር፡    በጽባሕ፡በጽባሕ፡በጽባሕ፡በጽባሕ፡    ስምዓኒ፡ስምዓኒ፡ስምዓኒ፡ስምዓኒ፡    ቃልየ።ቃልየ።ቃልየ።ቃልየ።    በጽባሕ፡በጽባሕ፡በጽባሕ፡በጽባሕ፡    እቀውም፡እቀውም፡እቀውም፡እቀውም፡    

ቅድሜከ።ቅድሜከ።ቅድሜከ።ቅድሜከ።...ይሴብህዎ፡ይሴብህዎ፡ይሴብህዎ፡ይሴብህዎ፡    ኲሉ፡ኲሉ፡ኲሉ፡ኲሉ፡    ከዋክብት፡ከዋክብት፡ከዋክብት፡ከዋክብት፡    ወብርሃን።ወብርሃን።ወብርሃን።ወብርሃን።1111    

                                                           

الــنص، وكررهــا عنــد بدايــة كــل جــزء علــى نلاحــظ أنــه اقتصــر هــذه العبــارة الاســتهلالية فــي بدايــة  - 1
  .124Ibid, P:مدار النص بأكمله، وأتى بها أحيانًا كاملة في بعض المواضع، راجع

  ).3: 49(ومزمور ) 14: 1يوحنا (إشارة مستمدة من مواضع كثيرة فى الكتاب المقدس، نحو  - 2
3 -Ibid, P. 113 114- . 
4 -Ibid, P. 118-119. 
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 ...ذكرت فـي الليـل اسـمك يـا سـيدى، وقمـت أيضًـا فـي منتصـف الليـل لكـى أتجهـد لـك"
... ك فـــي الصـــباحأمامـــوم أقـــو  ...هللويـــا المجـــد للـــرب فـــي الصـــباح؛ حيـــث تســـمع قـــولى

 ...".وتسبحه جميع النجوم والأنوار

كتـــاب جورجوريـــوس وعـــزرا : تـــأثر هـــذا الـــنص بأعمـــال أخـــرى ســـابقة لـــه، نحـــو كـــذلك
   : ، نحو2ورؤيتهما، واشتمل أيضًا وصفًا لقصة الخروج من مصر

ከመ፡ከመ፡ከመ፡ከመ፡    ይሬእየ፡ይሬእየ፡ይሬእየ፡ይሬእየ፡    ዘጎርጎርዮስ፡ዘጎርጎርዮስ፡ዘጎርጎርዮስ፡ዘጎርጎርዮስ፡    ይትባረክ፡ይትባረክ፡ይትባረክ፡ይትባረክ፡    እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡    አምላክ፡አምላክ፡አምላክ፡አምላክ፡    እስራኤል፡እስራኤል፡እስራኤል፡እስራኤል፡    አምላክ፡አምላክ፡አምላክ፡አምላክ፡    

ለኲሉ፡ለኲሉ፡ለኲሉ፡ለኲሉ፡    መንፈስ፡መንፈስ፡መንፈስ፡መንፈስ፡    ወለኲሉ፡ወለኲሉ፡ወለኲሉ፡ወለኲሉ፡    ዘሥጋ።ዘሥጋ።ዘሥጋ።ዘሥጋ።    ኦሪት፡ኦሪት፡ኦሪት፡ኦሪት፡    ዘፀአት።ዘፀአት።ዘፀአት።ዘፀአት።...ይትባረክ፡ይትባረክ፡ይትባረክ፡ይትባረክ፡    እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡    

አምላክ፡አምላክ፡አምላክ፡አምላክ፡    እስራኤል፡እስራኤል፡እስራኤል፡እስራኤል፡    ዘዕዝራ፡ዘዕዝራ፡ዘዕዝራ፡ዘዕዝራ፡    ካህን፡ካህን፡ካህን፡ካህን፡    አነ፡አነ፡አነ፡አነ፡    ሱቱኤሱቱኤሱቱኤሱቱኤል፡ል፡ል፡ል፡    ዘተሰመይኩ፡ዘተሰመይኩ፡ዘተሰመይኩ፡ዘተሰመይኩ፡    ለዕዝራ፡ለዕዝራ፡ለዕዝራ፡ለዕዝራ፡...    ወይቤሎ፡ወይቤሎ፡ወይቤሎ፡ወይቤሎ፡    

እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡    ለሙሴ፡ለሙሴ፡ለሙሴ፡ለሙሴ፡    ወለአሮን፡ወለአሮን፡ወለአሮን፡ወለአሮን፡    በምድረ፡በምድረ፡በምድረ፡በምድረ፡    ግብጽ፡ግብጽ፡ግብጽ፡ግብጽ፡...።።።።    ወሶበ፡ወሶበ፡ወሶበ፡ወሶበ፡    ኮነ፡ኮነ፡ኮነ፡ኮነ፡    መንፈቀ፡መንፈቀ፡መንፈቀ፡መንፈቀ፡    ሌሊት፡ሌሊት፡ሌሊት፡ሌሊት፡    

ቀተለ፡ቀተለ፡ቀተለ፡ቀተለ፡    እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡    ኲሎ፡ኲሎ፡ኲሎ፡ኲሎ፡    በኲረ፡በኲረ፡በኲረ፡በኲረ፡    በድብረ፡በድብረ፡በድብረ፡በድብረ፡    ግብጽ፡ግብጽ፡ግብጽ፡ግብጽ፡3333    

مبـــــارك الــــرب إلــــه إســــرائيل، وإلـــــه كــــل روح وجســــد، تـــــوراة  ...كمــــا يــــرى جيورجريــــوس"
، ...ت عـزرا، مبارك الرب إلـه إسـرائيل، عـزرا الكـاهن، أنـا سـوتوئيل، الـذى سـمي...الخروج

وقــال الــرب لموســى وهــارون فــي أرض مصــر، وعنــدما حــل منتصــف الليــل، قتــل الــرب كــل 
  ...". الذين في جبل مصر

  صلوات الفلاشا ጸሎታተ፡ጸሎታተ፡ጸሎታተ፡ጸሎታተ፡    ፈላሲያንፈላሲያንፈላሲያንፈላሲያን نص -
يٌعد هذا النص من نصوص الفلاشا الرئيسة، ويتشابه في كثيـر مـن العناصـر الـواردة 

السـبت والخـلاص والعهـد والثـواب في نصـوص الفلاشـا السـابقة؛ لإبـراز فكـرة تقـديس يـوم 
 . 4والعقاب، كذلك عُنى هذا النص بتحديد بعض صلوات الليل والنهار وتقديسها

                                                                                                                                                      

1 -Ibid, P. 113-115. 
  ).30-1:  13الخروج (كما ورد  - 2

3 -Ibid, P. 123, 126, 129,131. 

وأربع فـي  ،ست صلوات مختلفة خلال النهار، وهناك معظم هذه الصلوات تسابيح وتماجيد للربو  - 4
، وأشـار عبـادى إلـى وهناك صلوات خاصة بيوم السـبت والأعيـاد، الليل وكل واحدة لها اسم خاص

أن " قشــانى"يــرى و . الفلاشــا، ومــن بينهــا بعــض نصــوص الفلاشــاأكثــر مــن عمــل يتضــمن صــلوات 
هـــذه الصـــلوات لا تمـــت بصـــلة مـــا إلـــى الكتـــب المقدســـة اليهوديـــة، وتختلـــف تمامًـــا عـــن الصـــلوات 
اليهوديـــة المعروفـــة، وهـــى أقـــرب إلـــى طقـــوس الكنيســـة المســـيحية التـــى تمـــارس مثـــل هـــذه العـــادات 

الفلاشــا، التــاريخ والعــادات والتقاليــد، القــدس، : بينقشــانى، رئــو . والمعتقــدات الغريبــة عــن اليهوديــة
  :، انظر أيضًا1هامش  139وص  1هامش 107جلاء إدريس، ص : نقلاً عن 29، 27ت، ص.د

- d’Abbadie, p. 119, n.107 &Leslau, p.112-113. 
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  مجلة الدراسات ا�فريقية
  

يختلــــف مــــن ناحيــــة الشــــكل عــــن وخمســــين صــــفحة تقريبًـــا، و  ويقـــع الــــنص فــــي ثمــــانٍ 
الصـــفحة مقســــمة إلـــى عمــــودين، وتحتـــوى علــــى عـــدد مــــن القطــــع النصـــوص الســــابقة؛ ف

فـي عباراتـه وتكرارهـا، غيـر أن هنـاك أخطـاء وحـذف لأجـزاء  اتسم بلغة بسيطه، و المرقمة
ووضـع علـى غلافـه  وقـدم هـاليفي ترجمـة عبريـة لهـذا الـنص،. بنقـاط وعبارات واسـتبدالها
 وبجانبــه عنــوان عبــري آخــر 1،"كتــاب الســواعى" "መጽሐፈ፡ሰዓታት" عنوانًــا آخــر حبشــيًا

  ".صلوات الفلاشا" הפלשים תפילות
يقــدم مجموعــة مــن النصــائح الــذي ، ሰቁየን"2" لآبوقــد روى مــن أجــل قــديس يســمى ا

  :نحولعبادة الرب وتمجيده، 
ይትባረክ፡ይትባረክ፡ይትባረክ፡ይትባረክ፡    እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡    አምላክ፡አምላክ፡አምላክ፡አምላክ፡    እስራኤል፡እስራኤል፡እስራኤል፡እስራኤል፡    ወይቤ፡ወይቤ፡ወይቤ፡ወይቤ፡    አባ፡አባ፡አባ፡አባ፡    ሰቁየን፡ሰቁየን፡ሰቁየን፡ሰቁየን፡    ውሉድየ፡ውሉድየ፡ውሉድየ፡ውሉድየ፡    ተመሐሩ፡ተመሐሩ፡ተመሐሩ፡ተመሐሩ፡    

ቀለ፡ቀለ፡ቀለ፡ቀለ፡    እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡    ይሴብሕዎ፡ይሴብሕዎ፡ይሴብሕዎ፡ይሴብሕዎ፡    ወየአኲትዎ፡ወየአኲትዎ፡ወየአኲትዎ፡ወየአኲትዎ፡    ወይባርክዎ፡ወይባርክዎ፡ወይባርክዎ፡ወይባርክዎ፡    ለዝሉፍ።ለዝሉፍ።ለዝሉፍ።ለዝሉፍ።...    ወኮነ፡ወኮነ፡ወኮነ፡ወኮነ፡    

እምድኀረ፡እምድኀረ፡እምድኀረ፡እምድኀረ፡    ሞተ፡ሞተ፡ሞተ፡ሞተ፡    አባ፡አባ፡አባ፡አባ፡    ሰቁየን፡ሰቁየን፡ሰቁየን፡ሰቁየን፡    ገበረ፡ገበረ፡ገበረ፡ገበረ፡    እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡    የአኃዝ፡የአኃዝ፡የአኃዝ፡የአኃዝ፡    ጸሎተ፡ጸሎተ፡ጸሎተ፡ጸሎተ፡    ነቢይ፡ነቢይ፡ነቢይ፡ነቢይ፡    ሰቁየን፡ሰቁየን፡ሰቁየን፡ሰቁየን፡    
ወይስተጋብኡ፡ወይስተጋብኡ፡ወይስተጋብኡ፡ወይስተጋብኡ፡    ጸሎተ፡ጸሎተ፡ጸሎተ፡ጸሎተ፡    መላእክት፡መላእክት፡መላእክት፡መላእክት፡    ጻድቃን፡ጻድቃን፡ጻድቃን፡ጻድቃን፡    ወጸሐፈ፡ወጸሐፈ፡ወጸሐፈ፡ወጸሐፈ፡    ፩መጽሐፈ፡፩መጽሐፈ፡፩መጽሐፈ፡፩መጽሐፈ፡    ከመ፡ከመ፡ከመ፡ከመ፡    ያድኅነነ።ያድኅነነ።ያድኅነነ።ያድኅነነ።3333 

سـبحوه و الـرب، أقـوال وا  تعلمـيـا أبنـائى، : مبارك الرب إله إسرائيل، ويقول الآب سقويان"
وبعـد أن مـات الآب سـقويان؛ تلقـى الـرب صـلاة النبـى سـقويان،  ...ومجدوه وباركوه للأبد

  ."كى يخلصنا ...وجمعها الملائكة والصديقون، وكتب كتاباً واحدًا
                                                           

ممــا يشــير إلــى أنــه ربمــا اســتمد عــن كتــاب المواقيــت الحبشــى المنقــول فــي الأصــل عــن العربيــة أو  -1
مــن خــلال تمجيــد الــرب ، الكتــابينفــى مضــمون  اكبيــرً  انــاك تشــابهً ، والجــدير بالــذكر أن هالقبطيــة

مـن الخـلاص والعهـد، كـذلك  والتهليل بهللويا وأسمائه المقدسة، والتركيز على فِكر التقاليـد اليهوديـة
ن حيـث وتكمن بعض الاختلافات في شـكل النصـي. كثرة الاقتباسات والتأثيرات من الكتاب المقدس

قسم النص الحبشى إلى قطع في مقابل تقسيم الـنص القبطـى إلـى مزاميـر يغلبهـا الطـابع المسـيحى 
مــن خــلال الإشــارة إلــى المســيح يســوع والقديســة مـــريم العــذراء منــذ بدايــة الــنص، فــي مقابــل ذكـــر 

ونقـــل نـــص كتـــاب  .، الـــذى روى هـــذه الوصـــايا وغيـــر ذلـــك"ســـقويان" شـــخص مـــن الفلاشـــا، يســـمى
إلــى الأدب الحبشــى عــن طريــق اتصــاله بــالأدب القبطــى، وهنــاك ترجمــة عربيــة وقبطيــة الســواعى 

  :الأجبية منشور من خلال موقع: باسم سليمان: وإنجليزية لكتاب السواعى من خلال
http: Coptic-treasures.com   ،  انظر أيضًا:  

- Guidi, I: Storia della Letteratura Etiopica, Instituto per l’oriente via 
Lucrezio, Rome, 1932, p.36. 

  .111جلاء إدريس، ص  -1
 .ليس هناك معلومات عنه، وربما يكون هو الآخر واحدًا من آباء الفلاشا المقدسين - 2

3--Joseph Halévy: መጽሐፈ፡ሰዓታት, P. 1-2. 
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النهـــار والليـــل، وأغراضـــها، وحـــدد هـــذا الـــنص فـــي بعـــض مواضـــعه مواقيـــت صـــلوات 
   :نحو

ይፌይፌይፌይፌAAAAሙ፡ሙ፡ሙ፡ሙ፡    [[[[ሎቶሙ፡ሎቶሙ፡ሎቶሙ፡ሎቶሙ፡    በ፪ሰዓት፡በ፪ሰዓት፡በ፪ሰዓት፡በ፪ሰዓት፡    ሌሊት፡ሌሊት፡ሌሊት፡ሌሊት፡    ይሴብሑ፡ይሴብሑ፡ይሴብሑ፡ይሴብሑ፡    በሐሤት፡በሐሤት፡በሐሤት፡በሐሤት፡    ለዘህሎ፡ለዘህሎ፡ለዘህሎ፡ለዘህሎ፡    ውስተ፡ውስተ፡ውስተ፡ውስተ፡    

ሰማይሰማይሰማይሰማይ...    ወበ፫ሰዓተ፡ወበ፫ሰዓተ፡ወበ፫ሰዓተ፡ወበ፫ሰዓተ፡    ሌሊተ፡ሌሊተ፡ሌሊተ፡ሌሊተ፡    ደይን፡ደይን፡ደይን፡ደይን፡    ወእሳት፡ወእሳት፡ወእሳት፡ወእሳት፡    እስከ፡እስከ፡እስከ፡እስከ፡    መትሕተ፡መትሕተ፡መትሕተ፡መትሕተ፡    ታሕቲት።ታሕቲት።ታሕቲት።ታሕቲት።    ወለዛቲ፡ወለዛቲ፡ወለዛቲ፡ወለዛቲ፡    

ሰዓት፡ሰዓት፡ሰዓት፡ሰዓት፡    ኢይክል፡ኢይክል፡ኢይክል፡ኢይክል፡    ወኢመኑሂ፡ወኢመኑሂ፡ወኢመኑሂ፡ወኢመኑሂ፡    ተናግሮ።ተናግሮ።ተናግሮ።ተናግሮ።    ወእመሰ፡ወእመሰ፡ወእመሰ፡ወእመሰ፡    አእምሮ፡አእምሮ፡አእምሮ፡አእምሮ፡    ሳብዕ፡ሳብዕ፡ሳብዕ፡ሳብዕ፡    ለጸልዮ፡ለጸልዮ፡ለጸልዮ፡ለጸልዮ፡    ሰዓት፡ሰዓት፡ሰዓት፡ሰዓት፡    

ወኀብዓ፡ወኀብዓ፡ወኀብዓ፡ወኀብዓ፡    ውሥጥያተ፡ውሥጥያተ፡ውሥጥያተ፡ውሥጥያተ፡    አልባብ፡አልባብ፡አልባብ፡አልባብ፡    ይስምዖ፡ይስምዖ፡ይስምዖ፡ይስምዖ፡    ፈጣሪ፡ፈጣሪ፡ፈጣሪ፡ፈጣሪ፡    እእእእግዚአብሔር፡ግዚአብሔር፡ግዚአብሔር፡ግዚአብሔር፡...    ወበ፬ሰዓተ፡ወበ፬ሰዓተ፡ወበ፬ሰዓተ፡ወበ፬ሰዓተ፡    

ይሴብሕዎ፡ይሴብሕዎ፡ይሴብሕዎ፡ይሴብሕዎ፡    ሰራርያን፡ሰራርያን፡ሰራርያን፡ሰራርያን፡    ወይብሉ፡ወይብሉ፡ወይብሉ፡ወይብሉ፡    ቅዱስ፡ቅዱስ፡ቅዱስ፡ቅዱስ፡    ቅዱስ፡ቅዱስ፡ቅዱስ፡ቅዱስ፡    ቅዱስ፡ቅዱስ፡ቅዱስ፡ቅዱስ፡    እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡...    ወበ፱ሰዓተ፡ወበ፱ሰዓተ፡ወበ፱ሰዓተ፡ወበ፱ሰዓተ፡    

ይወይወይወይወAAAAኡ፡ኡ፡ኡ፡ኡ፡    መላእክት፡መላእክት፡መላእክት፡መላእክት፡    ወያበውኡ፡ወያበውኡ፡ወያበውኡ፡ወያበውኡ፡    AAAAለቶሙ፡ለቶሙ፡ለቶሙ፡ለቶሙ፡    ለውሉደ፡ለውሉደ፡ለውሉደ፡ለውሉደ፡    ሰብእ፡ሰብእ፡ሰብእ፡ሰብእ፡    ቅድመ፡ቅድመ፡ቅድመ፡ቅድመ፡    ልዑልልዑልልዑልልዑል1111 
يمجــــدون بســــعادة للــــذى يكــــون فــــي و  ،وتــــتم صــــلواتهم فــــي الســــاعة الثانيــــة مــــن الليــــل"

وفـي . أسـفل جهـنمالعقاب والنار فـي ] من أجل[، وفي الساعة الثالثة من الليل ...السماء
واعرف سابع صلاة وخبئها بداخل القلوب، ...تلك الساعة لا تستطيع مخاطبته ببنت شفه

قـدوس قـدوس : وفي الساعة الرابعـة، تسـبح الخلائـق، قائلـة ...لكى يسمعها الرب الخالق
 ."وفي الساعة التاسعة؛ تأتى الملائكة وتضع صلوات البشر تجاه العلى... قدوس الرب

ســتهل هــذا ا، و والتهليــل بأســمائه الكثيــرة فــي مواضــع عــدة د الــربيــمجتكــذلك يتضــح 
 :ويا، كما نقرألبكلمة هيلأحيانًا التمجيد 

ሃሌሉያ፡ሃሌሉያ፡ሃሌሉያ፡ሃሌሉያ፡    ይትባረክ፡ይትባረክ፡ይትባረክ፡ይትባረክ፡    እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡    አምላከ፡አምላከ፡አምላከ፡አምላከ፡    እስራኤል፡እስራኤል፡እስራኤል፡እስራኤል፡    ቅዱስ፡ቅዱስ፡ቅዱስ፡ቅዱስ፡    ቅዱስ፡ቅዱስ፡ቅዱስ፡ቅዱስ፡    ቅዱስ፡ቅዱስ፡ቅዱስ፡ቅዱስ፡    

እግዚአብሔር፡፡እግዚአብሔር፡፡እግዚአብሔር፡፡እግዚአብሔር፡፡    ይትባረክ፡ይትባረክ፡ይትባረክ፡ይትባረክ፡    እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡    ዘፈዘፈዘፈዘፈ----ረ፡ረ፡ረ፡ረ፡    ሰማየ፡ሰማየ፡ሰማየ፡ሰማየ፡    ወምድረ፡ወምድረ፡ወምድረ፡ወምድረ፡    ንሴብሖ፡ንሴብሖ፡ንሴብሖ፡ንሴብሖ፡    

ለእግዚአብሔር፡ለእግዚአብሔር፡ለእግዚአብሔር፡ለእግዚአብሔር፡    ዘፈዘፈዘፈዘፈ----ረ፡ረ፡ረ፡ረ፡    ባሕረ፡ባሕረ፡ባሕረ፡ባሕረ፡    ወየብሰ።ወየብሰ።ወየብሰ።ወየብሰ።    ሃሌሉያ፡ሃሌሉያ፡ሃሌሉያ፡ሃሌሉያ፡    በኑኃ፡በኑኃ፡በኑኃ፡በኑኃ፡    ሌሊት፡ሌሊት፡ሌሊት፡ሌሊት፡    ወበኑኃ፡ወበኑኃ፡ወበኑኃ፡ወበኑኃ፡    ዕለት፡ዕለት፡ዕለት፡ዕለት፡    
ንንንንግነይ፡ግነይ፡ግነይ፡ግነይ፡    ወንሰብሕ፡ወንሰብሕ፡ወንሰብሕ፡ወንሰብሕ፡    ለዘወሀበነ፡ለዘወሀበነ፡ለዘወሀበነ፡ለዘወሀበነ፡    ለነ፡ለነ፡ለነ፡ለነ፡    ለስብሐቲከ፡ለስብሐቲከ፡ለስብሐቲከ፡ለስብሐቲከ፡    ለዓለም።ለዓለም።ለዓለም።ለዓለም።    ንሰእለከ፡ንሰእለከ፡ንሰእለከ፡ንሰእለከ፡    ኢታስተኃፍረነ፡ኢታስተኃፍረነ፡ኢታስተኃፍረነ፡ኢታስተኃፍረነ፡    
ወኢታኅጕለነ፡ወኢታኅጕለነ፡ወኢታኅጕለነ፡ወኢታኅጕለነ፡    አንተ፡አንተ፡አንተ፡አንተ፡    ንጉሠ፡ንጉሠ፡ንጉሠ፡ንጉሠ፡    ነገሥት፡ነገሥት፡ነገሥት፡ነገሥት፡    እግዚአ፡እግዚአ፡እግዚአ፡እግዚአ፡    አጋእዝት፡አጋእዝት፡አጋእዝት፡አጋእዝት፡    ቅዱስ፡ቅዱስ፡ቅዱስ፡ቅዱስ፡    ቅዱስ፡ቅዱስ፡ቅዱስ፡ቅዱስ፡    ቅዱስ፡ቅዱስ፡ቅዱስ፡ቅዱስ፡2222 

هيللويا مبارك الرب إله إسرائيل، قدوس قدوس قـدوس الـرب، يبـارك الـرب خـالق السـماء "
هار، نخضع الليل وطيلة النوالأرض، نسبح الرب الذى خلق البحر واليابس، هيللويا طيلة 

نســألك بــألا توبخنــا وتهلكنــا، أنــت ملــك ... ونســبح الــذى وهــب لنــا لتمجيــدك إلــى الأبــد
  ..."الملوك، سيد الأسياد، قدوس قدوس قدوس

علـى إشـارات واقتباسـات كثيـرة مـن الكتـاب المقـدس، أبرزهـا أيضًـا شتمل هذا النص او 
كما أشار إلى  تسليط الضوء على قصة خروج بنى إسرائيل من مصر في مواضع عدة،

  :شعب االله المختار والخلاص والعهد، فنقرأيه، يهود معتقدات

                                                           

1-Ibid, P.  12- 10 . 
2 -Ibid, P. 15- 16. 
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ወሰአለ፡ወሰአለ፡ወሰአለ፡ወሰአለ፡    ሙሴ፡ሙሴ፡ሙሴ፡ሙሴ፡    ቅድመ፡ቅድመ፡ቅድመ፡ቅድመ፡    አምላኩ፡አምላኩ፡አምላኩ፡አምላኩ፡    ወይቤ፡ወይቤ፡ወይቤ፡ወይቤ፡    ለምንት፡ለምንት፡ለምንት፡ለምንት፡    እግዚኦ፡እግዚኦ፡እግዚኦ፡እግዚኦ፡    በመዓትከ፡በመዓትከ፡በመዓትከ፡በመዓትከ፡    ትትመዓዕ፡ትትመዓዕ፡ትትመዓዕ፡ትትመዓዕ፡    
ላዕለ፡ላዕለ፡ላዕለ፡ላዕለ፡    ሕዝብከ፡ሕዝብከ፡ሕዝብከ፡ሕዝብከ፡    እስራኤል፡እስራኤል፡እስራኤል፡እስራኤል፡    ዘአውፃዕከ፡ዘአውፃዕከ፡ዘአውፃዕከ፡ዘአውፃዕከ፡    እምድረ፡እምድረ፡እምድረ፡እምድረ፡    ግብፅ፡ግብፅ፡ግብፅ፡ግብፅ፡    በዓበይ፡በዓበይ፡በዓበይ፡በዓበይ፡    ኃይልከኃይልከኃይልከኃይልከ፡፡፡፡    መሐሪ፡መሐሪ፡መሐሪ፡መሐሪ፡        

ኩን፡ኩን፡ኩን፡ኩን፡    ላዕላ፡ላዕላ፡ላዕላ፡ላዕላ፡    እከዮሙ፡እከዮሙ፡እከዮሙ፡እከዮሙ፡    ለሕዝብከ፡ለሕዝብከ፡ለሕዝብከ፡ለሕዝብከ፡    እስራኤል፡እስራኤል፡እስራኤል፡እስራኤል፡    እግዚኦ፡እግዚኦ፡እግዚኦ፡እግዚኦ፡    ተዘከር፡ተዘከር፡ተዘከር፡ተዘከር፡    በኪዳነ፡፡በኪዳነ፡፡በኪዳነ፡፡በኪዳነ፡፡...    ወይእዜኒ፡ወይእዜኒ፡ወይእዜኒ፡ወይእዜኒ፡    

አንትሙ፡አንትሙ፡አንትሙ፡አንትሙ፡    ሕዝበ፡ሕዝበ፡ሕዝበ፡ሕዝበ፡    እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡እግዚአብሔር፡    ተተተተንሥኡ፡ንሥኡ፡ንሥኡ፡ንሥኡ፡    ወቁሙ፡ወቁሙ፡ወቁሙ፡ወቁሙ፡    ወባርክዎ፡ወባርክዎ፡ወባርክዎ፡ወባርክዎ፡    ለአዶናይ፡ለአዶናይ፡ለአዶናይ፡ለአዶናይ፡    አምላኪየ፡አምላኪየ፡አምላኪየ፡አምላኪየ፡1111    

، وأخرجتـه ؟لماذا غضبت بشدة يـا سـيدى علـى شـعبك إسـرائيل: وسأل موسى إلهه، قائلاً "
يـا سـيدى تـذكر  ،على أشرار شـعبك إسـرائيل اكن رحيمً  ...؟من أرض مصر بقوتك المهيبة

  .."..انهضوا وقوموا وباركوا سيدى وإلهيفشعب الرب، يا أنتم أما والآن  ...عهدنا

كمــا أبــرز هــذا الــنص أيضًــا الحــديث عــن أورشــليم، ومــدحها واللجــوء إليهــا مــن أجــل 
  :الخلاص، كما نقرأ

አዶናይ፡አዶናይ፡አዶናይ፡አዶናይ፡    ንጉሥ፡ንጉሥ፡ንጉሥ፡ንጉሥ፡    ዘለዓለም፡ዘለዓለም፡ዘለዓለም፡ዘለዓለም፡    አመ፡አመ፡አመ፡አመ፡    ይትፌሥሑ፡ይትፌሥሑ፡ይትፌሥሑ፡ይትፌሥሑ፡    ኵሉ፡ኵሉ፡ኵሉ፡ኵሉ፡    በብርሃነ፡በብርሃነ፡በብርሃነ፡በብርሃነ፡    ሰመይ፡ሰመይ፡ሰመይ፡ሰመይ፡    በመንግሥትከ፡በመንግሥትከ፡በመንግሥትከ፡በመንግሥትከ፡    
በአድኀኖ፡በአድኀኖ፡በአድኀኖ፡በአድኀኖ፡    ሕዝብከ፡ሕዝብከ፡ሕዝብከ፡ሕዝብከ፡    እስራኤል፡እስራኤል፡እስራኤል፡እስራኤል፡    ወበተሣህሎታ፡ወበተሣህሎታ፡ወበተሣህሎታ፡ወበተሣህሎታ፡    ለኢየሩሳሌም፡ለኢየሩሳሌም፡ለኢየሩሳሌም፡ለኢየሩሳሌም፡    ሀገርከ፡ሀገርከ፡ሀገርከ፡ሀገርከ፡    አስተፍሥሐኒ፡አስተፍሥሐኒ፡አስተፍሥሐኒ፡አስተፍሥሐኒ፡
በመንግሥትከ፡በመንግሥትከ፡በመንግሥትከ፡በመንግሥትከ፡    ምስለ፡ምስለ፡ምስለ፡ምስለ፡    ኅሩያኒከ፡ኅሩያኒከ፡ኅሩያኒከ፡ኅሩያኒከ፡    እስራኤል፡እስራኤል፡እስራኤል፡እስራኤል፡    አድኀነኒ፡አድኀነኒ፡አድኀነኒ፡አድኀነኒ፡    ለገብርከ።ለገብርከ።ለገብርከ።ለገብርከ።2222 

حيــث يفـرح الجميــع بنـور الســماء فـي مملكتــك، وبخـلاص شــعبك  ؛بـدسـيدى الملــك للأ"
إســــرائيل وبرحمــــة أورشــــليم مــــدينتك، فرحنــــى بمملكتــــك مــــع مختاريــــك إســــرائيل، خلــــص 

  ..."عبدك

  : نصوص أدب الفلاشاالأدبي السابق لتحليل النستنتج من خلال 
باتبـــاع  غلـــب عليهـــا الإســـلوب الـــديني ؛ حيـــثتشـــابه مضـــمون أغلـــب هـــذه النصـــوص

وبـــدأت أغلبهـــا بعبارتهـــا الاســــتهلالية ، ، ومـــدح أورشـــليمالحكـــم والمـــواعظ وتمجيـــد الـــرب
شــــارات كثــــرة الإو عباراتهــــا وتكرارهــــا، ووضــــوح تميــــزت بســــهولة و الخاصــــة بنصوصــــهم، 

وتأكيـد وصـاياه، كـذلك قتباسات من الكتـاب المقـدس، وإبـراز فكـرة تقـديس يـوم السـبت الاو 
كــن أن نقســمها يمو ، الله المختــار والخــلاص والعهــدشــعب ا :يــه، نحــويهود تأكيــد معتقــدات

  :إلى

  . وصايا السبت ትእዛዘ፡ሰንበት نص :نحو :أعمال لتعاليم وصايا السبت: أولاً 
كتـاب  መጽሐፈ፡መላእክት نـص، و الآب إلياس አባ፡ኤልያስنص  :ويةأعمال رؤي: ثانيًا

جورجوريوس  ጎርጎርዮስ፡ነቢይ نصباروك، و  ባሮክ، ونص عزرا ዕዝራ ، ونصالملائكة
   .النبى

                                                           

1 -Ibid, P. 51, 54. 
2 -Ibid, P. 29. 
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 ،تســابيحكتـاب ال መጽሐፍ ስብሐቲትنـص  :أعمـال تسـابيح وصـلوات للـرب :خيـراًوأ -
  .صلوات الفلاشا ጸሎታተ፡ፈላሲያን ونص

  : وتوصياته البحث نتائج •

ذي يغلــــب عليــــه الســــمة الدينيــــة الــــالأدب عــــرف البحــــث أن أدب الفلاشــــا، هــــو ذلــــك  -
ا حتــى ، وللإثيــوبيين أيضًــ، ومكتــوب بالجعزيــة؛ تلــك اللغــة المقدســة للفلاشــاوالرؤيويــة

  . اليوم

تنـــاول البحـــث دراســــة معظـــم أعمــــال أدب الفلاشـــا ووصـــفها وتحليليهــــا؛ وبـــالرغم مــــن  -
مــا بــين نصــوص فــرائض لصــلوات وتماجيــد، وســير حيــاة لقديســين أو أســفار عــددها ت

وأفكارهـــا وســـماتها مضــامينها معظـــم فـــى  ةشــابعــد أعمـــال أدبيـــة متلأنبيــائهم، فإنهـــا تُ 
  .الأدبية

الفلاشا باسم وصايا السبت، يهود وّنة هاليفي لمجموعة أعمال كشف البحث سبب عن -
لتكرار وتأكيد هذه الوصايا فى معظمهـا، كـذلك لأن نـص وصـايا السـبت هـو الأكبـر 

  .هذه الأعمال حجمًا بين

بـــرهن البحـــث علـــى أن حقيقـــة مصـــدر أدب الفلاشـــا مســـتمد مـــن العهـــد القـــديم، كـــذلك  -
. سـفر هينـوك واليوبيـل وعـزرا وبـاروخ: ، نحـوفاجرابإو يديالسـبعض أسفار الأبوكريفـا و 

رؤيـا السـيدة العـذراء، وكتـاب مـواعظ : كذلك بعض المصادر الحبشية الأصيلة، نحو
  .السبت وغير ذلك

اتضــح تنــاقض هــاليفي وتشــتته مــن خــلال وصــف أدب الفلاشــا، فقــد ذكــر أنــه متــأثر  -
اس فـــي تشـــكيل الـــوعى بأســـلوب التلمـــود والعبـــارات المقرائيـــة تـــارة، اللـــذان همـــا الأســـ

، ووصـفه فـى موضـع آخـر؛ بأنـه متـأثر بعناصـر مـن مصـر -الثقافي والدينى لليهـود
تــارة أخــرى، أو أنــه متــأثر بســفر اليوبيــل العبــري؛ وذلــك محاولــة منــه لإثبــات الأصــل 

وما يؤخذ على هاليفي عدم تحديـد أو الإشـارة إلـى الأعمـال أو . اليهودي لهذا الأدب
  . يها آرائهالمواضع التى بنى عل
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أوضح البحث أهمية دراسة الأدب في فهـم معتقـدات وطقـوس الشـعوب؛ حيـث اتضـح  -
الفلاشــا، مــدى تــأثرهم بالبيئــة والثقافــة الإثيوبيــة التــى يهــود مــن خــلال معظــم أعمــال 

 .نشأوا فيها، ونهلت ثقافاتها الحضارية عن مصر
لاشــا وأدوارهــا، كشــف البحــث عــن الشخصــيات والأمــاكن الرئيســة بــداخل نصــوص الف -

مـن الكتـاب معظمهـا مسـتمدة  ،دينيـة مقدسـة قصص وأحداثوعلاقاتها بشخصيات و 
  .عامة المقدس

بعـض  سلوبية لنصوص الفلاشا؛ من خلال تكـراروضح البحث بعض الخصائص الأ -
لجـذب لتأكيد السـمة الدينيـة، ، الاقتباسات من العهد القديمو القصص وكثرة الإشارات 

وصــف و وصــايا الســبت مــواعظ و بط أدب الفلاشــا ين البحــث ارتبــابّــ، و رســلوإقنــاع الم
العظة من قصة الخروج من تكرار عملية الخلق، وعقاب من يخالف وصايا الرب، و 

  . لتذكرهم بحياة العبودية وخلاص الرب لهممصر، 
بين أعمال الفلاشا، بالرغم من صغر حجمه، فإنه " كتاب الملائكة"بيّن البحث أهمية  -

  .عمال أدبية أخرى، وتتضمن كثيرًا من أفكار أدب الرؤياأثر في أ
: نحـوبـيّن البحـث بعـض الفروقـات بـين نصـوص الفلاشـا والنصـوص الحبشـية عامـة،  -

استهلال معظم نصوص الفلاشا بالبادئة الخاصة بها، كذلك تكررت بعض الكلمـات 
ـــرب، نحـــو ـــد ال ـــدلاً مـــن : لتمجي ـــرب بأنـــه أبـــوهم ب ـــاى، ووصـــف ال الســـيد هللويـــا وأدون

  .محل السيدة العذراء -التى هى تجسيد ليوم السبت- المسيح، وحلت الأميرة سنبت
أوضـح البحــث التشـابه بــين نصــوص الفلاشـا والأدب الحبشــي عامــة، مـن خــلال ذكــر  -

إشــــارات وقصــــص تاريخيــــة ودينيــــة بــــداخلها، وتأثرهــــا بــــبعض المعتقــــدات المســــيحية 
ب المقـدس، كـذلك نزعـة الـرواة الإثيـوبيين كالتجسد، ولا سيما اقتباسات عدة من الكتا

وأخيرًا تشابه خـواتيم نهايـة مما يؤكد أنهم من قاموا بكتابة معظم نصوصهم، لبلدهم، 
  .وتوسله للرب راويبعضها من خلال ذكر دعاء ال

قصــة خلــق آدم : بــيّن البحــث تــأثر أدب الفلاشــا وتناصــه مــع قصــص إســلامية، نحــو -
والمعــراج، كــذلك الملائكــة الموكلــة، وحــوار الــرب مــع عليــه الســلام، ورحلــة الإســراء 

  . الملائكة والأنبياء فى القرآن الكريم
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 يهوديـــة، فِكـــر مـــرتبط بعقائـــدبـــين نصـــوص الفلاشـــا بـــين البحـــث الخلـــط الواضـــح فـــى  -
التشبه بـالرب فـي هيئتـه وشـكله، سعت فى  حيث ؛وعناصر الأنثروبولوجيا المسيحية
تحديــد يــوم مخصــص  د الخلــق؛ وذلــك مــن خــلالوفــى الوقــت ذاتــه أكــدت راحتــه بعــ

  .للعبادة، وهو السبت ليكون سر تقديس الإسبوع

حيـث غلفهـا بطـابع دينـى، وكررهـا  ؛ركز أدب الفلاشا على إبراز عناصر يهودية عدة -
الخـــــلاص، والعهـــــد، والثـــــواب و أرض الميعـــــاد، : هـــــا، نحـــــوفـــــى معظمـــــه للتأكيـــــد علي

  . والبعث، وشعب االله المختاروالعقاب، 

الفلاشــا، وترجمــة بعضــه إلــى يهــود بــيّن البحــث أحــد أغــراض هــاليفي فــي تجميــع أدب  -
لنشـــر الثقافـــة الدينيـــة اليهوديـــة، وقـــد أكـــد أنهـــا أجمـــل مـــا أنتجتـــه  الفرنســـية والعبريـــة،

  .اليهودية

كشــفت معظــم أعمــال الفلاشــا مــن خــلال تحليليهــا، عــن قضــيتين متلازمتــين فــى فكــر  -
آمالهم فى تحديد هويتهم، وتتجلى بوضوح من خلال الحديث  خيبة: إسرائيل، أولهما

 الهجـرة، ومقصـدهم فـي نيـل أورشـليم: عن قصة خروجهم، والتيه وغير ذلـك، ثانيهمـا
  .وتحقيق أحلامهمأرض الميعاد  -وهى كما يزعمون-

عرّف البحث المستشرق هاليفي؛ بأنه أوروبي ويهـودي الديانـة، واتجـه إلـى إثيوبيـا فـى  -
، لكشـــف أصـــول اســـتغرقت خمســـة شـــهور ،خـــلال رحلـــة بحريـــةلتاســـع عشـــر القـــرن ا

  .الفلاشا وآدابهم

عـــرّف البحـــث الفلاشـــا وأصـــولهم، وبعـــض معتقـــداتهم طبقًـــا لرؤيـــة هـــاليفي وغيـــره مـــن  -
الآخــرين، الــذين اهتمــوا بالفلاشــا أيضًــا، وكشــف البحــث تنــاقض هــاليفي لمستشــرقين ا

  . بهم أيضًاوآدا وتشتته في آرائه حول أصول الفلاشا

: بـــيّن البحـــث تـــأثر الفلاشـــا بـــبعض عـــادات وطقـــوس توارثوهـــا عـــن الإثيـــوبيين، نحـــو -
تجســــيد كالرهبنــــة، كــــذلك انعكــــس بعــــض عــــاداتهم اليهوديــــة علــــى مســــيحي إثيوبيــــا، 

  .السبت
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الفلاشـــا واليهـــود عامـــة فـــى بعـــض الطقـــوس يهـــود كشــف البحـــث عـــن الاخـــتلاف بـــين  -
ســبب فــي معانــاتهم ت، ممــا د والمشــنا، كــذلك العبريــةهــم لا يعرفــون التلمــو ف ؛والعــادات

  .بعد هجرتهم

فـــي مراحـــل تاريخيـــة متفاوتـــة فـــي إثيوبيـــا،  المضـــطربةالفلاشـــا  أشـــار البحـــث لأحـــوال -
  .وازدادت سوءًا بعد هجرتهم

أوضــح البحــث الهــدف الحقيقــى مــن وراء رحلــة هــاليفي للفلاشــا؛ فقــد كانــت مهمــة مــن  -
  .كيد يهوديتهم، وتجميعهم لتحقيق الحلم الصهيونيالكيان الصهيونى، وذلك لتأ

أن هــاليفي لــم يكــن أول المستشــرقين، الــذين زاروا الفلاشــا، فهنــاك كشــف البحــث عــن  -
، -هـــاليفي- ، الـــذي اهـــتم كأســـتاذهفيتلـــوفيتشمـــن بعـــده و  وغيرهمـــا، عبـــادي وليســـلاو

   .الفلاشايهود أدب بتجميع 

  :توصيات البحث

 .الاستشــراق وتوجهاتــه الكثيــرة فــي إثيوبيــاحــول خــرى أ اتيوصــى البحــث بعمــل دراســ
أثــر اليهوديــة علــى المســيحية، مــن خــلال الأعمــال يوصــى البحــث بعمــل دراســات حــول و 

، كـــذلك يوصـــى ، أو إبـــراز أعمـــال أخـــرى للفلاشـــاالأدبيـــة التـــى أشـــرنا لوصـــفها وتحليلهـــا
سـيدوبأجرافيا الحبشـية والبوكريفا ، وأعمال الأالفلاشايهود أدب مقارنة بين البحث بدراسة 
  .عامة بالأبوكاليبس أو أدب الرؤيا اليهودي متهوالقبطية، وعلاق
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  :الدراسة مراجعو مصادر  •

 المصادر والمراجع العربية -
الإســلام والممالــك الإســلامية بإثيوبيــا فــي العصــور الوســطى، مجلــة الجمعيــة : إبــراهيم علــى طرخــان -

  .1959ثامن، القاهرة،  المصرية للدراسات التاريخية،  العدد ال
تــاريخ الأمــم والملـــوك، المحقــق محمــد أبـــو الفضــل، الجــزء الأول، دار التـــراث، : ابــن جريــر الطبـــرى -

  .1980مصر، 
قطاعهـا، إ خبـار مـن نـواحى مصـر و أرمنى تـذكر فيـه لح الأاتاريخ الشيخ ابى ص: أبو صالح الأرمنى -

  .1893وكسفرد،  ، أالمطبعة المدرسّية
  .2003أبحاث في اليهودية والصهيونية، دار الأمل، الأردن، : أحمد سوسة -
المعجــم العلمــى للمعتقــدات الدينيــة، تعريــب وتحريــر، ســعد الفيشــاوى، ومراجعــة عبــد الــرحمن الشــيخ،  -

  .2007 مصر، الهيئة المصرية للكتاب،
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